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INSTRUKTIONSBOK

Denna instruktionsbok innehaller uppgifter som du kommer att ha anvandning av for att:
— lara ké&nna din bil sa att du pa basta satt kan utnyttja alla dess mdjligheter.

— se till sa att den forblir i s& gott skick som méjligt genom att beakta skétselraden.
— sjalv och utan storre tidsforlust kunna avhjalpa sadana driftstérningar som inte behover atgardas pa verkstad.

Om du agnar lite tid at att Iasa denna instruktionsbok kommer du att fa del av viktig information och tekniska nyheter. Om du fortfarande har fragor
kan teknikerna i markeskontaktnatet ge ytterligare information.

For att géra dig uppmarksam pa vissa viktiga punkter i denna instruktionsbok har vi infért nedanstaende symbol:

P

A Risk eller fara, viktig information om sakerhet.

Beskrivningen av de versioner som omnamns i denna instruktionsbok har upprattats med utgangspunkt fran de tekniska specifikationer som
géllde vid bokens tillkomst. Instruktionsboken kan forutom standardutrustning innehalla annan utrustning (i serie eller tillvalsutrustning)
eller uppgifter som inte galler just din bil beroende pa version, tillval eller land dar bilen siljs.

Likasa kan vissa utrustningsdetaljer som eventuellt kommer till under innevarande modellar vara beskrivna i denna instruktionsbok.
Nar det i dokumentet hanvisas till en markesrepresentant handlar det om en RENAULT-representant.

Lycka till med din nya bil!

Oversatt fran franska. Reproduktion eller dverséttning, helt eller delvis, &r inte tillaten utan féregaende skriftligt medgivande fran biltillverkaren.
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NYCKEL, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: allmint (1/2)
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Nyckel A

1 Kodad nyckel for ratt- och tédndnings-
las, dorrar och tanklock.

Nyckeln far inte anvandas for nagot
annat an de funktioner som beskrivs i
instruktionsboken (anvand den t.ex. inte
som flasképpnare).

26519

Radiostyrd fjarrkontroll B

Lasning av alla dorrar.

Upplasning av alla dorrar.

Kodad nyckel for ratt- och tandningslas
for férardorr och tanklock.

ANwN

Férarens ansvar
A L&mna aldrig bilen med nyck-

Rad
Se till att fjarrkontrollen aldrig utsatts for
stark hetta, kyla eller fukt.

—— eln kvar i kupén, om barn eller

djur sitter i bilen. Motorn kan
sattas igang och den elektriska utrust-
ningen aktiveras, t.ex. elfénsterhissarna.

Risk for allvarliga skador.
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NYCKEL, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: allmint (2/2)

Aktivitetsfalt for radiostyrd
fjarrkontroll

Det varierar beroende pa omgivning: var
forsiktig sa att du inte rakar lasa eller lasa
upp bilen ofrivilligt genom att trycka pa knap-
parna.

ANM.: Pa vissa versioner lases dorrarna au-
tomatiskt nar ingen dorr har 6ppnats inom
cirka tva sekunder fran det att lasningskom-
mandot givits.

Storningar

Vissa foremal (metallféremal, mobiltelefo-
ner, elektriska magnetfalt etc.) i nyckelns
narhet kan orsaka stérningar och hindra sys-
temets funktion.

Byte eller bestéllning av ytterligare en
nyckel/fjarrkontroll

Kontakta din markesrepresentant.

— Vid byte av nyckel ska bade bilen och
alla dess nycklar lamnas in hos en
markesrepresentant. Det &r namligen
nddvandigt att bilen och alla nycklar
samstams med varandra vid ev. nyin-
kodning.

— Upp till fyra fjarrkontroller kan anvan-
das, beroende pa bil.

Om fjarrkontrollen inte fungerar

Se alltid till att batteriet &r i gott skick, av
ratt typ och korrekt installerat. Batteriet
varar i cirka tva ar.

For mer information om batteribyte, se
"Radiostyrd fjarrkontroll: batterier” i ka-
pitel 5.
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RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: Anvindning

Fjarrkontrollen B anvander du for att lasa
resp. lasa upp dorrarna.

Den har ett batteri som ska bytas (se
"Radiostyrd fjarrkontroll: Batterier” i kapi-
tel 5).

1.4
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Lasning av dorrarna
Tryck pa lasknappen 1.

Att dérrarna och bakluckan ar lasta visas
genom att varningsblinkrarna och sidoblink-
ljusen blinkar tva ganger.

Om en dorr eller bakluckan ar 6ppen eller
inte riktigt stangd, sker en snabb lasning/
upplasning och varningsblinkrarna och sido-
blinkljusen blinkar inte.

Upplasning av dorrarna
Tryck pa upplasningsknappen 2.

Upplasningen visas genom att varnings-
blinkrarna och sidoblinkljusen blinkar en
gang.



BLOCKERAT LASLAGE

Aktivering av det blockerade
laslaget
Tryck snabbt tva ganger pa knappen 1.

26519

Att dorrarna ar lasta visas genom att var-
ningsblinkrarna och sidoblinkljusen blinkar
fem ganger.

Blockerat laslage for dorrar
(fér vissa lander)

Med denna funktion kan du lasa doérrarna
och hindra att dérrarna kan 6ppnas med de
inre handtagen (t.ex. om nagon krossar en
ruta och forsdker 6ppna bilen inifran).

Anvand aldrig funktionen
A blockerat laslage om nagon
sitter kvar i bilen!

1.5



OPPNING/STANGNING AV DORRARNA

31238

Manuell lasning

Manuell 6ppning inifran
Dra i handtaget 1.

Forarens ansvar
A Om du bestdmmer dig for att
U koéra med dorrarna lasta, ténk
da pa att detta kan gora det
svarare for raddningspersonal att ta sig
in i bilen vid en eventuell olycka.

I
|

26467

adf B

Manuell 6ppning utifran

Las upp framdorrens las 2 med nyckeln. For
in handen under handtaget 3. Lyft och dra
ddérren mot dig.

Ljudsignal fér glomt ljus

Nar férardérren, den andra framdérren eller
bakluckan 6ppnas hérs en ljudsignal som
anger att ljusen ar ténda trots att motorn har
stangts av (risk for batteriurladdning).

finns i bilen, inte ens en kort stund.

Forarens ansvar vid parkering eller nar bilen star stilla
A Lamna aldrig bilen med nyckeln i nar barn, personer med funktionshinder eller djur
Det finns risk att de kan lasa dorrarna eller skada sig sjélva eller andra personer
genom att satta igang motorn eller den elektriska utrustningen, som t.ex. fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti kupén mycket snabbt vid varmt och/eller soligt vader.
LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR.
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LASNING/UPPLASNING AV DORRARNA (1/3)

26472

U\ sme—————m /
Centrallasning
m (kan variera frén bil till bil)

Med centrallasningen lases/lases dorrarna

och bakluckan upp samtidigt.

Las/las upp genom att trycka pa stromstal-
laren 1.

Det gar inte att lasa/lasa upp dérrarna om
nagon dorr ar 6ppen.

Om nagon dorr ar oppen eller inte riktigt
stangd, lases/lases dorrarna upp snabbt.

Kontrollampa for last/olast dorr

Kontrollampan i stromstéllaren 71 visar
om dorrarna ar 6ppna eller stangda:

— om dorrarna ar lasta ar kontrollampan
tand

— om nagon dorr ar éppen (eller inte riktigt
sténgd) ar kontrollampan slackt.

Nar du laser dorrarna med fjarrkontrollen
lyser kontrollampan i cirka en minut och
slocknar sedan.

Om du bestammer dig for att
A kéra med doérrarna lasta, tank
da pa att detta kan gora det
svarare for raddningsperso-
nal att ta sig in i bilen vid en eventuell

olycka.

26743

Manuell lasning av dorrarna

Oppna dérren och vrid pa skruven 2 (med
hjalp av t.ex. en sparskruvmejsel) och sténg
dérren.

Dorren ar nu last utifran.

Man kan endast 6ppna dorren inifran eller
med hjalp av nyckeln till vanster framdorr.

Léamna aldrig bilen med nyck-
A eln kvar i kupén.
[
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LASNING/UPPLASNING AV DORRARNA (2/3)

Centrallasning

Lasning/upplasning utifran

Ibland fungerar inte fjarrkontrollen:

— nar bilen befinner sig i ett omrade med

stark magnetisk stralning.

— nar apparater pa samma frekvens som

kortet anvands (mobiltelefoner t.ex.)

— nar fiarrkontrollens batteri haller pa att ta

slut eller batteriet ar urladdat.

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln kvar i kupén.

1.8
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Upplasning av dorrarna
Anvéndning av den radiostyrda fjarrkon-

trollen (se ”Nyckel/Radiostyrd fjarrkon-
troll” i kapitel 1).

Las upp forardorrens las utifran med den
kodade start- och tdndningsnyckeln (se
"Oppning/stangning av doérrarna” i kapi-
tel 1).



LASNING/UPPLASNING AV DORRARNA (3/3)

26472

L\ e/
Lasning av dorrarna

Anvandning av doérrarnas inre lasnings-
lupplasningsreglage.

Stang av motorn, dppna foérarddrren, sla pa
och sla av tdndningen.

Tryck i mer an fem sekunder pa stromstalla-
ren 1, ga sedan ur bilen, med fjarrkontrollen
pa dig, och stang forardorren.

Nar dorren stangs ar alla dorrar lasta.

Nu gar det bara att lasa upp bilen utifran
med den kodade start- och tdndningsnyck-
eln till vanster framdorr.

Kontrollera att du har fjarrkontrollen pa
dig innan du lamnar bilen.

Forarens ansvar
A Lamna aldrig bilen med nyck-
eln kvar i kupén.
Om du bestammer dig for att
kéra med dorrarna lasta, tank da pa att
detta kan gora det svarare for raddnings-

personal att ta sig in i bilen vid en even-
tuell olycka.
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AUTOMATISK LASNING AV DORRARNA UNDER KORNING

Du kan valja om du vill aktivera den har
funktionen.

Igangsattning

Sla pa tandningen och tryck pa dorrarnas
centralldsningsknapp 1 i cirka fem sekunder,
tills du hér en ljudsignal.

Avstangning

Sla pa tandningen, tryck pa dorrarnas cen-
trallasningsknapp 1 i cirka fem sekunder,
tills du hér en ljudsignal.

Om du bestammer dig for att

A kéra med dérrarna lasta, tank
> da pa att detta kan gora det
svarare for raddningsperso-
nal att ta sig in i bilen vid en eventuell

olycka.

26472

? .
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Funktionsprincip

Nar du startar bilen laser systemet automa-
tiskt doérrarna nar bilen har uppnatt en has-
tighet av cirka 7 km/h.

2

Kontrollampan i knappen 1 tands.

Upplasning sker automatiskt:
— nar bilen star stilla och en dorr 6ppnas.

ANM.: Om nagon dorr skulle 6ppnas,
lases den pa nytt automatiskt nar bilen
uppnar en hastighet av cirka 7 km/h;

— nar du trycker pa upplasningsknappen 1.

Funktionsfel

Om ett fel uppstar (ingen automatisk Ias-
ning, kontrollampan i knappen 7 tands inte
nar dorrarna lases), kontrollera i forsta hand
att alla dorrar ar ordentligt stingda. Om dor-
rarna ar stdngda och problemet kvarstar,
kontakta en markesrepresentant.



NACKSKYDD FRAM (1/2)

42

Reglage for nackskydd
(kan variera fran bil till bil)

26341

Nackskyddet utgér en mycket

A viktig sékerhetsutrustning. Det

U ska finnas pa plats och vara

ratt installt. Nackskyddets

hogsta punkt ska vara sa nara huvudets
hégsta punkt som méjligt.

26474

Fast nackskydd utan
justeringsmdjlighet A
Borttagning av nackskyddet
Tryck pa knappen 71 och dra nackskyddet
uppat tills det frigors.

Ditsattning av nackskyddet

For in nackskyddets stanger i hylsorna (luta
eventuellt ryggstodet bakat).
Tryck in nackskyddet tills det sparras.

Nackskyddet A ar fast och kan inte jus-
teras i hojdled.




NACKSKYDD FRAM (2/2)

26473

Nackskydd som 5rjusterbaﬁ i
hojdled B

Den kanns igen pa knappen 2.
Ditsattning av nackskyddet
For nackskyddet uppat till 6nskad hojd.

Nedsénkning av nackskyddet

Tryck pa knappen 2 och for ner nackskyddet
till 6nskad hojd.

26474

£ s : g
Borttagning av nackskyddet
Stall nackskyddet i det hogsta laget (luta
eventuellt ryggstodet bakat). Tryck pa knap-
pen 1 och dra nackskyddet uppat tills det fri-
gors.
ANM.: Nar du har tagit bort nackskyddet,
andra inte stéangernas 3 lage.

Ditsattning av nackskyddet

Om nackskyddsstangerna har andrats, dra
ut stdngerna 3 sa mycket det gar genom att
dra dem uppat (se till att de dragits ut lika
langt och att de ar rena). Vid problem, kon-
trollera att sparrarna ar riktade framat.

For in nackskyddets sténger i hylsorna (luta
eventuellt ryggstodet bakat).

Sank nackskyddet tills det sparras. Tryck
sedan pa knappen 2 och sank nackskyddet
sa langt som mojligt.

Kontrollera att alla stanger har lasts 3.



FRAMSATEN (1/3)

Instéllning av hojden pa

forarstolens sittdyna
(kan variera fran bil till bil)

Anvand spaken 3.

Instéllning av stolen framat eller
bakat

Anvand spaken 2 eller reglaget 4 (pa passa-
gerarsidan) for att lasa upp. Nar 6nskat lage
har uppnatts, slapp spaken eller reglaget
och kontrollera att stolen sparrats ordentligt.

A

Av sakerhetsskal ska du gora instéllningarna innan du borjar kéra.
For att bilbaltena ska fungera ordentligt, bor inte ryggstoden lutas for mycket bakat.

Inga féremal far finnas pa golvet framfor forarplatsen. Vid en haftig inbromsning
kan |6sa foremal glida in under pedalerna och hindra deras funktion.

Lutning av ryggstodet
Anvand reglaget 5 och luta ryggstodet tills
onskat lage intagits.

Eluppvarmda stolar
(kan variera fran bil till bil)

Sla pa tandningen och tryck pa den ons-
kade stolens stromstéllare 1. Kontrollampan
i strdomstallaren téands.

Systemet, som styrs av en termostat, regle-
rar uppvarmningen och kopplar ur den vid
behov.

Se till att ryggstoden ar ordent-
ligt sparrade.

A




FRAMSATEN (2/3)

Hyllage

Ryggstodet pa passagerarsidan kan fallas
fram Gver séatet och bilda en hylla.

— sank nackskyddet 6.

— Anvand reglaget 4 och skjut tillbaka
stolen sa mycket det gar.

— Fall ner ryggstodet och skjut fram stolen
sa att nackskyddet 6 placeras under in-
strumentbradan.

A

Under korning far baksates-
passagerarna aldrig satta fot-
terna pa framstolens ryggstod.
Risk for allvarliga skador.

Av sakerhetsskal ska de fore-
mal som transporteras span-
nas fast nar stolen ar i hyllage.

Nar framstolens ryggstod ska
fallas maste airbagen pa pas-
sagerarplatsen fram ovillkor-
ligen kopplas ur (se avsnittet

"Inkoppling/urkoppling av passagerarair-
bag fram” i kapitel 1).

Det finns risk for allvarliga skador om air-
bagarna l6ser ut pa grund av att féremal
som har placerats pa hyllan far ivag.

Etiketten (pa instrumentbradan) och
markningarna (pa solskyddet) innehaller
dessa instruktioner.




FRAMSATEN (3/3)

Tilltrade till baksitet

Anvand reglaget 4, 7 eller 8 (beroende pa
bil), fall fram ryggstédet och skjut stolen
framat.

Om du vill aterstalla stolen till ursprungspo-
sitionen (den minnesinstallda positionen) pa
forarsidan, for stolen bakat tills den sparras.

Anvand inte reglaget 2 och reglaget 4, 7
eller 8 samtidigt.

Kontrollera att ingen och ingen-
A ting hindrar lasningen av fram-
- stolen. Ta annars bort allt som

ar i vagen. Stall in satet efter
det utrymme som behovs bak. Lat per-
sonerna satta sig bak igen eller lagg till-
baka féremalen.

Upprepa forfarandet tills stolen ar or-
dentligt last.

Det finns risk att stolen glider pa glidske-
norna vid acceleration och bromsning.

Av sakerhetsskal ska du goéra
A installningarna innan du borjar
(]

kora.

For att bilbaltena ska fungera
ordentligt, bor inte ryggstdden lutas for
mycket bakat.

Inga féremal far finnas pa golvet framfor
forarplatsen. Vid en haftig inbromsning
kan I6sa foremal glida in under peda-
lerna och hindra deras funktion.

Se till att ryggstdden ar ordentligt spar-
rade.




BILBALTEN (1/2)

For allas sakerhet vid all slags kérning ska
du be dina medakande att de ocksa tar pa
bilbaltena. Tank pa att i vissa lander kan
andra lagkrav galla for aksakerheten.

Fore start ska du forst stélla in korlaget
och sedan stélla in bilbéltet for alla pas-
sagerare for att fa hogsta mojliga skydd.

Feljusterade eller vridna bilbal-
ten kan férorsaka skador vid en
eventuell olycka.

A
o
Ett balte far endast anvandas

for en person, barn eller vuxen.

Aven gravida bér anvénda bilbélte. Se
bara till att det inte blir ett onddigt tryck
pa bukens nedre del.

Instéllning av koérlaget

Satt dig ordentligt i stolen (nar du har
tagit av dig ytterkladerna).

Det ar viktigt for att ryggen ska hamna i
ratt lage.

Stall in stolens lage i langdled i férhal-
lande till pedalstillet.

Stolen ska vara sa langt bakatskjuten det
gar nar kopplingspedalen ar helt ned-
tryckt. Ryggstodet ska stéllas in sa att ar-
marna ar latt bojda.

Justera nackskyddet.
For maximal sakerhet ska nackskyddets
hoégsta punkt vara pa samma niva som
huvudets hégsta punkt.

Stéll in ratten.

For att sakerhetsbaltena bak ska fung-
era effektivt ska du se till att baksa-
tet ar ordentligt fastlast. Se "Bakséte:
Funktion” i kapitel 3.

werth AN
Instéllning av bilbaltet
Luta dig mot ryggstddet.
Axelbandet 1 ska sitta s& nara halsen som
mojligt.
Hoftbandet 2 ska sitta lagt, dver hoften och
laren.

Bilbaltet ska sitta s& nara kroppen som moj-
ligt. Undvik: alltfér tjocka klader och att ha
foremal mellan baltet och kroppen.



BILBALTEN (2/2)

Lasning
Rulla ut bandet langsamt och utan att
rycka och se till att tungan 3 sitter i laset 5
(kontrollera lasningen genom att dra i
tungan 3).

Sparras bandet under utrullningen, slapp det
tillbaka nagot och dra ut det igen.

Om baltet ar helt blockerat:

— Dra langsamt men bestadmt ut remmen
cirka 3 cm.

— Lat sedan baltet rulla upp sig sjalvt.
— Rulla ut det pa nytt.

— Om problemet kvarstar, kontakta din mar-
kesrepresentant.

Varningslampa for ej
fastspant bilbalte

Lampan tédnds med fast sken och nér bilen
har uppnatt en hastighet av 10 km/h bérjar
den blinka och en signal hors i cirka tva sek-
under. Sedan téands lampan med fast sken
igen.

Upplasning

Tryck pa knappen 4 pa laset 5 sa rullas
baltet in i rullen.

Folj rérelsen med handen for att underlatta
uppruliningen.



BILBALTEN BAK

Bilbélten pa sidorna bak

De tas pa, justeras och tas av pa samma
satt som bilbaltena fram.

Rulla ut bandet 1 langsamt.

Satt fast tungan 2 laset 3.

Baksate, funktion
Se "Baksate: Funktion” i kapitel 3.

Kontrollera att baltena bak ar
korrekt placerade och fungerar
bra varje gang du har andrat
nagot pa stolarna bak.




BILBALTEN

— Inga andringar far géras som syftar till att &ndra de originalmonterade béltena eller deras inféstningar. | sarskilda fall (t.ex. vid in-
A stallation av barnstol), radgér med en markesrepresentant.
[

— Anvand aldrig nagonting som hindrar baltets ordinarie spanning (kldamma, clips etc.). Ett balte som inte ar riktigt spant kan fororsaka
skador i handelse av olycka.

— Axelbandet far aldrig I6pa under armen eller bakom ryggen.

— Ett hoftbalte ar endast avsett for en person. Barn far inte sitta fastspanda i knat pa nagon vuxen med dennes bilbalte.
— For att behalla sin motstandskraft far baltet inte vara vridet.

— Efter ett olyckstillbud, kontrollera och byt eventuellt baltena. Samma sak galler om baltet ar slitet eller skadat.

— Vid ditsattning av borttaget baksate, se noga till att baltena kommer pa ratt plats sa att deras funktion inte hindras.

— Se till att baltets tunga satts fast i ratt 13s.

— Placera aldrig nagot féremal sa att det hindrar korrekt funktion hos bilbaltets Iasenhet.




KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (1/4)

Systemen bestar av:

— baéltesstrackare

— belastningsbegriansare

— forar- och passagerarairbag fram
— sidoairbagar.

Dessa system ar avsedda att arbeta saval
separat som i samverkan vid en kollision
framifran, fran sidan eller bakifran.

Beroende pa hur kraftig krocken &r, ska sys-
temet trada i funktion och aktivera:

— bilbaltets lasning

— baltesstrackaren till spannet (som aktive-
ras och stramar at baltet)

— airbagarna.

1.20
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Baltesstrackare

Nar tdndningen ar paslagen kan systemet
vid en kraftig frontalkrock aktivera kolven 1
som omedelbart stramar at baltet.

Baltesstrackarna spanner at baltet mot krop-
pen och passageraren mot stolen och okar
pa sa satt effektiviteten.

— Efter en krock eller annat till-
A bud ska du lata kontrollera
(]

krockskyddssystemet.

—Inga ingrepp pa systemets
ingadende komponenter (baltes-
strackare, airbag, krocksensor, kon-
taktstycke) far goras. Inte heller far
systemet ateranvéndas pa nagon
annan bil &ven om denna &r identisk.

— For att undvika all ofrivillig aktive-
ring av systemet som kan férorsaka
skador, far arbete pa detta endast ut-
féras av en auktoriserad markesre-
presentant.

— Kontroll av tdndarens data far endast
foretas av en auktoriserad markesre-
presentant, som férfogar éver anpas-
sat material.

— Nar fordonet ska skrotas bor du kon-
takta din markesrepresentant sa att
baltesstrackarnas och airbagarnas
gasgeneratorer tas bort.




KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (2/4)

Forar- och passagerarairbag

De sitter fram, pa forar- och passagerarplat-
serna.

Markeringen "Airbag” pa ratten och in-
strumentbradan (airbagomrade A) och en
symbol pa den nedre delen av vindrutan pa-
minner om att denna utrustning finns.

Belastningsbegrinsare

Fran och med en viss kraft vid sjalva
krocken aktiveras den har mekanismen for
att minska bilbaltets tryck pa kroppen.

Varje airbagsystem bestar av:

en airbag med gasgenerator som sitter
pa ratten for féraren och i instrumentbra-
dan for passageraren

en gemensam styrenhet med en krockgi-
vare som Overvakar systemet och styr de
bada gasgeneratorernas eltdndare

en extra sidokrockgivare

. - I
en varningslampa a3l pa instrument-
panelen.

Airbagsystemet fungerar enligt
A en pyroteknisk princip. Nar
2 en airbag aktiveras uppstar

varme och rok (vilket inte bety-
der brand) och en knall hérs. Nar airba-
gen aktiveras, vilket bér ske omedelbart,
kan ytliga hudskador eller andra obehag
uppkomma.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (3/4)
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Funktion

Airbagsystemet ar endast operativt nar tand-
ningen ar paslagen.

Vid en héftig frontalkrock blases airbagarna
snabbt upp och férhindrar att férarens huvud
och dverkropp slungas mot ratten och pas-
sagerarens mot instrumentbradan. Darefter
téms luften ut direkt efter krocken, sa att de
akande inte forhindras att lamna bilen.
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8

Funktionsfel

. 0:- I .
Varningslampan 2 P4l tands pa instru-
mentpanelen nar tandningen slas pa och
slocknar efter nagra sekunder.

Om lampan inte tédnds nar tdndningen slas
pa, eller om den tands med fast sken nar
motorn ar igang, tyder det pa fel i systemet.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mojligt. Varje dréjsmal kan innebéra att
skyddssystemet mister sin effektivitet.



KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (4/4)

Alla dessa varningar syftar till att klargoéra hur viktigt det ar att airbagens uppblasning inte hindras och att allvarliga skador darigenom
undviks.

Rad om forarairbagen
A — Andra varken ratten eller dess kudde.

— Rattkudden far inte tackas over.

etc.).
— Ratten far endast tas bort av en auktoriserad markesrepresentant.
— Sitt inte for nara ratten utan forsok finna basta méjliga korstallning med armarna nagot bojda (se “Instélining av korlage” i kapitel 1). Da finns

det tillrackligt utrymme sa att airbagen kan aktiveras pa ett korrekt satt.

Rad betriffande airbag pa passagerarplats

— Inga foremal eller tillbehor far fastas, klistras eller monteras pa rattens stétskydd (nalar, marken, klocka, hallare for mobiltelefon

Inga féremal far fastas eller monteras i airbagomradet pa instrumentbradan (nalar, marken, klocka, mobiltelefonhallare).

Passageraren far inte ha nagot foremal mellan sig och instrumentbradan (djur, paraply, kapp, paket etc.).
Satt inte fotterna pa instrumentbradan eller pa satet, da detta kan innebara risk for allvarliga skador. Sitt sa langt ifran instrumentbradan det

gar.
Koppla in krockskyddssystemet pa passagerarplatsen fram nar du tar bort barnstolen sa att passageraren skyddas i handelse av krock.
EN BARNSTOL FAR ABSOLUT INTE INSTALLERAS PA PASSAGERARPLATSEN OM
INTE KROCKSKYDDSSYSTEMEN FORST HAR KOPPLATS UR.

(Se "Barnsakerhet: Urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i kapitel 1.)
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN BAK

Belastningsbegrinsare

Fran och med en viss kraft vid sjalva
krocken aktiveras den har mekanismen for
att minska bilbaltets tryck pa kroppen.

— Efter en krock eller annat
A tillbud ska du lata kontrollera
krockskyddssystemet.

—Inga ingrepp pa systemets
ingaende komponenter (baltesstrack-
are, airbagar, elsystem, kablage) far
goras. Inte heller far systemet ateran-
vandas pa nagon annan bil &ven om
denna ar identisk.

— For att undvika all ofrivillig aktive-
ring av systemet som kan férorsaka
skador, far arbete pa detta endast ut-
foras av en auktoriserad RENAULT-
representant.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM PA SIDORNA

Sidoairbagar

Sidoairbagarna sitter vid framsatena och
vecklar ut sig pa stolarnas sidor (pa dorrsi-
dan) och skyddar férare och passagerare
vid en sidokrock.

En markning pa stolen visar att detta system
finns i bilen.

Sidokrockgardiner

Sidokrockgardinerna sitter langst upp pa
varje sida i bilen och vecklar ut sig langs
med sidorutorna fram och bak. De skyddar
féraren och passagerarna vid en sidokrock.

En mérkning pa den inre kladseln ovanfor si-
dorutorna visar att detta system finns i bilen.

Rad betraffande sidoairbag
A — Montering av overdragskladsel: De stolar som ar utrustade med airbag

kraver en overdragskladsel som ar specifik for din bil. Radfraga en markesrepre-

sentant angaende 6verdragskladseln. Anvandning av all annan éverdragskladsel
(eller 6verdragskladsel avsedd fér annan bilmodell) kan hindra airbagens funktion och
aventyra sakerheten.

Placera ingenting mellan ryggstoédet, dorren och kladseln. Lagg heller inte nagonting pa
ryggstodet. Detta kan hindra airbagens funktion eller orsaka skador nar den aktiveras.

Framstolarna och kladseln far endast tas bort eller andras av en auktoriserad markesre-
presentant.

Placera ingenting i omradet mellan baksatets ryggstod och kladseln dar airbagen I6ses
ut.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM

Alla dessa varningar syftar till att klargoéra hur viktigt det ar att airbagens uppblasning inte hindras och att allvarliga skador darigenom
undviks.

Airbagen och bilbaltena kompletterar varandra och maste anvandas i samverkan for att optimera sakerheten. Det ar alltsa viktigt
A att alltid anvanda bilbaltet, &ven om bilen &r utrustad med airbag. Om bilbéltet inte anvands, kan de dkande f& allvarliga skador vid
2 en olycka. De mindre skador som kan uppkomma pa huden vid airbagens aktivering kan ocksa forvarras om inte bilbaltet anvands.

Baltesstrackarna eller airbagarna aktiveras inte alltid om bilen voltar eller utsatts for kraftig krock bakifran. Vid stétar under bilen t.ex.
vid trottoarkanter, ojamn vagbelaggning och stenar kan dessa system l6sas ut.

— Allaingrepp eller &ndringar pa airbagsystemet pa forar- och passagerarsidan (airbagar, baltesstrackare, elektronisk styrenhet, kablage etc.)
ar absolut forbjudna (utom av kvalificerad RENAULT-representant).

— For att systemets funktion inte ska forsamras och for att undvika oavsiktlig aktivering far arbeten pa airbagsystemet endast utféras av en
kvalificerad RENAULT-representant.

— Har din bil varit foremal for stold eller inbrottsforsok bér du av sakerhetsskal lata kontrollera hela airbagsystemet.
— Om fordonet séljs eller lanas ut bor den nye agaren informeras om bruksanvisning och skotsel.
— Da fordonet ska skrotas, kontakta din RENAULT-representant sa att gasgeneratorerna tas bort.
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BARNSAKERHET: allmint (1/2)

Transport av barn

Barnet ska precis som den vuxne sitta kor-
rekt och vara fastspand oavsett transport.
Du ar ansvarig for de barn du transporterar.

Barn ar inte vuxna i miniatyr. De ar utsatta for
specifika skaderisker eftersom deras musk-
ler och ben haller pa att vaxa. Inte endast bil-
baltet ar tillrackligt anpassat for att transpor-
tera barn. Anvand en lamplig barnstol.

Anvand barnsakerhetsutrust-
A ningen om du vill férhindra
U att doérrarna kan 6ppnas (Se

*Oppning och sténgning av
dérrarna” i kapitel 1).

Forarens ansvar vid parke-
A ring eller nar bilen star stilla
(]

En kollision i 50 km/h motsva-
A rar ett fall pa& 10 m. Om du inte
spanner fast barnet i bilen,

kan detta jamstallas med att
du later barnet leka pa en balkong utan
racke pa fjarde vaningen!
Lat aldrig barnet sitta i ditt kna. Vid en
olycka kan du inte halla fast barnet aven
om ni ar fastspanda.
Om din bil har varit med om en olycka,
byt barnstolen och kontrollera baltena
och ISOFIX-fastena.

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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BARNSAKERHET: allmint (2/2)

Anvéndning av barnstol

Den skyddsniva som barnstolen erbjuder
beror pa dess kapacitet att halla kvar barnet
och hur den éar installerad. En felaktig instal-
lation aventyrar barnets skydd vid en kraftig
inbromsning eller krock.

Innan du koper en barnstol, kontrollera att
den ar typgodkand enligt lagstiftningen i det
land du befinner dig och att den gar att in-
stallera i din bil. Kontakta din markesrepre-
sentant for att fa reda pa vilka stolar som re-
kommenderas for din bil.

Innan du installerar en barnstol, 1as dess
bruksanvisning och félj instruktionerna. Om
du har problem med installationen, kontakta
barnstolens tillverkare. Spara bruksanvis-
ningen.
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Foregad med gott exempel och anvand

ditt bilbalte och lar barnet:

— att spanna fast sig korrekt

— att inte stiga i och ur bilen pa den tra-
fikerade sidan av vagen.

Anvand ingen begagnad barnstol eller
en barnstol som saknar instruktionsan-
visning.

Se till att ingenting ar i vagen vid stolen
nar du ska installera den.

Lamna aldrig ett barn utan upp-
A sikt i bilen.

Forvissa dig om att ditt barn

alltid ar fastspant och att selen
eller baltet ar korrekt installt och justerat.
Undvik for tjocka klader som gor att rem-
marna inte kan spannas ordentligt.

Lat aldrig barnet sticka ut huvudet eller
armarna genom bilrutan.

Se till att barnet sitter korrekt fastspant
under hela transporten dven om det
sover.




BARNSAKERHET: val av barnstol

31235

Bakatvanda barnstolar

Huvudet pa ett spadbarn &r proportionellt
tyngre @n en vuxens och barnets hals ar
mycket Omtalig. Lat barnet aka sa lange som
mojligt i detta lage (till minst 2 ars alder).
Stolen stéder huvudet och halsen.

Val en stol som omsluter barnet for battre si-
doskydd och byt ut stolen nar barnets huvud
sticker upp ovanfor stolen.

31233

Framatvénda barnstolar

De kroppsdelar som &r viktigast att skydda
pa ett barn ar huvudet och buken. En or-
dentligt fastsatt framatvand barnstol minskar
skaderiskerna pa huvudet. Transportera ditt
barn i en framatvand barnstol med sele eller
stotskydd som passar barnet.

Valj en stol som omsluter barnet for att 6ka
sidoskyddet.

31234

Forhojningar

Fran 15 kg eller 4 ar kan barnet sitta pa en
forhojning dar baltet kan anpassas efter
barnets storlek. Férhdjningens sittdyna ska
vara utrustad med styrningar som leder
baltet dver barnets lar och inte dver magen.
Ett ryggstod, justerbart i hojdled och utrus-
tad med en béltesstyrning rekommenderas
sa att baltet kan placeras mitt pa axeln. Det
far aldrig I6pa Over halsen eller armarna.
Valj en stol som omsluter barnet for att 6ka
sidoskyddet.
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BARNSAKERHET: Val av barnstolsfiste (1/3)

Val av fastséattning

Tva fastsattningssystem for barnstolar finns:
bilbaltet eller ISOFIX-systemet.

Fastsattning med balte

Ett bilbalte maste justeras for att dess funk-
tion ska sakerstallas vid en kraftig inbroms-
ning eller en krock.

Folj instruktionerna fran barnstolens tillver-
kare nar du ska tra in remmen.

Kontrollera alltid att bilbaltet ar sparrat
genom att dra i det och spann det sa mycket
som mojligt genom att dra at det mot barn-
stolen.

Kontrollera stolens fastsattning genom
att dra at vanster/hdger och framat/bakat:
Stolen ska sitta fast ordentligt.

Kontrollera att barnstolen inte ar monterad
snett och att den inte vilar mot en ruta.

1.30

Anvand ingen barnstol som ris-
A kerar att lossna fran det balte
som haller fast den. Stolens

sockel far inte vila pa baltets
tunga och/eller spanne.

Bilbaltet far aldrig vara slackt
A eller vridet. Lat aldrig baltet
I6pa under armen eller bakom

ryggen.
Kontrollera att baltet inte ar skadat.

Om baltet inte fungerar pa ratt satt kan
det inte skydda barnet. Kontakta din
markesrepresentant. Anvand inte denna
plats sa lange baltet inte ar reparerat.

Inga andringar far goras pa
A skyddssystemets original-

monterade detaljer: bilbalten,
ISOFIX och saten med fasten.

Fastanordning med ISOFIX-systemet

Godkanda ISOFIX-barnstolar ar typgod-

kanda enligt norm ECE-R44 i nagot av tre

foéljande fall:

— universell ISOFIX med 3-punktsfaste,
framatvand

— semi-universell ISOFIX med 2-punkts-
faste

— specifik

Nar det galler de tva sista, kontrollera att
barnstolen kan monteras genom att kontrol-
lera i listan 6ver anpassade bilar.

Fast barnstolen med ISOFIX-hakarna i fore-
kommande fall. ISOFIX-systemet garanterar
enkel, snabb och séker montering.

ISOFIX-systemet bestar av tva oglor och i
vissa fall en tredje 6gla.

Innan du anvander en ISOFIX-
A barnstol som ar avsedd for en

annan bil, forvissa dig om att

det ar tillatet att montera den.
Kontrollera i den lista 6ver bilar som kan
utrustas med stolen hos utrustningens
tillverkare.




BARNSAKERHET: Val av barnstolsfiste (2/3)

32862

De tva dglorna 1 sitter mellan ryggstodet och
sittdynan eller satet och har en markering.

For att underlatta ditsattningen och las-
ningen av barnstolen pa églorna 1, anvand
barnstolens styrningar 2.

ISOFIX-fastpunkterna har sar-
A skilt utvecklats for barnstolar
med ISOFIX-systemet. Fast

aldrig nagra andra barnstolar,
béltet eller andra féremal i dessa forank-
ringar.
Forvissa dig om att ingenting ar i vagen
vid férankringspunkterna.
Om din bil har varit med om en olycka,

kontrollera ISOFIX-fastena och byt barn-
stolen.
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BARNSAKERHET: Val av barnstolsfiste (3/3)

28077
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Den tredje 6glan anvands for vissa barnsto-
lar till att fasta den évre remmen.

Fast baltesspannet i 6glan 3 (bak) eller 4
(fram) och spann remmen.

Andra inte Iage pa den stol dér barnstolen &r
monterad efter att du har spant baltet.
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LIVSFARA ELLER RISK FOR
/|\ ALLVARLIGA SKADOR:
(]

Innan du installerar en barnstol

pa passagerarplatsen fram,
kontrollera att airbagen verkligen ar ur-
kopplad (se "Barnsakerhet: Urkoppling
av airbag pa passagerarplatsen fram” i
kapitel 1).

Framatriktade stolar med sele ar endast
tillatna om de installeras med ISOFIX
och utan balte.




BARNSAKERHET: installation av barnstolen (1/4)

Vissa platser ar inte godkanda for instal-
lation av en barnstol. Bilden pa nasta sida
visar var barnstolen ska fastas.

Det ar inte sakert att de barnstolar som
namnts finns att fa tag pa. Innan du anvan-
der en barnstol, kontrollera med tillverkaren
att den gar att montera.

Installera helst barnstolen i
A baksétet.
(]

Forvissa dig vid installationen
av barnstolen i bilen inte den
inte lossnar fran sin sockel.

Om du maste ta bort nackskyddet, for-
vissa dig om att det forvaras val sa att
det inte omvandlas till en projektil vid en
haftig inbromsning eller krock.

Satt alltid fast barnstolen i bilen aven om
den inte anvands, sa att den inte om-
vandlas till en projektil vid en haftig in-
bromsning eller krock.

| framsatet

Regler for transport av barn pa den har plat-
sen varierar fran land till land. Folj radande
lagstiftning och se schemat pa nasta sida.
Innan du installerar en barnstol pa denna
plats (om installationen ar godkand):

— Sank ned bilbaltet sa mycket det gar.

— Skjut tillbaka stolen sa mycket det gar.

— Luta ryggstddet nagot (cirka 25°).

Andra inte dessa instéliningar nar du har in-
stallerat barnstolen.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
A ALLVARLIGA SKADOR:
Innan du installerar en barnstol

pa passagerarplatsen fram,
kontrollera att airbagen verkligen ar ur-
kopplad (se "Barnsakerhet: Urkoppling
av airbag pa passagerarplatsen fram” i
kapitel 1).

Framatriktade stolar med sele ar endast
tillatna om de installeras med ISOFIX
och utan balte.

Pa ytterplatsen bak

Ett babyskydd placeras pa tvaren i bilen och
tar minst tva platser i ansprak. Barnet ska
sitta vant mot baksatets mitt.

Innan du installerar en barnstol bér du pla-
cera den bakre stolen sa langt bak som moj-
ligt och kontrollera att barnstolens stédben
vilar mot golvet enligt barnstolens bruksan-
visning.

Skjut fram bilens framsate s& mycket det gar
nar du ska installera en bakatvand barnstol
och skjut sedan tillbaka stolen framfér sa
langt det gar utan att den tar i barnstolen.

Nar barnstolen &r monterad framatvand far,
for barnets sakerhet, stolen som ar fram-
for barnet inte skjutas tillbaka langre an till
mitten av glidskenorna och ryggstodet far
inte lutas for mycket (max. 25°) och stolen
maste skjutas bak sa mycket som mdjligt.

Kontrollera att den framatvanda barnstolen
ligger an mot ryggstodet pa stolen i bilen och
att nackskyddet inte &r i vagen.
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BARNSAKERHET: installation av barnstolen (2/4)

27970

ALLVARLIGA SKADOR:
Innan du installerar en barnstol
pa passagerarplatsen fram,
kontrollera att airbagen verkligen ar ur-
kopplad (se "Barnsakerhet: Urkoppling/
inkoppling av airbag pa passagerarplat-
sen fram” i kapitel 1).

A LIVSFARA ELLER RISK FOR
1
(]

Framatriktade stolar med sele ar endast
tillatna om de installeras med ISOFIX
och utan balte.

Barnstol fastsatt med balte

Plats som &r godkand for fastsatt-
ning med balte av en godkand stol av uni-
versaltyp.

Plats som ar godkand for fastsatt-
ning med balte av endast en typgodkand
bakatvand barnstol av universaltyp.

Kontrollera den framre airbagen

innan en passagerare satter sig pa satet och
innan du installerar en barnstol.

Barnstol fastsatt med faste ISOFIX

(]
Plats som &r godkénd for fastsattning
av en ISOFIX-barnstol.

I\E De bakre platserna ar utrustade
med en forankring for fastsattning av en
framatvand universell ISOFIX-barnstol.
Infastningarna sitter i bagagerummet och ar
synliga.

Storleken pa ISOFIX-barnstolen &r marke-

rad med en bokstav:

— A, B och B1: For framatvanda stolar for
grupp 1 (9 — 18 kg)

— C: Bakatvanda stolar for grupp 1
(9 - 18 kg)

— D och E: Omslutande barnstol eller bak-
atvanda stolar for grupp 0 eller 0+ (under
13 kg)

— F och G: babyskydd for grupp O (under
10 kg).

Om ett olampligt barnsakerhetssystem anvands i bilen skyddas inte barnet pa ratt
A satt. Barnet riskerar att fa allvarliga eller dodliga skador.
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BARNSAKERHET: installation av barnstolen (3/4)

Nedanstaende tabell innehaller samma information som bilden pa foregaende sida sa att gédllande lagstiftning ska kunna respekteras.

Storlek pa Ytterplatser bak

Typ av barnstol Barnets vikt ISOFIX- Pa?;ﬁ‘?f)"(g')ats
stolen hoéger vénster

Babyskydd, tvarstalit ]
Grupp 0 <10kg F X U-IL(4) U (4)
Bakatvand barnstol <13 kg och
Grupp 0, 0 + eller 1 9-18kg D E U-IiL U-IL (5) U (5)
Bakatvand bilbarnstol <13 kg och
Grupp 0 + och 1 9-18kg c U-IL U (@) U (3)
Framatvand bilbarnstol 9 kg — 18 kg A, B, B1 IL - IUF U - IUF -IL (6) U (6)
Grupp 1
Forhojande kudde
Grupp 2 eller 3 15 kg~ 36 kg - X U (6) U (6)

pitel 1).

Framatriktade stolar med sele ar endast tillatna om de installeras med ISOFIX och utan balte.

(1) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: Innan du installerar en bakatvénd barnstol pa passagerarplatsen fram,
A kontrollera att airbagen verkligen ar urkopplad (se "Barnsakerhet: Urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i ka-
[
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BARNSAKERHET: installation av barnstolen (4/4)

X = Plats ej godkand for installation av barnstol.
U = Plats som &r godkand for en typgodkand universell stol, fastsatt med hjalp av bilbaltet. Kontrollera att den gar att montera.

IUF/IL = Plats som i forekommande fall &r godkand for fastsattning med ISOFIX-fasten av en typgodkand universell/semiuniversell barnstol eller
en barnstol speciellt avsedd for en viss bil. Kontrollera att den gar att montera.

(2) Innan du installerar en bakatvand barnstol skjuter du bak stolen sa langt som mdgjligt och héjer upp den sa mycket som méjligt samt faller rygg-
stédet latt (cirka 25°).

(3) Vi rekommenderar att man placerar baksatet sa langt bak som méjligt och kontrollerar i forekommande fall att barnstolens stédben vilar stadigt
mot golvet enligt anvisningarna.

(4) Ett babyskydd placeras pa tvaren i bilen och tar tva platser i ansprak. Barnet ska sitta véant mot baksatets mitt.

(5) Skjut fram stolen i framsatet sa mycket det gar nar du ska installera en bakatvand barnstol och skjut sedan tillbaka stolen sa langt det gar utan
att den tar i barnstolen.

(6) Nar du monterar en framatvand barnstol, placera stolens ryggstdd sa att det ligger an mot bilens ryggstod. Justera nackskyddets hojd eller ta
eventuellt bort det. Skjut inte tillbaka stolen framfér barnet Iangre an till mitten av glidskenorna och luta inte ryggstédet mer an 25°.
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BARNSAKERHET: urkoppling och inkoppling av passagerarairbag fram (1/2)

| 31230

Urkoppling av airbag pa
passagerarplatsen

(for bilar som har utrustningen)

For att kunna installera en barnstol, nar det
ar tillatet, pa passagerarplatsen fram maste
du koppla ur de kompletterande krock-
skyddssystemen (sidoairbagar, framre air-
bagar).

Koppla ur de kompletterande krock-
skyddssystemen fram sa har: Sla av tand-
ningen, tryck och vrid laset 1 till 1age OFF.
Airbagen ar urkopplad.

Sla pa tandningen och kontrollera ovillkor-
ligen att varningslampan 2 verkligen ar tand
pa instrumentpanelen.

Denna varningslampa lyser hela tiden for
att bekréfta att du kan installera en barn-
stol, eftersom airbagen pa passagerarsi-
dan ar urkopplad.

| 31384

VARNING!

A Av sakerhetsskal far man inte

installera en barnstol pa pas-
sagerarplatsen fram om denna
plats ar utrustad med airbag och bilen inte
har en anordning for urkoppling av airba-
gen. Risk for allvarliga skador foreligger
om airbagen skulle aktiveras.

Det finns paminnelsedekaler pa instru-
mentbradan och pa vardera sidan om pas-
sagerarsolskyddet 3.
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BARNSAKERHET: urkoppling och inkoppling av passagerarairbag fram (2/2)

Inkoppling av airbag pa
passagerarplatsen fram

Koppla in airbagen direkt nar du har tagit
bort barnstolen sa att passageraren i fram-
satet skyddas i handelse av krock.

Koppla in de kompletterande krock-
skyddssystemen fram sa har: Sla av tand-
ningen, tryck och vrid laset 1 till lage ON.

Sla pa tandningen och kontrollera att var-
ningslampan 2 slocknar.

Det kompletterande krockskyddssystemet
till bilbaltena i passagerarframsatet ar in-
kopplat.

1.38

Funktionsfel

Det ar INTE TILLATET att installera en
barnstol pa passagerarplatsen fram om det
ar fel pa airbagens inkopplings-/urkopplings-
system.

Ingen passagerare bor dverhuvudtaget sitta
pa platsen.

Kontakta din markesrepresentant sa snart
som mojligt.

Passagerarairbagen ska kopp-
A las in och ur nér bilen star
J stilla.

Om du handskas med airbagen
under korning, tdnds varningslamporna

.o
och €.

Aterstall airbagen till ratt laslage genom
att sla av och pa tandningen.




LJUD- OCH LJUSSIGNALERING

Signalhorn
Tryck langst ut pa reglaget 1.

Helljussignal (ljustuta)
Dra reglaget 1 mot dig.

Varningsblinker
A g

Tryck pa stromstallaren 2.

Nar du satter igang varningssignalen blinkar
de fyra fardriktningsvisarna och sidoblinklju-
sen.

Den anvands foretradesvis vid fara for att
varna andra bilister:

— om du har tvingats stanna pa ett ovanligt
eller otillatet stalle

— vid sarskilda korforhallanden.

Varningsblinkrarna kan tdndas automatiskt
vid kraftig inbromsning.

Om det hander kan du sléacka varningsblink-
rarna genom att trycka en gang pa strom-
stallaren 2.

Fardriktningsvisare

Foér reglaget 71 i den riktning som ratten
kommer att vridas at vid svangen.

Vid kérning pa motorvag ar oftast rattut-
slagen oftillrackliga for att automatiskt féra
tillbaka fardriktningsvisarens reglage till
utgangslaget 0. For da reglaget i ett mellan-
lage och hall det kvar dar med fingret under
den tid som fardriktningsvisaren ska blinka.

Nar reglaget slapps atergar det automatiskt
till utgangslaget 0.
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FORARPLATS, VANSTERSTYRNING (1/2)
123 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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Defrostermunstycke sidoruta
Sidoventilationsmunstycke

Reglage for:

— fardriktningsvisare
— ytterbelysning

— dimstralkastare
— dimbakljus

— signalhorn.

Plats for forarairbag, reglage for fart-
hallare/fartbegransare

Varvréknare

Fack

Fjarrkontroll for radioanlaggning

— Reglage for vindrute- och bakrute-
rengoring

— Reglage for bladdring av informa-

tion pa instrumentpanelen.

Mittre ventilationsmunstycken

10

11

13

14

15

16

17

18

19

FORARPLATS, VANSTERSTYRNING (2/2)

Vilken av den utrustning som beskrivs nedan BEROR PA BILMODELL OCH LAND.

Instrumentpanel

Display for:

— tid och temperatur

— radio, tid och temperatur eller fack.
Defrostermunstycke vindruta

Airbag pa passagerarsidan
Defrostermunstycke sidoruta
Sidoventilationsmunstycke

Handskfack

Stromstallare foér varningsblinker och
centrallasning

Reglage for klimatanlaggning

Plats for radio eller fack

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

Eluttag eller cigarrettandare och ask-
kopp

Parkeringsbroms

Vaxelspak

Mugghallare

Reglage for parkeringsassistans

Ratt- och tandningslas

Reglage for hojdinstallning av ratten
Séakringsdosa.

Reglage for:

— elektrisk stralkastarinstéallning i hojd-
- :'ngtat for instrumentbelysning

— farthallare och fartbegréansare.

Motorhuvssparr
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FORARPLATS, HOGERSTYRNING

1.42
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FORARPLATS, HOGERSTYRNING (forts.)

Vilken av den utrustning som beskrivs nedan beror pa bilmodell och land.

10

Defrostermunstycke sidoruta
Sidoventilationsmunstycke
Airbag pa passagerarsidan
Defrostermunstycke vindruta
Mittre ventilationsmunstycken
Instrumentpanel
Dlsplay for:
tid och temperatur
— radio, tid och temperatur eller fack.
— Reglage for vindrute- och bakrute-
rengoring
— Reglage for bladdring av informa-
tion pa instrumentpanelen

Fack

Airbag forarplats, reglage for farthal-
lare/fartbegransare

11

12

13

14

15

16

17

18

Varvraknare

Reglage for:

— fardriktningsvisare
ytterbelysning

— dimstralkastare
dimbakljus

— signalhorn.

Defrostermunstycke sidoruta
Sidoventilationsmunstycke
Fjarrkontroll fér radioanlaggning
Ratt- och tandningslas
Reglage for:

elektrisk stralkastarinstéallning i hojd-
- Ir?e(cj)stat for instrumentbelysning

— farthallare och fartbegrénsare.

Reglage for hojdinstallning av ratten

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Reglage for parkeringsassistans
Reglage for klimatanlaggning

Eluttag eller cigarrettandare och ask-
kopp

Parkeringsbroms
Vaxelspak

Mugghallare

Plats for radio eller fack

Stromstallare for varningsblinker och
centrallasning

Handskfack och sakringsdosa

Motorhuvssparr
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INSTRUMENTPANEL: kontroll- och varningslampor (1/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

26629

=

A — W
Instrumentpanel A

Kontrollampan betyder att du sa
snart som mojligt maste besdka en mar-
kesrepresentant, kor dit pa ett skon-
samt satt. Om denna anvisning inte foljs
kan bilen skadas.

Varningslampa for atdragen par-
keringsbroms och bromskrets-

bortfall

Om den tands vid bromsning tillsammans

med varningslampan STOP gy ljud-

signal hors, tyder det pa lackage i nagon
bromskrets eller fel pa bromssystemet.

Stanna genast och kontakta en markesre-
presentant.

A Kontrollampan bety-
der att du for din egen saker-
het omedelbart bor stanna sa
snart trafiksituationen tillater
det. Stanna motorn och starta den inte
igen. Kontakta din markesrepresentant.

Kontrollampa for variabel servo-
styrning

Den tands nar tdndningen slas pa och slock-
nar sedan efter nagra sekunder. Om den for-
blir tdnd eller om den tands nar motorn ar
igang, tyder det pa ett fel i systemet. Stanna
genast och kontakta en markesrepresen-
tant.

Om symbolen inte slocknar

A eller ljudsignalen inte upphor

2 tyder det pa ett fel pa instru-

mentpanelen. Da maste du

stanna bilen sa snart trafiksituationen till-

later det. Kontrollera att bilen star sakert
och kontakta en markesrepresentant.
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INSTRUMENTPANEL: kontroll- och varningslampor (2/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

26629

A

U\ ame——————m /
- Varningslampa for laddnings-
kontroll

Den tands nar tandningen slas pa och slock-
nar sedan efter nagra sekunder. Om den
tédnds tillsammans med varningslampan

STOP gy ljudsignal hors, tyder det pa
overladdning eller urladdning av elkretsen.

Om den blinkar, tyder det pa att batteriet ar
férsvagat. Stanna genast och kontakta en
markesrepresentant.

E Varningslampa for oljetryck

Den tands nar tandningen slas pa
och slocknar sedan efter nagra sekunder.

Om den tands under kérning tillsammans

med varningslampan STOP g ljud-

signal hors, stanna genast och sla av tand-
ningen.

Kontrollera oljenivan. Om nivan ar normal ar
orsaken nagon annan.
Kontakta din markesrepresentant.

F Varningslampa for kylvatske-
>~ temperatur

Om den tands med fast sken, stanna och
lat motorn ga pa tomgang en eller tva mi-
nuter. Temperaturen ska sjunka och lampan
slockna. Lat den svalna innan du kontrolle-
rar kylvatskenivan.

Kontakta din markesrepresentant.

Partikelfilter

Se avsnittet "Sarskilda anvisningar
for dieselversioner” i kapitel 2.

Varningslampa foér avgaskon-
troll

Om lampan finns pa bilen tédnds den nar
motorn startas och slocknar sedan.

Om den lyser med fast sken, ta snarast kon-
takt med en markesrepresentant

Om den blinkar, sdnk motorvarvtalet tills
blinkningen férsvinner.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mojligt.

Se "Milj6 och ekonomi — Skona miljén och
spara bransle” i kapitel 2.
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INSTRUMENTPANEL: kontroll- och varningslampor (3/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

26629

¥

\ m———n /
’.«0— Kontrollampa for airbag

Den ténds nar tdndningen slas pa
och slocknar sedan efter nagra sekunder.

Om den fortsatter att lysa eller tands nar
motorn &r igang, tyder det pa ett fel i sys-
temet.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som modjligt.

1.46

( Varningslampa for lasningsfria
bromsar (ABS)

Den tands nar tdndningen slas pa och slock-
nar sedan efter nagra sekunder.

Om lampan inte slacks nar tdndningen slas
pa eller om den tands under kdrning tyder
det pa ett fel i ABS-systemet.

Bromssystemet fungerar, men som pa en bil
utan ABS-system.

Kontakta omedelbart en markesrepresen-
tant.

Varningslampa for omedelbart
STORP stopp

Den slocknar nagra sekunder efter det att
tandningen har slagits pa. Om den inte
tédnds, kontakta din markesrepresentant.
Den kan tandas samtidigt som andra kon-
troll- eller varningslampor och atféljas av en
ljudsignal. Lyser lampan ska du stanna ome-
delbart (sa fort trafiksituationen tillater det).
Kontakta din markesrepresentant.

E Anvéands ej

l'ai Varningslampa for ej fastspéant
o= bilbalte

Den tédnds med fast sken nar motorn startas.
Om inte forarbaltet ar ordentligt fastspant
blinkar den och en ljudsignal hors i cirka tva
sekunder nar bilen har uppnatt en hastighet
av cirka 10 km/h.

AIR_BAG

W Varningslampa for passagera-
- rairbag OFF

Den tands nar tandningen slas pa och
slocknar sedan efter nagra sekunder utom
om passagerarairbagen ar urkopplad (se
"Urkoppling av passagerarairbag fram” i ka-
pitel 1).



INSTRUMENTPANEL: kontroll- och varningslampor (4/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

26629

s W

Kontrollampa for fardriktnings-
visare

Kontrollampa for dimstralkas-
tare

Kontrollampa for dimbakljus

Varningslampa for service
gsiamp

Den tands nar tandningen slas pa
och slocknar sedan efter nagra sekunder.
Den kan téndas tillsammans med andra-
kontroll- eller varningslampor pa instrument-
panelen.

Om den tdnds under kérning, ta snarast kon-
takt med en markesrepresentant.

[
Se "Farthéallare” och "Fartbegransare” i ka-
pitel 2.

Den ska tandas nar tdndningen slas pa och
visar att glodstiften ar inkopplade. Lampan
slocknar nar férvarmningstiden uppnas och
motorn kan startas.

Kontrollampa for fartbegransare
och farthallare

Kontrollampa for férvarmning
(Dieselversion)

Kontrollampa for parkeringsljus

.,

o

Kontrollampa for halvljus
Kontrollampa for helljus

Varningslampa for elektroniskt
fel pa den robotiserade véaxella-
dan eller vatten i dieseln

A\
)

Den blinkar nar tdndningen slas pa (av-
stangd motor), lyser med fast sken i nagra
sekunder och slocknar sedan.

Om den ténds under korning kan det tyda pa
ett fel i insprutningsstyrenheten eller auto-
matvaxelladan eller att det &r vatten i die-
seln.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mdjligt.
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INSTRUMENTPANEL: Displayer och visare

Varvréaknare 1 (skalstreck x 100)
(beroende pa bil)

Hastighetsmatare 2

For andring fran miles till km/h, se
"Farddator” i kapitel 1.

Ljudsignal for hastighetsvarning

En ljudsignal hors i cirka tio sekunder var
trettionde sekund néar bilen kér fortare an
120 km/h.

1.48

Display for robotiserad vaxellada 3
Den visar ilagd véxel (beroende pa bil). Se
kapitel 2 "Vaxellada Quickshift”.

Branslenivamatare 4

Varningslampa for lag bransleniva

Om den blinkar och en ljudsignal hors, ar
branslenivan pa minimilaget. Tanka snarast.
Nar branslenivan ar pa minimilaget hors en
ljudsignal varje gang tandningen slas pa.

Informationsdisplay 5

Displayen visar:

- tid

— yttertemperatur
— radioinformation.



FARDDATOR (1/3)
Valjarknapp 1

Avlas foljande informationer genom korta
successiva tryckningar pa knappen 2:

vagmatare
— trippmatare

— anvisad hastighet (fartbegransare/fart-
hallare)

- tid
— temperatur
— rackvidd till oljebyte.

| tabellerna pa féljande sidor ges exempel
pa visning.

V3

Display 1

Knapp for nollstéllning av
trippmataren 2
Om du trycker pa knappen 2 och haller den

inne nollstalls trippmataren. Displayen ska
vara pa "Trippmatare”.

ANM.: Om nagot av minnenas kapacitet
Overskrids sker en automatisk nollstall-
ning.

Instrumentpanel i miles:
Denna kan andras till km/h.
Tryck pa knappen 2 och sla pa tandningen.

Lampan fér mattenheten blinkar i cirka tre
sekunder och sedan visas den nya enheten,
forst blinkande och sedan med fast sken.
Slapp upp knappen 2.

Om du vill aterga till miles, gér pa samma
satt.

ANM.: Efter batteriavbrott atergar farddatorn
automatiskt till den ursprungliga enheten.
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FARDDATOR (2/3)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val av visning genom .
intryckning av knappen 2 ;) Hur visningen ska tydas

v

Vagmatare

Trippmétare

Anvisad hastighet for farthallare eller fartbegransare
Se "Fartbegransare” och "Farthallare” i kapitel 2.

Tid

20 2 T’

Temperatur
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FARDDATOR (3/3)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val av visning genom . .
intryckning av knappen 2 ;) Tolkning av vald display

= ; Rackvidd till service
Stracka som aterstar till nasta service.
Flera fall kan forekomma:

— rackvidd under 1500 km. Den visas pa displayen i cirka atta sekunder efter det att tdnd-
ningen slagits pa om rackvidden ar lagre eller lika med 1 500 km.

— rackvidd lika med 0 km. Varningslampan ténds pa instrumentpanelen.

Bilen maste da lamnas in pa service snarast mojligt.

ANM.: Rackvidden anpassas efter korsattet (korning i lag hastighet, kortdistanskorning, tomgangskoérning, bogsering etc.). Korstrackan till nasta
service kan foljaktligen i vissa fall minska snabbare an den faktiska korstrackan.

Nolistéllning av displayen efter genomford atgéard i serviceprogrammet.
Rackvidden till service ska endast nyinitieras efter en 6versyn, i enlighet med anvisningarna i bilens underhallsprogram.

Om du valjer att utfora service tatare behéver denna information inte initieras om vid varje oljebyte, da kan bytesintervallet fér andra delar i un-
derhallsprogrammet forskjutas.

Speciellt: Du kan aterstalla rackvidden till service om du haller inne en av displayens nollstaliningsknappar i cirka tio sekunder tills "Rackvidd
till service” visas med fast sken pa displayen.
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RATT

Instéllning av ratten
Ratten gar att justera i hojdled.

Hall ratten med en hand, lyft spaken 1 och
stall ratten i 6nskat lage. Sank ner spaken
sa lases ratten.

Kontrollera att ratten ar ordentligt sparrad.

Hall inte kvar ratten i ytterlagena langre
an nédvandigt.

Med stillastaende motor eller vid fel pa
systemet gar det alltid att vrida pa ratten.
Man maste bara ta i lite mer &an vanligt.

Av sakerhetsskal bér du goéra
A instéllningen, innan du borjar
- kora.

A

Stang aldrig av motorn i ned-
férsbacke och sla inte av tand-
ningen under korning ( servoef-
fekt upphor).
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KLOCKA OCH YTTERTEMPERATUR

26876

Display A

Nar du slar pa tindningen, visas tiden och

yttertemperaturen.

Efter avbrott av stromtillférseln (p.g.a.
frankopplat batteri, batteriladdning eller
lossad anslutning) visar klockan inte
langre ratt tid.

Da ska den stéllas om.

Instéllning av klockan
Bil med knappen 1:

— Tryck pa knappen 1 cirka tre sekunder.
— Nar timmarna blinkar, tryck pa knappen 1

for att stalla in tiden.

— Vanta cirka tre sekunder. Minuterna blin-
kar, tryck pa knappen 1 for att stalla in

tiden.

— Vanta cirka tre sekunder. Minuterna

slutar blinka och klockan ar ratt installd.

A

Av sakerhetsskal bor du inte
A gora installningen nar du kor,
utan nar bilen star stilla.

(bl.a. nederbord, fuktighetsgrad, sol-
eller skugglage etc.).

Yttertemperaturmétare

Den ar inte nagon halkvarnare,
da halkan betingas av flera
faktorer &n enbart temperatur
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KLOCKA OCH YTTERTEMPERATUR (forts.)

Instéllning av klockan

Sla pa tandningen och tryck pa knappen:
H for timinstalining
M f6r minutinstallning.

o
o
&
o

ANM.: Om bilen inte ar utrustad med knap-
parna H och M, se i den speciella bruksan-
visningen vad som galler.

)
AW W
Display B

(kan variera fran bil till bil)

Nar du slar pa tandningen, visas tiden och
yttertemperaturen.

Efter avbrott av stromtillférseln (p.g.a.
frankopplat batteri, batteriladdning eller
lossad anslutning) visar klockan inte
langre ratt tid.

Av sakerhetsskal bor du inte
A gora installningen nar du kor,
utan nar bilen star stilla.

Da ska den stallas om.

Yttertemperaturmatare

Sarskilda anvisningar:

Nar yttertemperaturen ar mellan — 3 °C och
+ 3 °C, blinkar tecknen °C (anger att det
finns risk for halka).

Yttertemperaturmétare
A Den &r inte nagon halkvarnare,
da halkan betingas av flera
faktorer &n enbart temperatur

(bl.a. nederbord, fuktighetsgrad, sol-
eller skugglage etc.).
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BACKSPEGLAR
i

Ytterbackspeglar, elektriskt
stallbara

Sla pa tandningen och placera reglaget 1
pa:

A for att stalla in vanster backspegel,
C for att stalla in hdger backspegel,
B for att avaktivera det.

Elektriskt uppvarmda

backspeglar
(kan variera fran bil till bil)

Eluppvarmningen av speglarna startas sam-
tidigt som bakrutans uppvarmning.

Ytterbackspeglar, manuellt
stéllbara

Stall in backspegeln med spaken 2.

Inherbackspegel

Den ar riktbar. For att undvika att bli blan-
dad av stralkastarljuset fran bakomliggande
fordon vid moérkerkérning, kan du justera av-
blandararmen 3 som sitter pa backspegelns
baksida.

Av sakerhetsskal ska du goéra
A instéliningarna innan du borjar
- kora.

Glaset pa ytterbackspegeln pa forarsidan har tva val avgransade falt. Faltet E visar det som normalt syns i en konventionell backspe-
A gel. Féaltet D gor att du, for din sakerhet, har utokat synfalt pa sidan bakat.
(]

Foremalen i féltet D forefaller vara mer avlagsna an de ér i verkligheten.
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BELYSNING OCH DIMLJUS (1/3)

Parkeringsljus
il Vrid ytterringen pa reglaget 1 tills
symbolen ar mitt for market 2.

Ljusstyrkan pa instrumentpanelens belys-
ning kan justeras med reglaget 3.

1.56

Installning av ljusstyrkan pa
instrumentpanelen

Vrid reglaget 3 nedat for att minska ljusstyr-
kan och uppat for att 6ka den.

Innan du kér i morker, kontrol-
A lera att den elektriska utrust-
= ningen fungerar som den ska

och justera stralkastarna (om
lastférhallandena inte ar de vanliga).
Se till att stralkastarna inte ar skymda
(smuts, lera, sno, féremal som transpor-
teras kan vara i vagen).




BELYSNING OCH DIMLJUS (2/3)

Helljus Ljudsignal for glomt ljus

Med halvljusen ténda, for regla- Nar férardorren 6ppnas, avges en ljudsignal
get 1 mot dig (en kontrollampa tands pa in- som anger att ljuset &r tant, nar tdndningen
strumentpanelen). har slagits av (for att undvika att batteriet

Om du vill aterga till halvljuslaget, dra regla- laddas ur etc.).

get mot dig igen.

m Slackning
Stall reglaget i ursprungslaget.

= Halvljus
) .

Manuell funktion

Vrid ytterringen pa reglaget 1 tills symbolen
ar mitt for market 2.

Det tédnds en kontrollampa pa instrumentpa-
nelen

Kontrollera fore mérkerkdrning att bilens elsystem &r felfritt och stall om stralkastarna om lastférdelningen inte &r den vanliga. Se till
A att stralkastarna inte ar skymda (smuts, lera, snd, féoremal som transporteras kan vara i vagen).
[]
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BELYSNING OCH DIMLJUS (3/3)

%O Dimstralkastare

Vrid mittringen 4 pa reglaget A
eller B, tills symbolen kommer mitt for
market 5.

Nar du slapper reglaget atergar det till 1age 0
(reglage B) eller stannar pa dimstralkastare
(reglage A).
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OEF Dimbakljus

Vrid mittringen 4 pa reglaget A
eller B , tills symbolen kommer mitt for
market 5.

Nar du slapper reglaget atergar det till lage 0
(reglage B) eller stannar pa dimbakljus (reg-
lage A).

ANM.: Dimljuset sitter pa forarsidan.

Sarskilda anvisningar for dimljus bak
och fram:

Motsvarande kontrollampa ténds pa instru-
mentpanelen. Detta dimljus lyser endast i
kombination med halv-/helljuset.

For att inte stéra medtrafikanter i bakomké-
rande fordon bér dimbakljuset slackas nar
det inte behdvs langre.

Slackning

— Reglage A: Flytta mittringen 4 till ur-
sprungslaget.

— Reglage B: Vrid mittringen 4 sa att
market 5§ kommer mitt fér den dimljus-
symbol som du vill slacka.

Nar ytterbelysningen slacks, slacks ocksa
dimstralkastarna och dimbakljuset.
ANM.:

Dimljusen fram och bak fungerar inte i au-
tomatlage.

De tands endast nér ytterringen 4 ar i lage

N, 7 -
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ELEKTRISK STRALKASTAROMSTALLNING | HOJDLED
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Om bilen har denna utrustning kan du med
reglaget A stélla in hojden pa stralkastarna
beroende pa lasten.

4

Vrid reglaget A nedat for att rikta stral-
kastarna nedat och uppat for att rikta dem
uppat.

Exempel pa instéllningslagen for reglage A
beroende pa lastforhallandena

Samtliga versioner

utom Société Société
Endast foraren 0 _
Endast foraren eller foraren 0
och en passagerare fram -
Foraren med en passagerare 1 _
fram och tva passagerare bak
Foraren med tre passagerare 9 _
och bagage
Foraren med bagage eller last 3 3

for godkand totalvikt

1.59



VINDRUTETORKNING/VINDRUTESPOLNING (1/2)

26492

2 O

@ Vindrutetorkare

Sla pa tandningen, och stéll in
reglaget 1:

A stopp
B intervalltorkning:

Torkarna stannar flera sekunder mellan
slagen. Man kan andra tiden mellan
slagen genom att vrida pa ringen 2

C lag torkarhastighet
D hog torkarhastighet.

1.60
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ANM.:

Under kérning om bilen stannas, mins-
kas den valda torkarhastigheten till narmast
lagre.

Sa fort bilen rullar igen aterstalls den ur-
sprungligen installda torkarhastigheten.

Varje andrad instéllning av reglaget 1 har
prioritet och upphaver darmed det automa-
tiska laget.

Vid mekanisk blockering (t.ex. is pa vind-
rutan), da bilen star stilla, avbryter syste-
met automatiskt stromtillférseln till vind-
rutetorkarna.




VINDRUTETORKNING/VINDRUTESPOLNING (2/2)
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Vindruterengoring

Sla pa tandningen och for reglaget 1 mot
dig.

Om du trycker kort pa det gar torkarna fram
och tillbaka en gang. Om du haller det inne
gar torkarna fram och tillbaka tre ganger och
sedan en fjarde gang efter nagra sekunder.

Kontrollera vintertid innan torkarmotorn
satts igang att torkarbladen inte frusit
fast, da risk annars foreligger for skador
(6verhettning) pa torkarmotorn.

Kontrollera torkarbladen. Bladen ska
bytas ut nar deras verkningsgrad for-
samrats, ungefar en gang/ar.

Slar du av tandningen innan du har fort
reglaget till stopplaget kommer torkarar-
marna att stanna pa vilket lage som
helst.

Rengor vindrutan regelbundet.

Innan du gér nagot med vindru-
A tan (biltvatt, isborttagning, ren-

goring etc.), for reglaget 1 till
laget A (stopp).

Risk annars for skador.

Vid arbete under motorhuven,
se till att vindrutetorkarreglaget
arilage A (stopp)

Risk for allvarliga skador.
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BAKRUTETORKNING/BAKRUTESPOLNING

26627

Intervalistyrd
bakrutetorkare beroende
pa hastigheten
Sla pa tandningen och vrid ytterringen pa
reglaget 1 tills market 3 kommer mitt for
symbolen.

Torkarhastigheten varierar med bilens has-
tighet.
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CX-XC
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o Bakruterengéring
)

Sla pa tandningen och vrid yt-
terringen pa reglaget 1 tills markpunkten 3
kommer mitt fér symbolen.

Nar du slapper reglaget, atergar det till 1aget
for bakrutetorkning.

ANM.:

Om vindrutetorkarna &r igang nar du lagger
i backen satts aven bakrutetorkaren igang i
laget for intervalltorkning.

Eluppvarmd bakruta

Med motorn igang, tryck pa knap-
pen 2 (kontrollampan i knappen tands).

Med denna funktion kan du fa bort bade is
och imma fran bakrutan samt aven fran yt-
terbackspeglarna (om din bil ar utrustad
med eluppvarmda sadana).

Funktionen upphor:

— automatiskt efter att ha varit igang i tio mi-
nuter

— om du trycker en gang till pa knappen 2
(kontrollampan slacks).

Kontrollera att inga féremal ar i vagen innan
du satter igang bakrutetorkaren.

Kontrollera vintertid innan torkarmotorn satts
igang att torkarbladen inte frusit fast, da risk
annars foreligger for skador (6verhettning)
pa torkarmotorn.

Kontrollera torkarbladen. Bladen ska bytas
ut nar deras verkningsgrad forsamrats, un-
gefar en gang/ar.



BRANSLETANK (1/2)

26641

Tankning

For att 6ppna luckan A, satt fingret i inbukt-
ningen B.

Under pafyllningen anvander du tanklocks-
hallaren 1 pa luckan A for att hanga upp
locket 2.

Bransletankens rymd: cirka 40 liter.

Efter pafyliningen, kontrollera att locket
och luckan har stangts ordentligt.

Branslekvalitet

Anvand bransle av bra kvalitet som upp-
fyller kraven enligt landets gallande bestam-
melser.

Bensinversion

Blyfri bensin maste ovillkorligen anvandas.
Oktantalet (RON) ska éverensstdmma med
de rekommendationer som ges pa etiketten i
tankluckan A. Se "Motorspecifikationer” i ka-
pitel 6.

Tanklocket ar specifikt.
A Se darfor till vid eventuellt byte
att det nya tanklocket ar av
samma typ. Kontakta din mar-
kesrepresentant.
Tanklocket far inte utsattas for 6ppen eld

eller annan varmekalla.

Tvatta inte runt pafyliningsomradet med
hogtryckstvatt.

Dieselversion

Anvand alltid diesel som uppfyller specifi-
kationerna pa etiketten pa insidan av luck-
an A.

Vid pafylining, se till att inget vatten kommer
in i tanken. Forslutningssystemet och omra-
det runt omkring maste vara fritt fran damm
och smuts.

Blanda inte bensin (blyfri eller
/'\ E85) med diesel, inte ens i liten
= mangd.

Anvand inte etanolbrénsle om
bilen inte ar avsedd for det.
Tillsatt inget till branslet, da kan motorn
skadas.

1.63



BRANSLETANK (2/2)
Branslepafyllining

Bensinversion

Blyad bensin forstér avgasreningsanord-
ningarna och riskerar darmed att goéra ga-
rantin ogiltig.

For att forhindra forvaxling vid tankning ar
pafyliningsroret forsett med strypning som
omojliggor tankning med en bensinpump
for blyad bensin.

— For in pipen mot anslaget i pafyliningsro-
ret sa langt som mojligt.

— Hall den kvar i detta lage under hela tank-
ningen.
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Bensin- och dieselversioner

Efter forsta automatiska franslag kan
pumpen startas igen, dock hogst tva ganger.
Av konstruktionstekniska skal finns ett ex-
pansionsutrymme i bransletanken som inte
far utnyttjas.

Av sakerhetsskal far inga at-
A garder eller andringar pa
branslesystemet (elektroniska

styrenheter, ledningar, brans-
lekrets, insprutare, skyddshuvar etc.)
goras (utom av en kvalificerad markes-
representant).

Ihallande branslelukt
Om en ihallande branslelukt
uppkommer bor du:

— stanna sa fort trafiksituationen tillater
det och sla av tandningen

— satta igang varningsblinkrarna och
lata alla passagerare ga ur bilen och
halla sig pa avstand fran trafiken

— kontakta en markesrepresentant.




Kapitel 2: Korning

(rad och anvisningar om ekonomin och miljén)

Inkdrning — ratt- och tAndniNgSIas . . . . . .. . 2.2
Start/stopp av MOtOr . . . .. e 2.3
Sarskilda anvisningar fOr bensinversioner. . . .. ... .. . . . e 2.4
Sarskilda anvisningar fOr dieselversioner . ... ... . . . . e 2.5
Vaxelspak — Servostyrning. . . . . ..o e 2.6
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Farthallare/fartbegrénsare: funktionen farthallare . . . . ....... ... ... .. . . . . . . . 2.18
Quickshift-vaxellada . . ... .. . e 2.22
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INKORNING/RATT- OCH TANDNINGSLAS

Bensinversion

Under bilens férsta 1000 km, kor aldrig
fortare an 130 km/h pa den hogsta vaxeln
(3000 till 3500 r/min.).

Det tar cirka 3000 km kdérning innan bilen
uppnar optimala prestanda.

Serviceintervall: se din bils underhalls-
hafte.

Dieselversion

Under de forsta 1500 km, 6verskrid aldrig
2500 r/min. Darefter kan du koéra fortare,
men det ar forst vid kérda 6000 km som
bilens maximala prestanda kan utnyttjas.

Undvik haftiga accelerationer under inkor-
ningsperioden, och nar motorn ar kall far inte
dess varvtal vara for hogt vid kérning pa de
lagre vaxlarna.

Serviceintervall: se garanti- och service-
haftet.
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Lége ”Stopp och lasning av styrningen”:
Forsta hacket

Lasning: Ta bort nyckeln och vrid ratten tills
styrningen lases.

Upplasning: Vrid samtidigt nagot pa nyckeln
och ratten.
Lage "Tillbehor”: Andra hacket

Stromtillférseln ar bruten, utom till vissa el-
komponenter (radio etc.).

Lage ”Start”: Tredje hacket
Tandningen ar paslagen:

— Bensinversion: klar att starta

— Dieselversion: Férvarmning pagar.

Lage "Tillbehor”: Fjarde hacket

Om motorn inte startar, vrid nyckeln moturs
innan du gor ett nytt startforsok. Slapp nyck-
eln nar motorn startar.

ANM.: Vid dieselversioner kan det ga nagra
sekunder efter det att du har vridit om nyck-
eln tills bilen startar beroende pa motorns
férvarmning.

Sarskilda anvisningar for bilar utrustade
med Quickshift-viaxellada

Tryck ner bromspedalen i lage N.

ANM.: Om nagot annat lage an neutrallaget
visas blinkar detta och det gar bara att starta
om du trycker pa bromspedalen samtidigt
som du haller kvar nyckeln i startlaget.



START, STOPP AV MOTOR

Start av motor
— Insprutning bensin
Kall eller varm motor

— Vrid om startnyckeln utan att accele-
rera.

— Slapp nyckeln nar motorn startar.
Kontrollampa for dieselinsprut-
ning

Vrid nyckeln till kérlaget och hall den kvar
dar tills kontrollampan for férvarmning
slocknar.

Vrid nyckeln till startlaget utan att acce-
lerera. Slapp nyckeln ndr motorn startar.

Stopp av motor

Lat motorn gé ner pa normalt tomgéngs-
varvtal. Vrid om nyckeln moturs till stoppla-
get "Stopp”.

Forarens ansvar
A Lamna aldrig bilen med nyck-

eln kvar i kupén om barn eller
djur finns i bilen, inte ens en
kort stund.

Bilen eller den elektriska utrustningen
(t.ex. fonsterhissarna) kan sattas igang
och passagerarna kan klamma sig.

Risk for allvarliga skador.

Sla aldrig av tiandningen forran bilen
stannat helt. Servoeffekten for broms-
systemet, styrningen etc. upphdr att
verka liksom de passiva sakerhetssyste-
men sasom airbag och baltesstrackare.

Ta aldrig bort startnyckeln ur laset forrén
bilen stannat helt, risk att ratten lases.
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BENSINVERSION: KATALYTISK AVGASRENING

Funktionsvillkor som:

— langvarig kérning med varningslampan
for 1ag bransleniva tand

— anvandning av blyad bensin

— anvandning av icke godkanda smorjme-
del eller bransle

Eller funktionsfel som:

— fel i belysningssystemet, bensinstopp
eller frankopplat téndstift som ger ténd-
ningsfel och ryckig kérning

— effektforlust

fororsakar 6verhettning i katalysatorn och
minskar dess effektivitet och kan medféra
att katalysatorn forstors och allvarliga
skador uppkommer pa bilen.

24

Om du upptacker skador pa katalysatorn, ta
omedelbart kontakt med din markesrepre-
sentant och lat utféra nédvandiga reparatio-
ner snarast méjligt.

Lat din markesrepresentant regelbundet
utféra den service som foreskrivs i din bils
serviceprogram. Verkstadens utbildade per-
sonal forfogar Over erforderliga specialverk-
tyg och utférliga serviceanvisningar.

Startproblem

For att forhindra skador pa katalysatorn,
undvik manga startforsok (att skjuta pa
eller dra bilen) utan att forst ha identifierat
orsaken till felet.

Forsok inte att starta motorn, utan ta kontakt
med din markesrepresentant.

Stanna inte bilen med motorn
A igang pa platser med brannbart
(]

material t.ex. hogt gras eller

I6v som kan komma i kontakt
med det varma avgassystemet och an-
tandas.




DIESELVERSION

Motorvarvtal diesel

Dieselmotorns insprutningspump har meka-
nisk varvtalsreglering som begransar mo-
torvarvtalet och darmed forhindrar 6ver-
varvning, oavsett ilagd vaxel.

Om meddelandet "Check antipollution
system” visas tillsammans med kontrollam-

porna @ och @&, kontakta ome-

delbart en markesrepresentant.

Bil med partikelfilter

Under korning kan vit rok i sallsynta fall ut-
vecklas beroende pa branslekvaliteten.

Detta beror pa att partikelfiltret rengérs auto-
matiskt och har ingen inverkan pa bilens kor-
egenskaper i 6vrigt.

Slut pa brénslet

Nar pafyliningen ar klar nar branslet har
tagit slut maste man starta om branslesys-
temet. Se avsnittet "Bransletank” i kapitel 1
innan du startar om motorn.

Atgarder vintertid

For att undvika startproblem vid minusgra-
der, se till att:

— batteriet alltid &r ordentligt laddat

— branslenivan i tanken inte blir for lag,
for att forhindra att kondens bildas och
samlas i tankens botten.

Stanna inte bilen med motorn
A igang pa platser med brannbart
(]

material t.ex. hogt gréas eller I16v

som kan komma i kontakt med
det varma avgassystemet och anténdas.
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VAXELSPAK/SERVOSTYRNING

e 3 Bil med robotiserad viaxellada: Se Servostyrning
"Vaxellada Quickshift” i kapitel 2.
E“’ axellada Quickshift” i kapite Koér aldrig med ett daligt laddat batteri.

Variabel servostyrning (beroende pa bil)

264

Bilen har ett system som anpassar servoef-
fekten efter bilens hastighet.

Styrningen ar mjukare vid parkeringsmandv-
rer (for att forhdja komforten) medan effek-
ten 6kar successivt i takt med bilens hastig-
het (for en battre sakerhet vid hogre farter).

Driftstorningar

Styrningen kan bli trég under kdrning. Detta
beror pa att servostyrningen 6verhettas. Lat
den da svalna.

Vid hoégt motorvarvtal i lag hastighet kan
; styrningen bli trég. Sa snart du kor aktiveras
Véxelspak servostyrningen igen.

llaggning av backvaxeln
Bilen ska sta stilla

Bil med manuell vaxellada: Lagg i neu- ) N
trallaget och félj vaxlingsschemat pa vax- Om bilens underrede stéter
elspakens knopp 1 eller lyft ringen 2 mot emot nagot (t.ex. en trafikde-
vaxelspakens knopp for att kunna lagga i lare, en forhdjd trottoar eller
backvaxeln. annat hinder) kan bilen skadas
Om tandningen &r paslagen nar backvéxeln (t.ex. kan en hjulaxel deformeras).
laggs i tands backljuset. For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.
Stang aldrig av motorn i ned-
A férsbacke och sl4 inte av téand-
> ningen under korning.
2.6



PARKERINGSBROMS

A

26495

Lossning
Dra spaken nagot uppat, tryck in knappen 1
och for spaken nedat.

Om du kor med parkeringsbromsen atdra-
gen lyser en réd varningslampa pa instru-
mentpanelen sa lange bromsen inte ar helt
frislappt.

Under kérning ar det viktigt

A att parkeringsbromsen &r helt
> lossad (den réda kontrollam-
pan slackt), annars ar det risk

for dverhettning eller skador.

Atdragning av bromsen

Dra uppat och kontrollera att bilen star helt
stilla.

Beroende pa lutning och/eller
A bilens last kan du, nar bilen
star stilla, behéva dra at tva

extra hack och lagga i en vaxel
(ettan eller backen) for bil med manuell
vaxellada.
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MILJO OCH EKONOMI: skona miljon och spara brinsle (1/3)

Genom sin konstruktion, utformning, origi-
nalutrustning och mattliga bransleférbruk-
ning uppfyller din bil myndigheternas krav
pa avgasrening. Den medverkar aktivt till att
begransa utslappet av skadliga avgaser och
att skapa energibesparande férutsattningar.
Avgasutslappen och bransleférbrukningen
beror emellertid ocksa pa dig. Underhall och
anvand bilen pa ett ansvarsfullt vis.

2.8

Service och skotsel

Det ar viktigt att du respekterar avgasre-
ningsnormerna. Brott mot dessa kan leda till
att bilens agare blir skadestandsskyldig. Det
ar viktigt att anvanda originaldelar, sarskilt
nar det galler bransle- och avgassystemen,
och om delar av annat ursprung an de som
rekommenderats av tillverkaren anvands,
I6per fordonsagaren risk att fordonet inte
uppfyller de krav som myndigheterna staller
pa avgasreningen.

Lat din markesrepresentant utféra de in-
stallningar och kontroller som anges i bilens
underhallsprogram. Han/hon forfogar 6ver
erforderliga specialverktyg och utférliga ser-
viceanvisningar for din bil.

Motorinstéllningar

Tandsystem: Kraver ingen justering.

— Tandstift: For att uppna optimala vill-

kor for bransleférbrukning, kapacitet och
effekt maste man noggrant folja anvis-
ningarna fran utvecklingsavdelningen.

Anvandning av felaktiga tandstift kan
leda till att motorn forstors. Kontakta din
markesrepresentant.

Tomgangssystem: Kraver ingen juste-
ring.
Luftfilter, Dieselfilter: En igensatt luft-

renarinsats minskar kapaciteten. Byt ut
filtret.



MILJO OCH EKONOMI: skona miljon och spara brinsle (2/3)

Avgaskontroll

Med avgaskontrollsystemet kan funktionsfel
i bilens avgasreningssystem upptackas.
Dessa fel kan fororsaka giftiga utslapp eller
mekaniska fel.

Denna varningslampa pa instru-
mentpanelen anger eventuella fel i
systemet:
Den tands nar tdndningen slas pa och slock-
nar sedan nar motorn startar.
— Om den lyser med fast sken, ta snarast
kontakt med en markesrepresentant
— Om den blinkar, sdnk motorvarvtalet tills
blinkningen forsvinner. Kontakta en mar-
kesrepresentant sa snart som mojligt.

/
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Korning
— For att motorn snarast ska uppna normal

arbetstemperatur ska du i stallet for att
lata den ga pa tomgang genast kora bilen
med |att belastning.

— Fart kostar pengar.

Lagg inte flera mattor pa varandra.
Risk for att pedalerna fastnar.

Hinder vid korning
A Pa forarsidan maste du ovillkorligen anvéanda mattor som ar anpassade till bilen,
som du faster i avsedda férankringar. Kontrollera regelbundet att de sitter pa plats.

Ryckig korning kostar pengar. Kor mjukt!
Bromsa sa lite som mdjligt. Om du i god
tid férutser ett hinder eller en kurva beh6-
ver du bara lyfta foten.

Undvik haftiga accelerationer.

Belasta inte motorn pa mellanvéxlar.

Kor alltsa pa hogsta méjliga vaxel utan att
for den skull belasta motorn.

Pa bilar med automatvaxellada, var kvar
pa lage D.

Ge inte mer gas i uppférsbacke an pa
vagrat vag for att forsoka bibehalla has-
tigheten. Behall gaspedalen i samma
lage.

Att ge gas innan motorn stéangs av ar helt
forkastligt, sarskilt paA dagens avgasre-
nade motorer.

Om vagen ar éversvammad:

Var forsiktig om du maste
kéra pa en 6versvammad vag.
Vattennivan far inte 6verskrida
falgens nedre kant.

2.9



MILJO OCH EKONOMI: skona miljon och spara brinsle (3/3)

z1

— Elektricitet férbrukar bransle. Koppla
darfor ifran alla elsystem nar de inte
behdvs langre. Men satt sakerheten i
forsta rummet och anpassa belysningen
till radande siktférhallanden (det ar viktigt
att se och synas).

— Anvand ventilationsmunstyckena. Att
kéra med 6ppna rutor drar 4% mer
bransle vid 100 km/h.

— Vid dragning av husvagn, anvand en god-
kand vindavvisare. Justera den!

2.10

— For bilar utrustade med luftkonditio-
nering ar det normalt att bransleforbruk-
ningen okar (sarskilt vid stadskérning)
nar systemet ar igang. For bil utrustad
med luftkonditionering utan automatlage
bor systemet stdngas av nar det inte
behdvs langre.

Nagra rad for att minska bréanslefor-
brukningen och skydda miljon:

Kor med ventilationsmunstyckena 6ppna
och rutorna stangda.

Om bilen har statt stilla pa nagon varm
plats i full sol, tdnk da pa att 6ppna dor-
rarna nagra minuter innan du startar sa
att den upphettade luften slapps ut.

— Nar du tankar, fyll inte pa sa mycket att
det rinner Gver.

— Ta bort takracket nar det inte anvands.

— Skrymmande féremal fraktas lampligast
pa ett slap.

26528

— Undvik kortdistanskérningar (korta kor-
strackor med langa statider). Motorn
hinner da inte uppna normal arbetstem-
peratur.

Déckutrustning

— For lagt dacktryck medfor 6kad bransle-
forbrukning.

— Anvandning av icke rekommenderade
dack kan medféra 6kad bransleforbruk-
ning.



MILJOOMSORG OCH RESURSBESPARING — MATERIALATERVINNING

Din bil har tillverkats med omsorg om miljon
i atanke, under hela dess livstid: vid tillverk-
ningen, under anvandning och vid skrotning.
Detta atagande visas genom etiketten
Renault eco?.

RENAULT ?

31016

Tillverkning

Din bil har tillverkats pa en industrianlagg-
ning som vinnlagger sig om minskad mil-
jopaverkan vid vagkanter och i naturen
(minskad vatten- och energiférbrukning,
begransade visuella och ljudmassiga stor-
ningar, minskade utslapp i atmosfar och vat-
tendrag, valordnad sortering och atervinning
av avfall).

Utslapp

Bilen ar konstruerad for att vid anvand-
ning slappa ut mindre mangd vaxthusga-
ser (CO2) vilket aven leder till mindre for-
brukning (140 g/km motsvarar till exempel
5,3 1/100 km for en bil med dieselmotor).

Dessutom &r bilarna utrustade med avgasre-
ningssystem som katalysator, lambdasond,
aktivt kolfilter (det senare hindrar utslapp i
luften av bensinangor fran tanken) etc.

For vissa dieselfordon kompletteras detta
system med ett partikelfilter som reducerar
utslappen av sotpartiklar.

Du kan ocksa bidra till att

forbattra miljon!

— Slitna och utbytta bildelar (batterier, ol-
jefilter, luftfilter) och oljedunkar (tomma
eller innehallande spillolja) ska ldamnas
pa av myndigheterna anvisade platser.

— Nar bilen ska skrotas bér den lamnas in
till en auktoriserad bilskrot.

— Respektera alltid den lokala lagstift-
ningen.

Atervinning

Bilen bestar till 85 % av atervinningsbara
material och upp till 95 % av bilens material
kan anvandas for energiatervinning.

For att uppna dessa mal har manga av bilens
delar konstruerats sa att de kan ateranvan-
das. Strukturerna och materialen har utfor-
mats med sarskild omsorg for att underlatta
borttagning av delarna och deras aterforing
till sina respektive atervinningskanaler.

| syfte att spara pa jordens ravarutillgangar
ar manga av bilens delar tillverkade av ater-
vunnen plast eller férnybara material (ve-
getabiliska eller animaliska material som
bomull och ull).
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KORKONTROLLSYSTEM

Systemen kan innefatta:

— ABS (lasningsfria bromsar)

— ESP-system med understyrningskon-
troll och ASR-system

— Panikbromsassistans.

Dessa funktioner ar extra hjalp-

A medel vid kritisk kérning fér att

2 anpassa bilens uppférande och
underlatta kdrningen.

Funktionerna kan emellertid inte er-
satta foraren. De begransar inte bilens
effekt och far inte forma dig att kora
snabbare. De kan alltsa aldrig befria
foraren fran ansvar och fran skyldighe-
ten att visa uppmarksamhet (féraren ska
alltid vara vaksam pa plétsliga handelser
som kan dyka upp under korningen).

ABS (lasningsfria bromsar)

Vid intensiv bromsning hindrar ABS-
systemet hjulen fran att Iasa sig och kontrol-
lerar stoppstrackan och bilen.

Under dessa forhallanden kan du géra en un-
danmandver genom att bromsa. Dessutom
kan detta system forkorta stoppstrackan vid
daligt vaggrepp (fuktig vagbana).

Varje gang systemet arbetar marker du detta
genom en pulsering i bromspedalen. ABS-
systemet kan aldrig forbattra de "fysiska”
prestanda som beror pa vaggreppet mellan
dack och vagbana. Sedvanliga forsiktighets-
atgarder bor alltid vidtas (avstand till fram-
forvarande bil).

| nédfall bor du trycka pa bromspedalen
med full kraft och halla pedalen nere.
Att forsoka reglera bromsverkan genom
att successivt 0ka bromstrycket med
bromspedalen (genom pumpning) har
alltsa ingen effekt. ABS-systemet anpas-
sar den kraft som appliceras pa broms-
systemet.

Driftstorningar:

— Om lamporna () och tands

pa instrumentpanelen gar det fortfa-
rande att bromsa, men utan ABS-
system.

— Om varningslamporna () , ,

och visas pa instrument-
panelen, tyder det pa ett fel i broms-
systemet och ABS-systemet.

| bada fallen tar du kontakt med narmaste
markesrepresentant.

Bromsningen ar delvis sakrad.
A Det kan emellertid vara risk-
fylit att bromsa haftigt och

detta medfor i sin tur att du bor
stanna (om trafiken tillater). Kontakta din
markesrespresentant.
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KORKONTROLLSYSTEM (forts.)

ESP-system med
understyrningskontroll och
ASR-system

Nar funktionen satts igang blinkar varnings-

lampan .

Elektronisk stabiliseringskontroll ESP

Detta system syftar till att kontrollera bilen
i “kritiska” korsituationer (undanmandvrer,
forlorat vaggrepp vid kurvtagning etc.).

Funktionsprincip
En givare vid ratten kadnner av den fardvag
foraren valt.

Andra givare placerade pa andra stallen i
bilen, mater den verkliga fardvagen.

Systemet jamfor den fardvag féraren valt
med bilens verkliga fardvag och korrigerar
den senare vid behov genom att paverka
bromsningen pa vissa hjul och/eller motor-
effekten.

Kontroll av understyrning

Detta system forbattrar ESP-systemet vid
kraftig understyrning (férlorat vaggrepp for
framhjulen).

ASR-system

Detta system hjalper till begrénsa drivhju-
lens slirning och att kontrollera bilen vid
start, gaspadrag eller fartminskning.

Funktionsprincip

Med hjalp av givarna vid hjulen méater och
jamfor systemet hela tiden hastigheten pa
drivhjulen och férhindrar att motorn rusar.
Om ett hjul tenderar att slira, tvingar syste-
met det att bromsa tills det aterfar greppet
om underlaget.

Systemet ska ocksa justera motorvarvtalet
med hansyn till hjulens vaggrepp, obero-
ende av det tryck som utdvas pa gaspeda-
len.
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KORKONTROLLSYSTEM (forts.)

Sarskilda anvisningar for bilar utrustade
med Quickshift-viaxellada

| vissa situationer med underlag som ger
daligt grepp (gras, snd, lera etc.) kan syste-
met minska motoreffekten for att begransa
slirningen. Om den har effekten inte dnskas
rekommenderar vi att man gar till manu-
ellt lage (anvandning av vaxelspaken) pa
Quickshift-vaxelladan.

Funktionsfel
Nar systemet upptacker driftstdrningar,

tands lamporna och pa in-

strumentpanelen. Det anger att ESP och
ASR ar frankopplade.

Kontakta din markesrepresentant.
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Panikbromsassistans

Detta system kompletterar ABS-systemet
och hjalper till att forkorta bilens broms-
stracka.

Funktionsprincip

Systemet kan registrera en panikbromssi-
tuation. | detta fall trader bromsservon ome-
delbart in med maximal kraft och kan akti-
vera ABS-regleringen.

ABS-bromsningen sakras nar bromspeda-
len inte ar uppslappt.

Tandning av varningsblinkrarna
Varningsblinkrarna kan tandas vid kraftig
fartminskning.



FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen fartbegransare (1/3)

26496

Fartbegrénsaren ar en funktion som hjalper
dig att inte 6verskrida en viss hastighet som
du har valt och som kallas fartgrans.

26497

(4)._(5)

Reglage

1
2

Huvudstrombrytare Start/Stopp.
Igangsattning, minnesinstallning och
Okning av fartgransen (+).
Igangsattning, minnesinstallning och
sankning av fartgransen (-).

Pausning av funktionen (med minnesin-
stallning av fartgransen) (O).

Igangsattning, minnesinstallning och akti-
vering av installd fartgrans (R).

km/h

Igangsattning

Tryck pé stromstallaren 1 vid 65?;.
Kontrollampan 6 tdnds och en rad streck
visas pa instrumentpanelen. Detta anger
att fartbegransarfunktionen ar aktiverad och
vantar pa inmatning av en fartgrans.

For att mata in aktuell hastighet, tryck pa
stromstallaren 2 (+) eller 3 (-): i stallet for
streck visas nu fartgransen. Den lagsta has-
tighet som kan sparas ar 30 km/h.
Informationen om den minnesinstallda has-
tigheten visas pa displayen pa instrument-
panelen.
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FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen fartbegrinsare (2/3)

26497

(4) ' (5)

Korning
Om en hastighet har stéllts in i minnet och

om den inte uppnas sker kdrningen som i en
bil utan fartbegransare.

Nar du har uppnatt den inmatade hastighe-
ten kan du inte Overskrida den inprogram-
merade hastigheten genom att trampa ner
gaspedalen, utom i nddfall (se "Overskrida
fartgransen”).

2.16

Andring av den instillda
fartgransen

Om du vill &ndra fartgransen, tryck flera
ganger pa kontakten 2 (+) for att 6ka farten
eller pa kontakten 3 (-) for att sdnka den.

Okning av den instillda
fartgransen

Du kan nar som helst 6verskrida den in-
stéllda fartgransen genom att trycka ner
gaspedalen snabbt och helt i botten (férbi
sparren).

Under den tid som hastigheten 6verskrids,
blinkar den anvisade hastigheten pa instru-
mentpanelen.

Slapp sedan gaspedalen.
Fartbegransarfunktionen aterkommer nar
du kor i en hastighet som ar lagre an den
minnesinstallda.

Omojligt for funktionen att halla
fartgransen

Om du kor i en brant backe kan det handa
att systemet inte kan halla fartgransen. Da
blinkar den minnesinstallda hastigheten pa
instrumentpanelen.

Fartbegransarfunktionen pa-
A verkar inte bromssystemet.
(]




FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen fartbegrinsare (3/3)

Pausning av funktionen

Fartbegransarfunktionen avbryts om du
trycker pa knappen 4 (O).

| det har fallet stannar den instéllda fartgran-
sen kvar i minnet och hastigheten pa instru-
mentpanelens display visas inom parentes
for att bekrafta att funktionen &r pausad.

Aktivering av instélld fartgrans

Om en hastighet ar installd i minnet kan du
héamta den genom att trycka pa stromstéalla-
ren 5 (R).

Nar farthallaren &r i standby-lage kan du
genom att trycka pa stromstéllarna 2 (+)
och 3 (-) aktivera funktionen igen utan
att ta hansyn till den minnesinstéllda
hastigheten. Det ar bilens aktuella has-
tighet som tas i beaktande.

Avstangning av funktionen

Fartbegransarfunktionen avbryts nar du
trycker pa knappen 1 och fartgransen inte
langre ar installd i minnet. Kontrollampan
66‘5? pa instrumentpanelen slacks och bekraf-
tar att funktionen ar avstéangd.
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FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen farthallare (1/4)

Farthallaren ar en funktion som hjalper dig
att bibehalla hastigheten vid ett konstant
varde som du har valt, kallad konstantfart.

Denna konstantfart kan stéllas in fran en
hastighet av 30 km/h.

Farthallarfunktionen paverkar
A inte bromssystemet.
(]

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.
Funktionen kan emellertid inte

ersatta féraren.

Den kan alltsa aldrig befria foraren fran
respekten for fartgranserna, uppmark-
samheten (var alltid beredd att bromsa)
eller ansvaret.

Farthallaren bor inte anvandas vid tat
trafik, pa kurviga eller hala vagar (is, vat-
tenplaning, stenskott) eller vid ogynn-
samma vaderleksforhallanden (dimma,
regn, sidovind).

Risk for olycka.

2.18

Reglage
1
2

Huvudstrombrytare Start/Stopp.

Igangsattning, minnesinstallning och
okning av konstantfarten (+).

Igangsattning, minnesinstallning och
minskning av konstantfarten (-).

Pausning av funktionen (med minneslag-
ring av konstantfarten) (O).

Igangsattning, minnesinstallning och ak-
tivering av den minneslagrade konstant-
farten (R).



FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen farthallare (2/4)

w0
@
=
w
o

Igangsattning
Tryck pa stromstallaren 1 vid ().

Lampan 6 tands och staplar visas pa instru-
mentpanelen for att visa att fartbegransaren
ar aktiverad och vantar pa en hastighetsbe-
gransning.

km/h

Installning av konstantfart

Vid jamn hastighet (6ver 30 km/h) trycker du
pa stromstallaren 2 (+) eller 3 (-): funktionen
ar aktiv, den aktuella hastigheten minneslag-
ras och ersatter strecken pa instrumentpa-
nelen.

Installningen bekraftas genom att faltet runt
kontrollampan 6 tands.

26497

(4) " (5)

Korning

Da en konstantfart har stéllts in i minnet och
farthallningen &ar igang kan du ta bort foten
fran gaspedalen.

Ha alltid har fétterna i narheten
A av pedalerna for att kunna in-
gripa i en nddsituation.
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FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen farthallare (3/4)

26497

G

Andring av konstantfarten

Du kan andra konstantfarten om du trycker
pa:

— stromstallaren 2 (+) for att 6ka farten

— stromstallaren 3 (-) for att minska farten.

2.20

Overskridande av konstantfarten

Du kan nar som helst 6verskrida konstant-
farten om du trycker pa gaspedalen. Under
tiden som hastigheten 6verskrids, blinkar
den valda hastigheten pa instrumentpane-
len.

Slapp darefter upp gaspedalen: efter nagra
sekunder aterupptar bilen automatiskt den
forsta konstantfarten.

Omoéjligt for funktionen att halla
konstantfarten

Om du kor i en brant backe kan det handa
att konstantfarten inte kan hallas av syste-
met. Da blinkar den minnesinstallda hastig-
heten pa instrumentpanelen.

Farthallarfunktionen paverkar
A inte bromssystemet.




FARTHALLARE/FARTBEGRANSARE: funktionen farthallare (4/4)

26497

AP

L
Satta funktionen i vilolage

Farthallarfunktionen avbryts nar du anvan-
der:

— stromstallaren 4 (O)

— bromspedalen

— kopplingspedalen eller nar du lagger
i neutrallaget for bil med Quickshift-
vaxellada.

| alla tre fallen forblir konstantfarten minnes-
installd. Farten visas pa displayen inom pa-
rentes och faltet runt kontrollampan slacks
for att bekrafta att funktionen ar i standby-
lage.

Aktivering av instélld konstantfart

Om en hastighet ar installd i minnet kan du
aktivera den, men forvissa dig forst om att
korvillkoren ar lampliga (trafiken, vagbanan,
vaderleksforhallandena etc.). Nar hastighe-
ten ar over 30 km/h, tryck pa stromstalla-
ren 5 (R).

Vid atergang till den minneslagrade hastig-
heten bekraftas att farthallaren har aktive-
rats genom att kanten runt kontrollampan
tands.

ANM.: Om den hastighet som du precis har
matat in ar mycket hogre an den hastighet
du kor i, kommer bilen att accelerera snabbt
tills denna tréskel uppnas.

Nar farthallaren ar i standby-lage kan
du om du trycker pa stromstallarna 2 (+)
eller 3 (-) satta igdng funktionen igen
utan att ta hansyn till den minnesin-
stéllda hastigheten. Det ar bilens aktu-
ella hastighet som tas i beaktande.

Avstingning av funktionen

Farthallarfunktionen avbryts nar du trycker
pa knappen 1 och hastigheten ar inte langre
installd i minnet. Kontrollampan pa instru-
mentpanelen slacks och bekraftar att funk-
tionen ar avstangd.

Om farthallarfunktionen pausas
A eller avbryts sanks inte bilens
hastighet. Vill du sanka hastig-

heten maste du bromsa.
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QUICKSHIFT-VAXELLADA (1/5)
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Vaxelspaken 1

Med spaken kan man lagga i ettan, vélja
backen och neutrallaget och ga over till
manuellt vaxellage.

Du kan ga fran manuell vaxling till auto-
matvéaxling och tvartom nar som helst nar
motorn ar igdng och en framvaxel ilagd
om du stoter till spaken at vanster.

2.22

A/m
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| R

Vaxlingsschema

A/M andring av lage (automat/manuell)
+ Hogre vaxel

— Lagre vaxel

P-4

Neutrallage

)

Backlage

26911

26625

Display
2 Automatlage
3 Visning av ilagd vaxel

4 Kontrollampa fér bromspedaltryck

Av sdkerhetsskal far tand-
ningen aldrig slas av foérrén
bilen star helt stilla.

A




QUICKSHIFT-VAXELLADA (2/5)

Start av motor
Sla pa tandningen.

Displayen pa instrumentpanelen ténds. Om
neutrallaget (N) visas, starta motorn utan att
gasa.

Om nagot annat lage an neutrallaget (N)
visas, blinkar detta. For att starta maste
du da trycka ner bromspedalen (kontrol-
lampan 4 tands om du glémmer det) och
halla kvar nyckeln i startlaget.

Overgangen till neutralldage (N) gérs auto-
matiskt och motorn startar.

Du kan ocksa lagga i neutrallaget nar du
slagit pa tdndningen om du stdter till spaken
at hoger och haller foten pa bromsen.

Nar motorn ar igang véljs automatlaget som
standard.

ANM.: Om displayen inte tands nar tand-
ningen slas pa (urladdat batteri) forsok inte
starta motorn genom att skjuta pa bilen.

Start

Displayen visar N (neutrallage) och A (au-
tomatlage).

Start av bil, framat

— Hall foten pa bromspedalen, stét till vax-
elspaken framat och slapp den sedan
(siffran 1 visas pa displayen).

— Slapp bromspedalen och gasa Iatt for att
kora framat.

Backning

— Hall foten pa bromspedalen och stét till
spaken bakat till hoger och slapp den
sedan.

Backvaxeln ar ilagd (bokstaven R visas
pa displayen).

— Slapp bromspedalen och gasa latt for att
backa. Motorn behover bara ga pa tom-
gang for att du ska kunna mandvrera
bilen vid parkering.

Nar bilen star stilla, stét till spaken framat for
att lagga i en framvéxel.

26625
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llaggning av neutrallage

Tryck ner bromspedalen och stét till spaken
at hoger.

ANM.: Nar bilen star stilla maste du alltid
trycka ner bromspedalen for att kunna byta
vaxellage. Om du inte gor det, tdnds kon-
trollampan 4.

Oljenivan i behallaren till vaxelladans robotiserade system varierar alltefter anvandning. Olja far absolut inte tillsattas (endast behorig
/'\ personal far gora detta).
[
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QUICKSHIFT-VAXELLADA (3/5)

Koérning i automatlage

Varje gang tandningen slas pa valjs auto-
matlaget (bokstaven A visas pa displayen).

Du kontrollerar bilen med hjalp av gas- och
bromspedalerna.

Vaxlarna anpassar sig till motorns varvtal ef-
tersom “automatiken” tar hansyn till vagun-
derlaget och kérstilen.

Du kan &ndra den véaxel som valts av auto-
matiken (utom vid risk for alltfor l1agt eller for
hogt varvtal):

— genom att stota till spaken framat eller
bakat.

Bilen kan sta stilla vid rétt ljus med hjalp av
bromspedalen utan att du behdver lagga i
neutrallaget (N).

Andring av lige

Du kan nar som helst andra laget (manuell/
automat) om du stoter till spaken till vans-
ter. Overgangen gérs utan att ndgon annan
vaxel laggs i.

Korning i manuellt lage
Anvindning av véljarspaken

Om du stoter till spaken flera ganger kan du
lagga i vaxlarna manuellt:

— Haogre vaxel: Stot till spaken framat.
— Lagre vaxel: Stot till spaken bakat.

— Neutrallage: Tryck ner bromspedalen
(kontrollampan 4 tdnds om du glémmer
det) och st6t till spaken at hoger.

ANM.: Nar bilen star stilla (vid stopptecken,
rétt ljus) overgar systemet automatiskt till
ettans vaxel.

Om varvtalet ar for lagt eller for hogt valjer systemet den vaxel som ar lampligast.

2.24

Om du stoter till vaxelspaken tva ganger
i foljd framat kan du vaxla upp tva steg at
gangen (utom vid for lagt varvtal). Om du
stoter till vaxelspaken tva ganger i foljd
bakat kan du véxla ner tva steg at gangen
(utom vid for hogt varvtal).

ANM.: Neutrallaget kan bara laggas i under
korning eller nar bilen star stilla om du haller
foten pa bromsen (om du skulle glomma
det tinds kontrollampan 4).

Snabb koérning och omkérning

For att utnyttja bilens maximala kapaci-
tet, i automat- eller manuellt l1age, tryck ner
gaspedalen helt i botten tills du éverskrider
sparren.

Da sker den s.k. kickdown-nedvéxlingen,
som innebar att en lagre vaxel automatiskt
valjs om motorvarvtalet tillater det.



QUICKSHIFT-VAXELLADA (4/5)

Parkering

Du kan lagga i en vaxel och parkera (t.ex. i
en backe), men kontrollera innan du stanger
av motorn att ett annat lage an N visas pa
instrumentpanelen.

Nar du ska starta nasta gang, tryck pa
bromspedalen. Neutrallaget 1aggs i automa-
tiskt (bokstaven N visas pa displayen).

Signalhorn

Om du star i en backe for lange utan att
trycka pa bromspedalen eller utan att an-
vanda parkeringsbromsen, utsatter du sys-
temet for onormal belastning (och kopp-
lingen riskerar att dverhettas).

En ljudsignal paminner dig da om att du
maste trycka ner bromspedalen eller an-
vanda parkeringsbromsen.

Lamna aldrig bilen med motorn igang och en
vaxel ilagd. Av sakerhetsskal hors en ljud-
signal nar du déppnar ddrren om du inte har
lagt i neutrallaget, slagit av tdndningen eller
tryckt pa bromspedalen.

bilen.

Om bilens underrede stéter emot nagot (t.ex. en trafikdelare, en férhojd trottoar
A eller annat hinder) kan bilen skadas (t.ex. kan en hjulaxel deformeras).
[

For att minska risken for olyckor bor du lata din markesrepresentant kontrollera
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QUICKSHIFT-VAXELLADA (5/5)

Funktionsfel

Under kérning, om denna var-
ningslampa ténds, tyder
det pa ett fel i systemet. | de flesta fall kan du
fortsatta att kora bilen, men med férsam-
rade prestanda. Kontakta omedelbart en
markesrepresentant.
Bilen startar inte

Om du inte lyckas starta bilen och om batte-
riet inte ar urladdat (displayen tand):

— Sla pa tandningen.
— Valj neutrallaget.

— Lat nagon skjuta pa eller dra bilen eller
lat bilen rulla nedfor en tillrackligt brant
backe. St6t sedan till valjarspaken framat.

Systemet valjer automatiskt den vaxel som
ar lampligast sa att motorn kan starta igen.

ANM.: Gor aldrig detta nar du backar.

2.26

Bogsering av bilen
Om vaxellddan blockeras pa en vaxel:
— Sla pa tandningen.

— Valj neutrallaget med foten pa brom-
sen.

— Kontrollera att neutrallaget verkligen
ar ilagt (genom att t.ex. skjuta nagot pa
bilen).

Om neutrallaget inte kan laggas i, maste
bilen bargas med upplyft framvagn.

Vid bogsering maste tindningen alltid
vara avslagen.
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN: luftmunstycken (1/2)

1 Defrostermunstyc dorutor Mittre ventilationsmunstycken
2 Vanster sidoventilationsmunstycke = Manéverpanel
3 Defrostermunstycken vindruta 6 Hoger sidoventilationsmunstycke

7 Golvmunstycken fram

3.2
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN: luftmunstycken (2/2)

Om det uppstar dalig lukt i bilen, anvand
endast de system som ar avsedda att av-
hjalpa detta. Kontakta din markesrepresen-
tant.

Sidoventilationsmunstycken Mittre ventilationsmunstycken
Justering av luftflode Justering av luftflode
Vrid ratten 2 till: Vrid ratten 4 till:
.: Maximal 6ppning. & : Maximal 6ppning.
@®: Stangning. @® : Stangning.
Riktning Riktning
| sidled: For sparren 1 at hoger eller vanster. | sidled: for sparrarna 3 at hoger eller vans-
ter.

| hojdled: Tryck pa gallrets 6ver-/nederdel.

| hojdled: tryck pa gallrets 6ver-/nederdel.

For inte in nagot i bilens ven-
A tilationssystem (t.ex. vid dalig
J lukt).

Risk for skador eller brand.

3.3



MANUELL LUFTKONDITIONERING (1/3)

26560

Reglage
A Justering av Iuftfléde i kupén

B Knapp och kontrollampa fér im- och is-
borttagning pa elbakrutan och elback-
speglarna

C Justering av flakthastighet
D Recirkulation och isolering av kupén

E Knapp och kontrollampa for igangsatt-
ning av luftkonditioneringen

F Justering av lufttemperatur

3.4

Information och anvandningsrad:

Se i slutet av "Automatisk luftkonditione-
ring”.

Luftfordelning i kupén
Vrid reglaget A.

For basta effekt, sting instru-
mentbradans ventilationsmun-
stycken.
Hela Iuftflodet strommar da till defrostermun-
styckena, bade for vindrutan och sidorutorna
fram.

g B Luftflodet fordelas mellan defros-

~; termunstyckena, bade for vindru-
tan och sidorutorna fram och golvmunstyck-
ena, bade fram och bak.

i/.l. Luftflédet riktas i huvudsak mot
golvmunstyckena.



MANUELL LUFTKONDITIONERING (2/3)

26560

" ”0 Luftflédet strommar till instrument-

bréddans ventilationsmunstycken
och till golvmunstyckena, bade fram och
bak.

»0 Luftflodet strommar endast till in-
strumentbradans ventilationsmun-
stycken.

Alla ventilationsmunstycken maste vara
oppna.

Im- och isborttagning bakruta

Med motorn igang, tryck pa knappen B (kon-
trollampan i knappen tands).

Med denna funktion kan du ta bort imma pa
bakrutan och elbackspeglarna.

Om du vill ga ur detta lage, tryck en gang till
pa knappen B.

Imborttagningen sténgs automatiskt av.

Justering av flakthastigheten
Vrid reglaget C fran 0 till 4.

Ventilationen i kupén har s.k. "styrt luftflode”.
Det ar flaktens hastighet som bestammer
den inkommande luftmangden. Bilens has-
tighet har endast en obetydlig inverkan pa
luftflodet.

For storsta luftmangd ska reglaget vridas sa
langt det gar at hoger.

3.5



MANUELL LUFTKONDITIONERING (3/3)

o

26560

)
Y

Start av luftrecirkulationen (med
isolering av kupén)

Vrid reglaget D mot symbolen {S_ for luft-
recirkulation.

Under dessa forhallanden tas luften i kupén
och recirkuleras utan tillskott av luft utifran.

3.6

Med luftrecirkulationen kan du:

— strypa den ingaende luftstrommen
(t.ex. illaluktande avgaser)

— mer effektivt uppna den énskade tempe-
raturen i kupén.

Recirkulation bér endast anvéndas en
kort tid, eftersom det &r risk att for lang
anvandning medfor dalig luft i kupén
samt vid fuktig vaderlek att rutorna
immar igen.

Darfor bor du sa snabbt som mdgjligt ga
till normallaget (med luft utifran) genom
att trycka pa knappen D.




VARME - LUFTKONDITIONERING (1/2)

26560

Luftkonditionering

Med knappen E kan du sétta igang eller
stdnga av luftkonditioneringen.

Luftkonditioneringen kan inte sattas igang
om reglaget C star pa 0.

Med luftkonditioneringen kan du:

— sanka temperaturen i kupén, t.ex. under
koérning vid mycket soligt och varmt vader
eller nar bilen har varit parkerad pa en
solig plats.

— minska fuktigheten i den luft som strom-
mar in i kupén (borttagning av imma).

Nar luftkonditioneringen ar igang okar brans-
leférbrukningen (stédng av anldggningen nar
den inte behovs).

ANM.: Luftkonditionering kan anvandas
under alla férhallanden, men inte nar den
yttre lufttemperaturen ar lag.

— Knapp E ej intryckt (kontrollampan i
knappen ar slackt).

Luftkonditioneringen ar inte igang.
Installningarna ar nu lika som for bil utan
luftkonditionering.

— Knapp E intryckt (kontrollampan i
knappen ar tand).

Luftkonditioneringen ar igang.

3.7



VARME - LUFTKONDITIONERING (2/2)

26560

&

Vid mycket varmt vader da bilen varit par-
kerad i solen en langre tid ar det lampligt att
fore starten 6ppna dorrarna en stund sa att
den upphettade luften slapps ut.

For att snabbt sénka temperaturen till kom-
fortnivan, anvand funktionen “Isolering av
kupén”. Ga ur recirkulationslaget nar kom-
fortnivan natts.

3.8

For att luftkonditioneringen ska fungera ef-
fektivt ska alla rutor vara stangda.

Vid fel pa anlaggningen bor du ta kontakt
med din markesrepresentant.

Endast specialutbildade per-
A soner far gora ingrepp i kylan-
laggningens system. Kylmediet

kan orsaka skador pa 6gonen
och huden.

Ingen kylning

Kontrollera att reglagen &r ratt installda och
att sakringarna ar hela. Stadng annars av
klimatanlaggningen (kontrollampan i knap-
pen E) och kontakta en markesrepresen-
tant.

Justering av lufttemperatur

Vrid reglaget F tills 6nskad temperatur er-
halls. Ju langre in i det roda faltet markoren
ar placerad, desto hogre ar temperaturen.



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (1/9)

12 Defroster och uppvarmning fér bakruta
och backspeglar (beroende pa bil).

26499

1 2 3 4 5 6 7

13 Kontrollampa fér bakrutedefroster.

14 Reglage for luftrecirkulation.

Information och anvisningar: Se i slutet av
"Varme/Luftkonditionering”.

g
A 57 3B}

AuTo (O

\

1 10
Reglage 5 Display.

1 Knappen "Sikt” fér im- och isborttag- 6 Start och stopp av automatlaget.

ning pa rutorna.

8 och 10 Installning av luftférdelningen i
kupén.

2 Knapp for funktionen "Sikt”.

3 Start och stopp av luftkonditioneringen. 9 och 11 Instélining av flakthastigheten.

4 och 7 Justering av lufttemperaturen.

Knapparna 1 och 12 kompletteras av
kontrollampor (2 och 13):

— tand lampa, funktionen ar igang
— slackt lampa, funktionen ar avstangd.

3.9



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (2/9)

4

7

26500

Behaglig komfort: automatlage
Start av automatlaget
Tryck pa knappen 6.

Det ar endast temperaturen och symbo-
len AUTO som visas.

De funktioner som styrs av automatlaget
visas inte.

3.10

Det automatiska luftkonditioneringssys-
temet garanterar (med undantag for ex-
trema anvandningsvillkor) en behaglig
komfort i kupén och god sikt samt opti-
merar bransleférbrukningen.

Detta anvdandningslage rekommende-
ras.

— Tryck pa knappen 7 om du vill héja tem-
peraturen.

— Tryck pa knappen 4 om du vill sénka tem-
peraturen.

ANM.: Med instéallningarna "15 °C” och
"27 °C” kan systemet producera maximal
kyla eller varme oberoende av den radande
temperaturen.

| automatlaget (kontrollampan AUTO
tand pa displayen) styrs alla funktioner i
klimatanlaggningen av systemet.

Nar du andrar vissa funktioner slock-
nar symbolen AUTO . Det ar endast den
andrade funktionen som inte styrs av
systemet.




AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (3/9)

Behaglig komfort: Automatlage
(forts.)

Funktion

For att uppna och bibehalla den valda kom-
fortgraden och for att garantera god sikt pa-
verkar systemet:

flakthastigheten
luftférdelningen
luftrecirkulationen

igangsattning eller avstédngning av luft-
konditioneringen

lufttemperaturen.

De visade temperaturvardena motsvarar
komfortgraden.

Att 6ka eller minska det instéllda vardet
fore start av bilen vid kallt eller varmt
vader, innebar inte att du uppnar kom-
fortgraden snabbare (oavsett den an-
givha komfortgraden okar eller sanker
systemet temperaturen progressivt och
detta kan ta fran nagra sekunder upp till
flera minuter).

Instrumentbradans ventilationsmun-
stycken bor standigt vara 6ppna, utom
om nagon besvaras av det.

3.1



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (4/9)

26501

Andring av automatliget

Systemets normalfunktion ar automatlaget
(visning av kontrollampan AUTO pa display
5), men man kan andra det val som syste-
met har gjort (luftférdelning etc.). Detta be-
skrivs pa foljande sidor.

3.12

Automatlaget ar det lage som rekom-
menderas: Systemet med automatisk
luftkonditionering garanterar (utom vid
extrema anvandningsvillkor) behaglig
komfort i kupén och god sikt samt opti-
merar bransleférbrukningen.

Aterga till automatliget sa fort som
mojligt.




AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (5/9)

(o]
26501

Luftfordelning i kupén

Du kan stalla in fem olika luftférdelningsla-
gen med knapparna 8 och 70. Pilarna pa
displayen 5 visar vilket lage som stéllts in:

|
10

Hela luftflédet strémmar till defros-
termunstyckena, bade for vindru-
tan och sidorutorna fram.

Xl Luftflodet strommar till defroster-
Zad munstyckena for vindrutan, sidoru-
torna och till golvmunstyckena.

> ? Luftflédet strommar huvudsakligen
Vod till alla ventilationsmunstycken.

P Luftflddet strommar till alla ventila-
-~/ tionsmunstycken och till golvmun-
styckena.

(4l Luftflédet riktas i huvudsak mot
\Lad golvmunstyckena.

Vid manuellt val av luftférdelning slock-
nar kontrollampan pa displayen 5 (auto-
matlage) men det ar endast luftférdel-
ningen som inte langre kontrolleras
automatiskt av systemet.

Om du vill aterga till automatlaget, tryck
pa knappen 6.

3.13



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (6/9)

Andring av flikthastigheten

| automatlaget valjer systemet den lampli-
gaste flakthastigheten for att den installda
kupékomforten ska uppnas och bibehallas.

Tryck pa knapparna 9 och 11, om du vill ga
ur automatlaget.

Med dessa knappar kan flakthastigheten
okas eller minskas.

Igangséttning eller avstangning
av luftkonditioneringen

| automatlaget styr systemet bade start och
stopp av luftkonditioneringen, nar de yttre
klimatférhallandena kraver det.

Tryck pa knappen 3 om du vill ga ur auto-
matlaget: kontrollampan AUTO pa dis-
playen 5 slocknar.

Med knappen 3 satter du igang (kontrollam-
pan pa displayen tand) eller stanger av (kon-
trollampan slackt) luftkonditioneringen.

3.14
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26502
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ANM.: Om du valjer funktionen "Sikt” startar
luftkonditioneringen automatiskt (kontrol-
lampan ténds). Om du vill aterga till auto-
matlaget, tryck pa knappen 6.

Endast specialutbildade per-
A soner far gora ingrepp i kylan-
laggningens system. Kylmediet
kan orsaka skador pa 6gonen

och huden.

1"

| automatlaget, vid kallt vader, star-
tar inte den automatiska luftkonditione-
ringen med maximal effekt genast utan
progressivt, tills motortemperaturen
ar tillrackligt hog for att kupéluften ska
varmas upp. Detta kan ta fran nagra se-
kunder upp till flera minuter.




AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (7/9)

26503

13 12
Im- och isborttagning bakruta Om du vill ga ur detta lige, tryck en gang
L. . till pa knappen 712. Imborttagningen stangs
Med motorn igang, tryck pa knappen 12, automatiskt av.

kontrollampan 13 ténds.

Med denna funktion kan du ta bort imma pa
bakrutan och elbackspeglarna.

3.15



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (8/9)

6

26504

13

Funktion ”Sikt”

Med motorn igang, tryck pa knappen 1,
kontrollampan 2 tands.

Kontrollampan i knappen AUTO (pa dis-
playen) slocknar.

3.16

Med denna funktion kan du snabbt ta bort
is och imma fran vindrutan, sidorutorna fram
och backspeglarna.

Den satter automatiskt igang luftkonditione-
ringen, stanger av recirkulationen och satter
igang bakrutedefrostern (kontrollampa 13).

Tryck pa knappen 72 om du inte vill satta
igdng bakrutedefrostern, kontrollampan 13
slocknar.

ANM.: Om du vill minska Iluftflodet (som kan
astadkomma en hdég ljudniva i kupén), tryck
pa knappen 11.

Om du vill ga ur denna funktion, kan du
trycka antingen:

— en gang till pa knappen 1

— pa knappen 6 (kontrollampan AUTO
tands pa displayen).



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (9/9)
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Luftrecirkulation

Om du trycker en gang pa knappen 14 satts
luftrecirkulationen igang (symbolen ténds pa
displayen).

Under recirkulationen tas luften ur kupén
och recirkulerar utan tillskott av luft utifran.

Med luftrecirkulationen kan du isolera kupén
fran Iuft utifran (avgaser).

For lang anvandning kan medféra dalig luft i
kupén och imma pa rutorna, eftersom luften
i kupén inte férnyas.

Darfor bor du snarast aterga till normal an-
vandning (med inkommande luft utifran)
genom att trycka en gang till pa knappen 14
nar luftrecirkulation inte langre behdvs.

3.17



LUFTKONDITIONERING: Information och anvandningsrad

Brénsleférbrukning

For bilar utrustade med luftkonditione-
ring &r det normalt att bransleférbruk-
ningen Okar (sarskilt vid stadskorning)
nar systemet ar igang. For bil utrustad
med luftkonditionering utan automatlage
bér systemet stdngas av nar det inte
behovs langre.

For att minska forbrukningen och
skydda miljon bér du kéra med 6ppna
ventilationsmunstycken och stangda
rutor.

Om bilen har statt stilla pa nagon varm
plats i full sol, tdnk da pa att 6ppna dor-
rarna nagra minuter innan du startar sa
att den upphettade luften slapps ut.

ANM.:

Vatten under bilen. Nar luftkonditione-
ringen anvants en langre tid, ar det nor-
malt att kondensvatten fran kylanlagg-
ningen droppar under bilen.

Service och skotsel

For bytesintervall, se serviceprogram-
met i underhallshaftet.

Driftstorningar

Ta alltid kontakt med din markesrepre-
sentant om du konstaterar nagot funk-
tionsfel.

— Forsamrad effekt hos is- och im-
borttagningen eller luftkonditione-
ringen. Orsaken kan vara att kupéfilt-
ret ar igensatt.

— Ingen kylning. Kontrollera att regla-
gen ar ratt installda och att sakring-
arna ar hela. Stdng annars av syste-
met.

3.18

Oppna aldrig kylmediekret-
sen. Kylmediet kan orsaka
skador pa 6gonen och huden.




INNERBELYSNING

26535

.

Tryck pa stromstéllaren 1, och stall in fol-
jande lagen:

Standigt tand belysning.

Belysningen téands nar nagon av framdor-
rarna eller bakluckan éppnas. Den slock-
nar forst nar berérda dorrar ar ordentligt
stangda.

Standigt slackt belysning.

Tryck pa stromstallaren 2 och passagerarsi-
dans laslampa tands.

Bagagerumsbelysning

Den tands nar bakluckan eller nadgon av dor-

rarna déppnas.

Innerbelysning med automatfunktion

— Vid fjarrupplasning av doérrarna tands
belysningen efter cirka femton sekun-
der.

— Vid fjarrlasning av doérrarna slacks
belysningen omedelbart.

— Om en dorr ar oppen (eller inte rik-
tigt stédngd) férdrojs belysningen cirka
femton minuter.

— Om alla dorrar ar stdngda nar tand-
ningen slas pa slacks belysningen
progressivt.

3.19



ELEKTRISKA FONSTERHISSAR

Med paslagen tindning:

— Tryck pa stromstallaren for att sanka
rutan till dnskad hojd.

— Lyft stromstallaren for att hdja upp rutan
till 6nskad hojd.

3 /.I -
Fran forarplatsen Fran passagerarplatsen fram
Anvand stromstallaren: Anvand stromstallaren 3.

1 for forarsidan
2 for passagerarsidan fram.

Forarens ansvar
A Lamna aldrig bilen med nyckeln i kupén om barn eller djur finns i bilen, inte ens en
= kort stund. Risk finns att de kan lasa dorrarna eller skada sig eller andra personer
genom att satta igang motorn eller den elektriska utrustningen, som t.ex. fonster-
hissarna eller den eldrivna takluckan. Om nagon kroppsdel har klamts fast, 6ppna da rutan
med berord stromstallare.
Risk for allvarliga skador.

Undvik att placera ett féremal sa att det
ligger mot en halvéppen ruta: det finns
risk for att fonsterhissen skadas.

3.20



MANUELLA FONSTERHISSAR

Manuella fonsterhissar
Vrid pa ratten 1.

Forarens ansvar
A Lamna aldrig bilen med nyck-
()

eln i kupén om barn eller djur

finns i bilen, inte ens en kort
stund. Risk finns att de kan lasa dor-
rarna eller skada sig eller andra perso-
ner genom att satta igdng motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna eller den eldrivna tak-
luckan. Om nagon kroppsdel har klamts
fast, 6ppna da rutan med berord strom-
stallare.

Risk for allvarliga skador.

3.21



SOLSKYDD/MAKEUP-SPEGLAR/VINDRUTA

26877
26878
26647

Solskydd fram Makeup-speglar 3 Varmedampande vindruta
Fall ner skyddet 1. Solskydden kan vara utrustade med en ma- Rutan ar preparerad for att minska varmein-
keup-spegel med lock 2. stralningen (speciellt infrardd stralning).

Pa rutan finns ett falt A dar man kan placera
olika tillstandsbevis (motorvagskort, parke-
ringskort etc.).

Under kérning maste makeup-
A spegelns lock vara stangt. Risk
for allvarliga skador.

3.22



TAKLUCKA, ELEKTRISKT MANOVRERAD

Systemet ar aktiverat nar Ventilationsfunktion
tandningen ar paslagen — Oppning: Oppna gardinen och vrid
sedan knappen 2 till Iage A.

Gardin — Stingning: Vrid knappen 2 till lage 0.

Takluckan ska alltid vara stangd nar du

andrar gardinens lage: Soltaksfunktion

~ Oppning: Tryck handtaget 1 uppat och — Oppning: Oppna gardinen och vrid knap-
folj sedan gardinen med handen tills den pen 2 till lage B, C eller D, till énskad
rullas in. dppning.

— Stangning: Dra i handtaget 1 tills det — Stingning: Vrid knappen 2 till lage 0.

sparras i laset pa bada sidor.

— Oppna aldrig takluckan néar gardinen
ar stangd.

— Kor aldrig med takluckan 6ppen om
gardinen ar stangd.

Forarens ansvar
A Lamna aldrig bilen med nyck-

eln i tandningslaset om barn

(eller djur) ar kvar i bilen. Risk
finns att den elektriska takluckan satts
igang, och att en kroppsdel (hand, arm
eller hals) kommer i klam da takluckan
stangs, med allvarliga skador som f6ljd.

Om detta skulle ske, 6ppna da takluckan
genom att vrida knappen 2 helt till hbger
(lage D).

3.23



TAKLUCKA, ELEKTRISKT MANOVRERAD (forts.)

ANM.:

Av sakerhetsskal ar bilen utrustad med klam-
skydd. Nar en ruta under sin stdngningsro-
relse moter nagot hinder (t.ex. finger, tass,
tradgren) stannar den och gar ner nagra
centimeter.

3.24

Funktionsfel vid stangning av
takluckan

Vid fel, kontrollera att inget féremal ar i
vagen, vrid knappen 2 till 1dge 0 och tryck
sedan pa knappen 3, tills takluckan stangs
helt.

OBS! Under detta moment ar takluckans
klamskyddsfunktion urkopplad.

Ta genast kontakt med narmaste
RENAULT-representant.

Anvandningsforeskrifter

Oppna inte takluckan omedelbart efter
regnvader eller biltvatt.

Se till att takluckan ar ordentligt stdngd
nar du lamnar bilen.

Rengor tatningslisten var tredje manad
med en produkt som ar godkénd av var
tekniska avdelning.

Bil med takskenor

Du bor inte 6ppna eller stdnga takluckan,
om du har monterat takskenor.

Innan du 6ppnar eller stanger takluckan,
kontrollera foremalen och/eller tillbe-
héren (cykelhallare, takbox) pa takske-
norna. Lasten maste vara jamnt férdelad
och fast férankrad och far inte hindra tak-
luckans funktion.

Vand dig till din RENAULT-representant
for rad.



FACK/FORVARING | KUPEN (1/4)
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Handskfack pa Fack i instrumentbradan 3 Forvaringsfack i mittkonsol 4
passagerarsidan 1 Undvik att placera vétskor i detta fack (risk

Oppna med reglaget 2. Luckan &r inredd sa att det forstors vid lackage).

man kan forvara en penna eller ett vagtulls-

kort i den.

Se till att inga harda, tunga eller
A vassa foremal ligger i éppna
J fack sa att de kan flyga ut och

traffa nagon i bilen vid kurvtag-
ning eller vid en haftig inbromsning.

3.25



FACK/FORVARING | KUPEN (2/4)

Fack i mittkonsol 5 Fack pa forarsidan 6 (beroende Fack under stol 7
Plats for askkopp, flaska etc. pa modell)

Inga féremal far finnas pa
/'\ golvet framfér forarplatsen. Vid
= en haftig inbromsning kan l6sa

féremal glida in under peda-
lerna och hindra deras funktion.

3.26



FACK/FORVARING | KUPEN (3/4)

Dérrfack 8 Fack i bakdérrar 9 Férvaringsnit 10

Inga féremal far finnas pa
A golvet framfér forarplatsen. Vid
= en haftig inbromsning kan l6sa

féremal glida in under peda-
lerna och hindra deras funktion.
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FACK/FORVARING | KUPEN (4/4)

Forvaringsficka i framstolarnas Forvaring pa solskydd 712 Kurvhandtag 13

ryggstod 11 Plats for kvitton, kort etc. Det ar till for passageraren att halla i sig i
under korning. Anvand det inte for att stiga
in i eller ut ur bilen.
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ASKKOPP, CIGARRETTANDARE/STROMUTTAG

26494

Askkopp
Lyft locket 1 s& 6ppnas askkoppen. Dra ut
insatsen nar askkoppen ska tommas.

Cigarrettindare

Tryck in cigarrettdndaren 2 (bilens tandning
ska vara paslagen).

Nar traden gléder kopplas tandaren auto-
matiskt ur och skjuts tillbaka med ett kling-
ande ljud. Dra ut den. Satt tillbaka den nar
du anvant den, men tryck inte in den helt.

Eluttag

Det sitter pa samma stélle som cigarrettan-
daren 2.

Hur det fungerar: Se utrustningens an-
visningar som bor forvaras tillsammans
med 6vriga fardhandlingar.

Anslut endast tillbehér med en
A max.effekt pa 120 watt.
[

Risk for brand.

Om bilen inte har cigarrettandare och
askkopp kan du kdpa dessa artiklar hos
markesbutikerna.
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NACKSKYDD BAK

Anvéandningslage

H6j upp nackskyddet sa mycket som mdjligt
for anvandning i det hogsta laget. Tryck pa
knappen A i sparren 1 och sank ner nack-
skyddet helt foér anvandning i det lagsta
laget.

Borttagning

Tryck pa knappen A i sparren 1 och dra
sedan ut nackskyddet (skjut eventuellt fram
stolen).

3.30

Ditsattning

For in stdngerna i hylsorna, tryck pa nack-
skyddets knapp A och sank ner det (skjut
eventuellt fram stolen).

Forvaringslage
Nar nackskyddet ar i det lagsta laget, tryck
pa knappen A och sank ner det helt.

Nackskyddet i helt nedfallt lage ar ett for-
varingslage. Detta lage far inte anvandas
om nagon passagerare sitter pa platsen.

26341

Nackskydd ar en viktig del av
A sakerhetsutrustningen som
= ska finnas pa plats och vara

ratt installt. For maximal saker-
het ska avstandet mellan nackskyddet
och den akandes nacke vara minimalt.
Nackskyddets hogsta punkt ska befinna
sig sa nara huvudets hdogsta punkt som
majligt.




BAKSTOLAR: Instéllningar

Baksatet bestar av separata stolar.

Instéllning av stolen framat eller
bakat

Lyft spaken 2 for att lossa den.

Slapp bygeln nar 6nskat lage erhallits och
kontrollera stolens sparrning.

Nar du staller in baksatets

A stolar, férvissa dig om att for-
= ankringar och skenor ar rena
(fran grus, trasor, leksaker

etc.).

Installning av ryggstodets
lutning

Dra i handtaget 1.
Stall in ryggstodets lutning.

Av sakerhetsskal ska du gora
A instéllningarna innan du bérjar
- kora.
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BAKSTOLAR: Funktion

Nedfallning av bakstolarna
Stolarna kan fallas sa att man far mer plats
vid transport:

Framifran: for ner nackskyddet.

Bakifran: lyft spaken 2 sa att du kan falla
fram ryggstddet, sank ner stolens stang 1
och skjut fram stolen sa mycket det gar.

Lyft reglagen 3 pa bada sidor om stolen och
lyft stolen mot framstolarna.

Av sakerhetsskal ska du goéra
A instéliningarna innan du bérjar
- kora.

Med spannbanden 4 under de bakre sto-
larna kan dessa hallas fast i hopfallt 1age.
Haka av spannbandet fran ringen 5 och
haka sedan fast det pa det framférvarande
nackstodets stang.

Ditsattning av sitena

Lossa spannaren 4 till nackskyddets stanger
och hang upp den i 6glan 5. For ner stolen
tills den ar cirka 10 cm fran golvet och slapp
den. Stolen sparrar da lasmekanismen av
sin egen tyngd. Lyft upp ryggstédet och kon-
trollera att stolen ar ordentligt sparrad.

Nar du ska vika stolarna ar det
A viktigt att sékerhetsbéltena inte
L blir kldmda. Om de klams fast

Kontrollera nar du satter till-
A baka ryggstodet, att det spar-
= ras ordentligt.

Om du anvander 6verdrags-
kladsel, se till att den inte kommer i
vagen nar du laser ryggstodet.

Se till att baltena kommer i sina ratta
lagen.

Satt tillbaka nackskydden.

maste du vika stolen igen. Dra
i sakerhetsbaltets rem, placera stolen pa
onskad plats och slapp remmen.

Né&r du handskas med baksto-
A larna, se till att ingenting ar i
[

vagen vid foérankringspunk-
terna (personer, djur, grus,
trasor, leksaker etc).
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BAKSATE: Funktion
Y\ 2

Sittdynan och ryggstodet kan fallas ihop sa
att man far mer plats for transport av skrym-
mande féremal.

Sa har lyfter du upp sittdynan
Innan du bdrjar hantera satet, kontrollera
att balteslasen 1 sitter fast i motsvarande
tungor 2 och kontrollera att framstolarna har
skjutits fram tillrackligt langt.

Ta tag i framkanten och lyft sittdynan 3 mot
framstolarna (moment A).

Av sakerhetsskal ska du gora
A instéllningarna innan du bérjar
- kora.

26883

Nar du ska falla ner sittdynan,
gor pa omvant sétt.

Lyft satets kudde sa att sittdynans bakre del
kommer under ryggstodet.

Se till att den sparras ordentligt.

Sa har féiller du ner ryggstodet
Dra fran bagagerummet i remmarna 4 pa
bada sidor om satet och fall ner ryggstddet.

Nar du ska falla upp ryggstodet,
gor pa omvant satt.

Satt dit ryggstddet och tryck fast det mot
sockeln.

Né&r du handskas med baksto-
A larna, se till att ingenting ar i
2 vagen vid férankringspunk-

terna (personer, djur, grus,
trasor, leksaker etc).

Kontrollera nar du sétter till-
A baka ryggstodet, att det spar-
2 ras ordentligt.

Om du anvéander 6verdrags-
klddsel, se till att den inte kommer i
vagen nar du laser ryggstodet.

Se till att baltena kommer i sina ratta
lagen.

Satt tillbaka nackskydden.

Nar du handskas med satet, se
A till att balteslasen sitter pa ratt
[

plats.

Nar satet har satts tillbaka,
kontrollera att det &r ordentligt sparrat
och placera baltena pa ratt plats.
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BAGAGERUM

[ 1

Bakluckan lases och lases upp med centrall-
aset samtidigt som dérrarna.

Oppning
Tryck in knappen 1 och lyft upp bakluckan.

3.34

26576

Stangning
For ner bakluckan genom att forst ta tag i
luckans inre handtag 2.

Nar luckan kommer i axelh6jd, slapp hand-
taget 2 och avsluta stdngningen genom att
trycka ner luckan utifrdan med handflatan.



AVLASTNINGSHYLLA (1/2)

A

26884

Version med helt site

Om du vill ta bort hyllan, haka av de tva lyft-
remmarna 1.

Lagg inga tunga eller harda
A féremal pa avlastningshyllan.
> Vid en haftig inbromsning eller

krock kan dessa ramla ner och
skada de akande i bilen.

Lyft hyllan 2.
Hyllan séatts dit i omvand ordning mot vid
borttagningen.

T

Version med stolar
Borttagning (skrymmande last):

— Haka av de tva fastremmarna 3 .
— Dra ut fastena 4 fran hallaren.

— Lossa hyllan 5.

Ditsattning:

— Satt fast hyllan.

— Kontrollera att fastremmarna verkligen
I6per bakom stangen 6 som visas pa
bilden.

— Satt fast de tva fastremmarna.
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AVLASTNINGSHYLLA (2/2)

| |
26892

~ 4
Lastning av bagagerum

Lasten maste placeras sa att inget foremal
passerar fastet 7 (se "Lastning av bagage-
rum” i kapitel 3).

Om sa sker maste hyllan tas bort.

3.36

Bakstolarna maximalt
A bakatskjutna
(]

Nar ryggstdden 8 lutas sa att

de passerar fastet 7, maste
hyllan tas bort.

Detta for att undvika att bakluckan,
nar den stangs, stoter i ryggstodet
eller i nagon passagerares huvud.
Ovanstaende bild visar detta.




INSYNSSKYDD: Version Société

Insynsskyddet bestar av tre styva delar. — Borttaget insynsskydd.

Det kan anvandas pa tre olika satt: Om du vill ta bort insynsskyddet, dra det mot

_ . - dig och hall i ytterkanterna med utgangs-
Lnéslgltgzskyddet helt utfallt eller utfallt till punkt fran halvt utfallt lage.

Placera inga harda eller tunga
/'\ féremal pa insynsskyddet. Vid
> en haftig inbromsning eller

krock kan dessa ramla ner och
skada de akande i bilen.
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LASTNING AV BAGAGERUM

Plats for férankringskrokar
(kan variera fran bil till bil)

@ De anvands till att halla féremal som trans-
porteras i bagagerummet pa plats. (Se
"Lastning av bagagerum”.)

26657
26656

Foremal som transporteras ska alltid pla-
ceras sa att den bredaste delen ligger mot
baksatets ryggstod, vilket ar det vanligaste
sattet att lasta (exempel A) eller mot det

fallda satet vid maximal last (exempel B). Q Placera alltid de tyngsta f6-

remalen direkt pa golvet. Om

bilen &r utrustad med for-

ankringspunkter pa bagage-
rummets golv bor dessa anvandas.
Lastningen ska ske sa att inga foremal
kan kastas framat mot passagerarna
vid en haftig inbromsning. Knapp ihop
bilbaltena bak aven om dessa inte an-
vands.
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TAKSKENOR

Sa har kommer du at
fastpunkterna
Oppna dérrarna. Bakom listen 2 finns de

tackskruvar 1 som skyddar platserna dar
fastskruvarna ska sitta.

Ta aldrig bort tackskruvarna 1,
A s& att halen blir 6ppna.
[]

Nar du monterar takskenorna maste
tackskruvarna bytas mot de skruvar som
medféljer takskenorna. Placera takskenorna
bakom listen 3 i det harfér avsedda urta-
get 4.

Nar fastskruvarna en gang har

A monterats pa bilen far de aldrig
tas bort igen (risk for skador pa
bilen).

Originaltakskenorna, som ar godkanda
av var serviceverkstad, levereras med
skruvar — inga andra skruvar an dessa
ska anvandas for att fasta takracket pa
bilen.

Kontakta din markesrepresentant om du
vill ha hjalp med val av utrustning som
passar till din bil.

Betraffande montering av takskenor och
anvandningsvillkor, se i tillverkarens
medféljande monteringsanvisning.

Denna bruksanvisning bér du forvara till-
sammans med 6vriga bildokument.

For uppgift om maximal taklast: Se
"Vikter” i kapitel 6.
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MOTORHUV (1/2)

Dra i spaken 1 for att 6ppna motorhuven.

Vid arbete under motorhuven,
se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

>

4.2

Upplasning av motorhuvens
sdkerhetssparr

Oppna genom att skjuta sparren 2 at vanster
samtidigt som du lyfter motorhuven.

Vid atgarder i narheten av
A motorn kan denna vara varm.
- Dessutom kan motorflakten

sattas igang nar som helst.
Risk for allvarliga skador.




MOTORHUV (2/2)

26682

(")pbning av motorhuv

Oppna motorhuven, lossa stédstaget 4 fran
fastet 5 och, for din sékerhet, placera det
ovillkorligen i huvens faste 3.

Stangning av motorhuven

Se till att du inte har glémt nagot verktyg
eller dylikt i motorrummet innan du stanger
huven.

Nar du ska stdnga motorhuven, satt tillbaka
stddstaget 4 i fastet 5. Ta tag i huven i mitten
och sank ner den tills den ar cirka 20 cm
fran stéangningslaget och slapp den sedan.
Den sparrar da lasmekanismen av sin egen
tyngd.

Nar du utfért arbeten i motor-
A rummet forsakra dig om att du

inte gldmt kvar nagot dar (tork-
trasa, verktyg osv.).

Det kan till och med skada motorn eller
orsaka en brand.

Om kylargrillen eller motorhu-
A ven har utsatts for stétar, lat
- sharast mojligt kontrollera mo-

torhuvens lassystem hos en
markesrepresentant.

Se till att motorhuven ar ordent-
A ligt Iast.
Se till att ingenting hindrar las-

ningen (grus, tyg, etc.).
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OLJENIVA | MOTORN: allmint

En bilmotor férbrukar normalt olja fér smorj-
ning och kylning av sina rérliga delar och det
kan ibland vara nédvandigt att komplettera
nivan mellan tva oljebyten.

Skulle emellertid din bils motor efter inkor-
ningsperioden dra 6ver 0,5 liter olja per
1000 km ska du lata din markesrepresen-
tant utféra en kontroll.

Kontrollintervall: kontrollera oljenivan
ofta samt alltid fore en langre fard for att
inte riskera att forstéra motorn.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Vid atgarder i narheten av

A motorn kan denna vara varm.

- Dessutom kan motorflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.

4.4
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Avlasnmg pa oljematstickan
ta ut matstickan (se féljande sidor for in-
formation om dess placering) och torka
av den med en ren och luddfri trasa

— Stoppa ner oljeméatstickan helt.

— Ta ut oliematstickan igen.

— Auvlas nivan. Oljenivan i motorn far aldrig
underskrida min.-méarket A men heller
aldrig 6verskrida max.-market B.

Nar du ar klar, for in matstickan till &ndlaget
och skruva at pluggen ordentligt.

Overskridande av
motoroljans maxniva

Nivan ska bara avlasas med matstickan
sa som forklarats tidigare.

Om max.nivan har éverskridits, starta
inte bilen utan kontakta en markesre-
presentant.

For att undvika stank, rekommenderar
vi att du anvander en tratt nar du fyller
pa olja.

Du far aldrig lata nivan over-
A skrida maximinivan B eftersom
> motorn och katalysatorn da kan

skadas.




OLJENIVA | MOTORN: pafylining (1/2)

Sarskilda anvisningar for

motor 1.2 16V

Nar du ska lossa oljematstickan, anvand
handen som havarm och ta stéd mot mo-
torns lock A.

Pafylining
Bilen ska sta pa plant underlag och motorn
ska vara kall (t.ex. fére dagens forsta kor-

ning).

Overskrid inte max.-nivan och glém
inte att satta tillbaka locket 1 och mat-
stickan 2.

— Skruva loss locket 1.

— Fyll pa olja (volymen mellan oljematstick-
ans 2 min.- och max.-marken ar 1,5 —
2 liter beroende pa motor).

— Vanta 10 minuter efter pafylining sa att
oljan hinner rinna ner i oljetraget.

— Kontrollera nivan med hjalp av oljemat-
stickan 2 (som beskrivits tidigare).

Nar du har last av nivan, for in matstickan till

andlaget eller skruva fast locket helt.

Oljekvalitet motor
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.




OLJENIVA | MOTORN: péfylining (2/2)/OLJEBYTE MOTOR

Oljebyte motor

Serviceintervall: se serviceprogrammet i
underhallshaftet.

Oljevolym (for information, inkl. byte av olje-
filter).

Motor 1.2 16V : 4,35 liter
Motor 1.2 TCE: 4,2 liter
Motor 1.2 8V : 4,0 liter
Motor 1.5 dCi : 4,4 liter

Oljekvalitet motor
Se serviceprogrammet i underhallshéaftet.

Vid atgarder i narheten av

A motorn kan denna vara varm.

- Dessutom kan motorflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.

A

Pafylining: Se till att ingen olja
stanker pa motordelarna ef-
tersom det kan leda till brand.
Glom inte att satta tillbaka

locket ordentligt, annars finns det risk for
att oljesténk pa de varma motordelarna
orsakar brand.

A

Kér aldrig motorn i ett stéangt
garage, eftersom avgaserna ar
mycket giftiga.

Oljebyte motor: var forsiktig

A om du utfdr oljebyte nar motorn

U ar varm. Stor risk for brannska-
dor foreligger vid oljestank.

Vid arbete under motorhuven,
se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta en markesrepresentant.
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NIVAER (1/3)

Bromsvitska

Nivakontrollen gérs med stillastdende motor
pa plant underlag.

Bromsvatskan ska kontrolleras ofta, och sar-
skilt om du marker den minsta férsamring av
bromsarnas effektivitet.

Nivakontroll

Nivan sjunker normalt i takt med att belag-
gen slits men nivan far aldrig sjunka nedan-
for markeringen ”MINI” pa behallaren 1.

Om du sjalv vill kontrollera slitaget pa skivor
och trummor, anvand den kontrollblankett
som finns hos din markesrepresentant eller
pa tillverkarens webbplats.

Pafylining

Varje ingrepp pa bromssystemets hy-
draulkrets maste atféljas av bromsvatske-
byte utfort av en specialist.

Anvand endast vatska som rekommenderas
av var tekniska avdelning (i férseglad dunk).

Bytesintervall
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Vid arbete under motorhuven,
se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

>

Risk for allvarliga skador.

Vid atgarder i narheten av

A motorn kan denna vara varm.

- Dessutom kan motorflakten
sattas igang nar som helst.

Risk for allvarliga skador.
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NIVAER (2/3)

Bytesintervall
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

N

Kylvatska

Med stillastdende motor och pa plan mark
ska vatskenivan nar motorn ar kall ligga
mellan markeringarna "MINI” och "MAXI” pa
behallaren 2.

Fyll pa vatska nar motorn ar kall innan
nivan nar markeringen "MINI”.

Ta aldrig av locket pa ex-
A pansionskarlet nar motorn &r
(]

varm.

Risk for allvarliga brannska-

dor. Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Nivakontroll

Kontrollera kylvatskenivan regelbundet
(motorn kan skadas allvarligt om kylvatska
saknas).

Anvand endast godkand vatska som garan-
terar:

— frostskydd
— skydd mot rost i kylsystemet.

Vid arbete under motorhuven,
se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

>
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NIVAER (3/3)/FILTER

26680

Spolarvitskebehallare

Pafylining

Med stillastdende motor, 6ppna locket 3, fyll
pa tills du precis kan se vatskan och stang
sedan locket.

Vatska

Anvand vatten tillsatt med fér andamalet
avsett rengéringsmedel. Tillsatt frostskydds-
vatska vintertid.

Spolarmunstycken

Justera spolarvatskestralarna genom att
vrida spolarmunstyckenas kulor med en nal
som sticks in i halet.

ANM.:

Kontrollera vatskenivan genom att
Oppna locket 3 och ta ut matstickan (be-
roende pa bil).

Sjunker nagon av vatskenivaerna onor-
malt snabbt eller ofta ska bilen snarast
lamnas in till en markesrepresentant for
kontroll.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att vindrutetorkarreglaget
- ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Vid atgarder i narheten av
A motorn kan denna vara varm.

Dessutom kan motorflakten

sattas igang nar som helst.
Risk for allvarliga skador.

Filter

Byte av filterelement (luftfilter, kupéfilter, die-
selfilter etc.) ingar i din bils underhaill.

Bytesintervall for filterinsatser: se servi-
ceprogrammet i underhallshéaftet.
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DACKTRYCK FOR HJUL

27192

Dacktrycket anges pa etiketten A som sitter
pa forardorrens insida. Du kan lasa den om
du 6ppnar dorren.

B: matt pa bilens dack.

C: dacktryck for framhjulen, ej motorvag.
D: dacktryck for bakhjulen, ej motorvag.
E: dacktryck for framhjulen, motorvag.
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F: dacktryck for bakhjulen, motorvag.
G: dacktryck for reservhjulet.
H: reservhjulets dackmatt.

27118

Dacksidkerhet och montering av sno6-
kedjor

Las mer i kapitel 5 om dackens skotsel
och vilka atgarder som ska vidtas, bero-
ende pa version, vid bl.a. montering av
snokedjor.

ANM.:

Speciellt betriaffande kérning med full-
lastad bil (Totalvikt) och slap. Max.has-
tigheten far inte 6verstiga 100 km/h och
dacktrycket ska 6kas med 0,2 bar.

For viktuppgifter, se "Vikter” i kapitel 6.

helst samma fabrikat.

For att tillférsakra en god vaghallning ska dessutom, nar byte av dack ar nédvan-
A digt, bilens hjul utrustas med dack av samma typ, dimension eller beteckning och

De nya déacken ska antingen vara identiska med de originalmonterade eller
motsvara dem som rekommenderats av din markesrepresentant.




BATTERI

26728

%;.1?' i

NGy~
) ¢ s
Batteri

Det sitter under locket 1.

Hantera batteriet ytterst forsik-

A tigt! Batteriet innehaller svavel-

U syra som inte far komma i kon-

takt med 6gon eller hud. Om

detta anda skulle handa, skolj med rik-

ligt med vatten. Kontakta en lakare vid
behov.

Oppen eld eller rékning i narheten av
batteriet ar tillrackligt for att batteriet ska
explodera.

26727

Sa hiar kommer du at batteriet
Lossa kapan A.

Byte av batteriet

Da detta arbete ar komplicerat rader vi dig
att kontakta din markesrepresentant.

@
28705

Marketikett B

Félj anvisningarna pa batteriet:

— 2 6ppen eld eller rokning ar inte tillatet
— 3 skyddsglaségon maste baras

— 4 forvara utom rackhall for barn

— 5 explosionsfarligt material

— 6 se instruktionsboken

— 7 fratande material.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for allvarliga skador.

Var forsiktig vid arbete i motor-
A rummet, den eldrivna kylflakten
kan starta nar som helst.

Risk for allvarliga skador.
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SKOTSEL AV KAROSS (1/2)

En bil som man tar hand om haller langre.
Man bor darfér underhalla bilens yttre regel-
bundet.

Skydd mot rost

Trots att din bil behandlats enligt de allra
senaste rostskyddsmetoderna &r den anda
standigt utsatt for diverse skador genom:

— nedfall av korroderande @mnen

— luftféroreningar (i stdder och industri-
omraden)

— saltmattad luft (vid havskust, sarskilt
vid varmt vader)

— sasongsbetonade klimatférhallanden
(salt pa vagbanan vintertid, vat vag-
bana till foljd av regn etc.)

— Slitageeffekter

Damm och sand som sprids i luften och
lagger sig pa bilen, samt lera och grus
som andra bilar sprider.

— Trafikskador

4.12

For att kunna tillgodogéra dig tekniken
maste du vidta vissa forsiktighetsatgarder
sjalv for att skydda dig mot dessa risker.

Det har ska du inte gora!

— Tvatta bilen i starkt solsken eller vid mi-
nusgrader.

— Skrapa bort smuts eller lera utan att bléta
det ordentligt.

— Lata smuts samlas under en langre tid.

— Lata rosten utvecklas och angripa lack-
skador.

— Ta bort flackar med I6sningsmedel som
inte rekommenderats av vara service-
verkstader och som kan skada lacken.

— Kora ofta i sné och lera utan att tvatta
bilen, sarskilt vid hjulhusen och underre-
det.

— Avfetta eller rengéra mekaniska delar
(t.ex. motorrum), underrede, delar med
gangjarn (t.ex. insidan av tankluckan,
takluckan etc.) och yttre malade plastde-
taljer (t.ex. stétfangare), belysning (stral-
kastare, bakljus) med hogtryckstvatt eller
produkter som inte &r avsedda for bilvard
och som inte &r godkanda av var tekniska
avdelning. Detta kan férorsaka oxidation
och felaktig funktion.



SKOTSEL AV KAROSS (2/2)

Det hidr ska du gora!
— Tvatta bilen ofta, med avstadngd motor,

med de produkter som rekommenderas

av vara verkstader (aldrig med fratande

produkter) och skélj och spola ordentligt
for att avlagsna:

— savnedfall (nar bilen parkerats under
trad) och industriféroreningar

— fagelspillning — innehaller &mnen
som mycket snabbt missfargar
lacken och till och med kan orsaka
att den flagnar av.

Bilen maste tvattas direkt sa att flack-
arna forsvinner eftersom missfarg-
ningen inte gar att polera bort.

— végsalt, vid hjulhusen och underredet
eller efter kdrning i omraden med ke-
miskt avfall

— lera som bildar fuktiga klumpar under
hjulhusen och pa underredet.

Hall avstand till framférkérande bil pa
grusiga vagar for att undvika att skada
lacken.

Lat atgarda lackskador genast for att de
inte ska angripas av rost.

Om din bil omfattas av en rostskyddsga-
ranti, glém inte att lata kontrollera den re-
gelbundet. Se serviceprogrammet i un-
derhallshaftet.

Respektera den lokala lagstiftningen be-
traffande biltvatt (tvatta t.ex. inte bilen pa
allman plats).

— Innan du tvattar bilen i en automattvatt,

placera reglaget for vindrutetorkning i
stopplaget (se "Vindruterengoring” i kapi-
tel 1). Kontrollera att all yttre utrustning,
sasom extraljus och backspeglar, sitter
fast ordentligt och tejpa fast torkarbla-
den.

Ta bort mobiltelefonens antenn, om bilen
ar utrustad med en sadan

Kom ihag att ta bort tejpen och sétta till-
baka antennen efter tvatten.

Om det har visat sig vara nédvandigt att
tvatta mekaniska enheter, gangjarn etc.
for att tillférsakra fortsatt gott rostskydd
maste dessa delar torkas val och skyd-
das pa nytt med godkanda produkter.

Vi har valt ut speciella produkter for un-
derhall och skétsel som du finner hos din
markesrepresentant.
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SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER (1/2)

En valskott bil haller langre. Utfor darfor re-
gelbundet skotsel pa bilens inre.

Flackar bor alltid behandlas sa snabbt som
mojligt. Oavsett flack, anvand kallt (eller
eventuellt [jummet) tvalvatten gjort pa na-
turlig tval.

Vi avrader bestamt fran anviandning av
l6sningsmedel (diskmedel, pulverpro-
dukter, alkoholbaserade produkter osv.).

Anvand en mjuk trasa.

Glas pa
kombinationsinstrumentet

(till exempel instrumentpanel, klocka, dis-
play for yttertemperatur, radiodisplay)

Anvand en mjuk trasa eller bomullstuss.

Om detta inte ar tillrackligt, fukta trasan resp.
bomullen med tvalvatten och torka sedan av
med en mjuk, torr trasa.

Avsluta med att polera forsiktigt med en
mycket mjuk, torr trasa.

Vi avrader bestamt fran anviandning av
alkoholbaserade produkter.

4.14

BILBALTEN
Bilbaltena bor hallas rena.

Anvand antingen de produkter som rekom-
menderas av vara serviceverkstader (de
finns hos din markesrepresentant) eller en
svamp fuktad med tvalvatten och eftertorka
med en torr trasa.

Vi avrader bestamt fran anviandning av
I16sningsmedel.

Textilier (saten, dorrkladsel osv.)
Dammsug regelbundet textilierna.
Vat flack

Anvand tvalvatten. Sug upp eller badda latt
(gnugga aldrig) med en mjuk trasa, skolj och
sug upp 6verflodig vatska.

Torr eller trogflytande flack

Tag genast forsiktigt bort s mycket som
mojligt av den torra eller trogflytande sub-
stansen med hjalp av en spatel (borja utifrén
och arbeta inat for att undvika att flacken
smetas ut).

Rengor enligt instruktionerna for en vat flack
ovan.

Speciellt for karameller och tuggummi

Placera en isbit pa flacken for att kristallisera
den. Fortsatt darefter pa samma satt som for
en fast flack.

For rad angaende inre underhall och/
eller icke tillfredsstallande resultat, kon-
takta en markesrepresentant.




SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER (2/2)

Borttagning/ditsaittning av
avtagbar originalutrustning i
bilen

Om du tar ur léstagbar utrustning for att
rengdra kupén (till exempel golvmattorna),
se till att alltid satta tillbaka den pa ratt satt
och pa ratt stalle (férarens golvmatta maste
laggas tillbaka pa forarplatsen) och att satta
fast den med de anordningar som medféljde
utrustningen (till exempel ska férarens golv-
matta alltid fastas med de befintliga fastan-
ordninngarna).

Kontrollera alltid att ingenting ar i vagen
innan du borjar kéra (nagonting som hin-
drar pedalen fran att tryckas ner, golvmat-
tan ligger sa att det finns risk att fastna i den
med skon osv.).

Det har ska du inte gora!

Vi avrader bestamt fran att placera foremal
vid ventilationsmunstyckena, t.ex. luftrenare
eller parfym, som kan skada instrumentbra-
dans kladsel.

Vi avrader bestamt fran an-
A vandning av apparater for hog-
tryckstvatt eller spruttvatt inuti

kupén. Detta kan skada bland
annat de elektriska eller elektroniska de-
larna i bilen.
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PUNKTERING

26653

Om du far punktering har du
tillgang till foljande, beroende
pa bil:

Ett reservhjul och en dackpumpningssats
(se foljande sidor).

Reservhjul 2

Reservhjulet foérvaras i bagagerummet.
Framtagning av reservhjulet:

— Oppna bakluckan.

— Lyft upp bagagerumsmattan 1 (eller fast
den pa baksatets ryggstod).

5.2

Lyft upp domkraften fran platsen A.

Skruva loss det mittre fastet 4.

Ta ut verktygssatsen 3 genom att lyfta
den i bada sidor.

Lyft av reservhjulet 2.

Bilar utrustade med ett
A reservhjul som &r mindre dn
[

de fyra andra hjulen:

Om ditt reservhjul inte har an-
A vants pa flera ar, kontrollera
med din markesrepresentant

att det fortfarande ar i gott skick
och kan anvandas utan risk.

— Anvand aldrig fler an ett re-
servhjul pa en och samma bil.

Byt ut reservhjulet sa snart som moj-
ligt mot ett hjul av samma storlek som
originalhjulet.

Under tiden detta reservhjul anvands
far den hastighet som ar angiven pa
falgens etikett inte dverskridas.

Nar reservhjulet anvands kan bilens
koregenskaper andras. Undvik kraf-
tiga accelerationer eller fartminsk-
ningar och sank hastigheten i kurvor.

Om du behover anvanda snokedjor,
montera reservhjulet pa bakaxeln och
kontrollera dacktrycken.




SATS FOR DACKPUMPNING (1/3)

32788

Anvand aldrig dackpumpnings-
A satsen om dacket har skadats

efter att du har kort med ett

Dackreparationssatsen lagar

A skador pé& rullbanan A som

2 orsakats av féremal som ar

mindre an 4 mm. Den kan inte

anvandas for alla typer av punkteringar,

sasom skador som ar storre an 4 mm
eller skador pa dackets sida B.

Forvissa dig ocksa om att falgen ar i gott
skick.

Ta inte bort det féremal som har foror-
sakat punkteringen om det fortfarande
sitter kvar i dacket.

punkterat dack.

Kontrollera alltid dackens sidor omsorgs-
fullt innan du gér nagot ingrepp.

Att kéra med daligt pumpade, platta eller
punkterade dack kan innebara saker-
hetsrisker och dacken gar kanske inte
att laga.

Denna reparation ar endast proviso-
risk.

Ett punkterat hjul ska alltid undersékas
(och om mgjligt repareras) av en specia-
list.

Om du har bytt ett dack med denna sats,
bor du tala om det for dackspecialisten.

Under kérningen kan du kénna av vibra-
tioner pa grund av produkten som spru-
tats in i dacket.

Satsen ar endast godkand for
A pumpning av déck till bilar som
(]

ar utrustade med denna sats.

Den far under inga omstandig-
heter anvandas till pumpning av dack pa
en annan bil eller nagot annat uppblas-
bart féremal (livboj, bat etc.).

Var forsiktig sa att inte produkten stan-
ker pa huden nar du handskas med re-
parationsvatskan. Om du &nda skulle fa
vatska pa huden, skoélj med rikligt med
vatten.

Se till sa att reparationssatsen ar oat-
komlig for barn.

Kasta inte den tomma flaskan i naturen.
Lamna in den till din markesrepresentant
eller till en atervinningsstation.

Flaskan har en marketikett med sista for-
brukningsdag. Kontrollera regelbundet
om produkten har blivit for gammal.

Ta kontakt med din markesepresentant
for att byta ut pumpningsslangen och
flaskan med reparationsprodukten.

5.3




SATS FOR DACKPUMPNING (2/3)

Oppna satsen, ta ut pluggarna 1 och 4 (ta Om foreskrivet tryck inte uppnatts kan

<T

2 inte av locket pa flaskan) och skruva sedan reparationen inte utforas. Kor inte bilen
fast flaskan 2 dar plugg 4 satt. utan ta kontakt med en mérkesrepresen-
Med motorn igang och parkeringsbrom- tant.
sen atdragen:
— Lossa ventilhatten fran det berérda hjulet

= och skruva dit pumpanslutningen 6.
‘/@ — Anslutningen 8 maste kopplas till elutta-

get i bilens instrumentbrada .

— Tryck pa strombrytaren 3 for att pumpa
dacket till rekommenderat tryck (se av-
snittet "Dacktryck for hjul”).

T@\‘&@ — sluta pumpa senast efter 5 minuter och
0 avlas trycket (pd manometern 5).

ANM.: Under den tid det tar for flaskan att

Beroende pa bil kan du vid en punktering an- tébmmas (cirka 30 sekunder) visar manome-
vanda satsen under bagagerumsmattan. tern 5 ett tryck upp till 6 bar och sedan sjun-
ker trycket.

Innan du anvander satsen, stall
/]\ bilen s& att den &r tillr&ckligt
U langt fran ovrig trafik, satt igang
varningsblinkrarna, dra at par- 'K Vid parkering pa vagrenen
1
(]

keringsbromsen, lat alla passagerare ga maste du varna andra trafikan-
ur bilen och se till att de haller sig pa av- ter med en varningstriangel

stand fran trafiken. eller pa annat satt i enlighet
Ta inte bort det foremal som férorsakat med Iokala. ey PCh etz | el
punkteringen om det fortfarande sitter land du befinner dig.

kvar i dacket.
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SATS FOR DACKPUMPNING (3/3)

505A

@\@
S —®

— Justera trycket. Om du vill hdja trycket,
fortsatt att pumpa med satsen och om
du vill sanka trycket, tryck pa knappen 7
som sitter pa pumpningsanslutningen.

Ta bort satsen, nar dacket ar ordentligt
pumpat: Skruva loss pumpningsanslutning-
en 6 langsamt for att undvika att medlet
sprutar ut och skruva fast slangen pa flas-
kans 6ppning sa att medlet inte rinner ut.

Klistra fast etiketten med kéranvisningarna
pa en val synlig plats pa instrumentbradan.

Lagg undan satsen.

Efter forsta dackpumpningen lacker det fort-
farande ut luft och det ar darfor viktigt att
rulla pa dacket for att kunna tappa till halet.

Starta omedelbart bilen och kér i mellan 20
och 60 km/h sa att produkten sprids jamnt
i dacket. Efter 3 kilometers kérning stannar
du och kontrollerar trycket.

Om trycket ar hégre an 1,3 bar men lagre
an det foreskrivna ska du justera det till fo-
reskrivet varde (se marketiketten som sitter
pa forardorrens gavel), kontakta annars en
markesrepresentant: reparationen kan inte
utforas.

Inga foremal far finnas pa
A golvet framfor forarplatsen. Vid
en haftig inbromsning kan I6sa

féremal glida in under peda-
lerna sa att de inte gar att trycka ner.

Anvandningsforeskrifter for
satsen

Satsen far inte anvandas mer an femton mi-
nuter i foljd.

OBS! En ventilplugg som
A saknas eller har skruvats i
daligt kan forsamra dackens
tathet och férorsaka minskat

tryck.

Anvand alltid ventilhattar som ar exakt li-
kadana som originalhattarna och se fill
att de ar ordentligt iskruvade.

Nar man har genomfort en re-
A paration med satsen far man
inte kéra mer an 200 km.

Dessutom maste du sanka
hastigheten och aldrig kéra fortare an
80 km/h. Etiketten som du bor fasta pa
en val synlig plats pa instrumentbradan
hjalper dig att komma ihag detta.

Beroende pa land eller géllande lagstift-
ning kan ett dack som lagats med pump-
ningssatsen behdva bytas ut.
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VERKTYGSSATS

26654

! -

Verktygssatsen 3 ligger i reservhjulet. | den
finns verktyg som behdvs for olika ingrepp
pa bilen: domkraft, vev, bogserdgla samt
plats for férvaring av glédlampor.

Vilka verktyg som finns i verktygssatsen
beror pa bilen.

Forvaringsfack 1
Plats for glédlampor.

5.6

30794

Forvaringsfack 2
Plats for fyra hjulskruvar.

Hjulnyckel 4

Den anvands for att lossa eller skruva at
hjulskruvarna.

Bogseringsogla 7
Se "Bogsering” i kapitel 5.

Avdragare for hjulkapsel 5
eller 6

Den anvands for borttagning av hjulkapslar.

Domkraft 3
Frigér domkraften 3.

Innan domkraften satts tillbaka pa sin plats
ska den vikas ihop helt och veven ska vara
ratt placerad.

Lat aldrig verktygen ligga I0st i

/'\ bilen, eftersom de kan utgéra

=] en fara vid inbromsning. Efter

anvandningen, se noga till att

satta fast verktygen i verktygssatsen och

placera den pa sin plats. Annars finns
det risk for skador.

Domkraften ar uteslutande avsedd att
anvandas for lyftning av bilen vid hjul-
byte. Den far under inga omstandighe-
ter anvandas vid reparation under bilen.




HJULKAPSLAR - FALGAR

26578

Hjulkapsel 1

Ta bort hjulkapseln med hjulkapselavdraga-
ren 3 (i verktygssatsen) genom att sticka in
kroken i en av hjulkapselns yttre 6éppningar
vid ventilen 2.

Passa in hjulkapseln vid ditsattningen i for-
hallande till ventilen 2.

Tryck in fastkrokarna forst vid ventilen A,
sedan B och D och avsluta med sidan mitt-
emot ventilen C.

e
26589

Mittre hjulkapsel 4

Ta bort hjulkapseln med hjulkapselavdraga-
ren 5 (i verktygssatsen) genom att sticka in
den i 6ppningen 6.

Nar du satter dit hjulkapseln, passa in den
i forhallande till 6ppningen 6 och skruva at
den med avdragaren 5.

Anteckna numret som &r ingraverat pa
nyckeln, sa att du kan bestalla en ny vid
en eventuell forlust.
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HJULBYTE (1/2)

Aktivera varningsblinkern.
T\ | stall bilen pa avstand fran tra-
(]
fiken pa plant, fast och halkfritt

underlag (vid behov kan du pla-
cera ett stdd under domkraftens fot).

Dra at parkeringsbromsen och lagg i en
vaxel (ettan eller backen).

Se till att alla passagerare |amnar bilen
och haller sig pa avstand fran trafiken.

26655

Bilar med domkraft och
hjulnyckel

Ta bort hjulkapseln om det behdvs.

Lossa hjulskruvarna med hjalp av hjulnyck-
eln 1. Placera den sa att den kraft som ska
utdvas for att lossa skruvarna verkar nedat.

Borja skruva ut domkraften 2 f6r hand med
veven. Placera lyfthuvudet under karossens
vertikala spar 3, markt med ett avlangt hal,
sa nara det hjul som ska bytas som mgjligt.

Fortsatt att skruva tills domkraftens fot vilar
mot marken.

Vrid nagra varv for att lyfta hjulet fran
marken, ta bort skruven och ta bort hjulet.

Om bilen inte har nagon domkraft eller
hjulnyckel kan du inforskaffa dessa fran
en markesrepresentant.

For att undvika risk for kropps-
A skador och skador pa bilen
héjer du upp domkraften tills

det hjul som ska bytas ar hogst
3 centimeter fran marken.
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HJULBYTE (2/2)

Satt reservhjulet pa plats pa hjulnavet och
vrid det sa att det passar in i hjulets och
navets fasthal.

Om skruvar har levererats tillsammans med
reservhjulet ska dessa skruvar endast an-
vandas pa reservhjulet. Dra at skruvarna,
forvissa dig om att hjulet sitter korrekt pa sitt
nav och sank domkraften.

Med hjulet pa marken, dra at skruvarna or-
dentligt och kontrollera atdragningen (at-
dragningsmoment 110 Nm) och dacktrycket
i reservhjulet sa snart som mgjligt.

Vid punktering, ersatt hjulet

A med ett nytt s& snart som moj-
U ligt.

Ett punkterat hjul ska alltid un-

dersokas (och om mojligt repareras) av
en specialist.

Stoldlasskruv

Om du anvander stéldlasskruvar, pla-
cera dem sa nara ventilen som mojligt
(risk for att hjulkapseln inte kan monte-
ras).

Vid parkering pa vagrenen
A maéste du varna andra trafikan-
ter med en varningstriangel
eller pa annat satt i enlighet
med lokala lagar och férordningar i det

land du befinner dig.
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DACKUTRUSTNING (1/3)
Dacksékerhet - hjul

Dacken utgdr den enda kontakten mellan
bilen och vagen. Det ar darfér hégst vasent-
ligt att skota dacken val samt att kontrollera
deras kondition.

De lokala bestammelserna i vagtrafikforord-
ningen maste foljas.

For att tillforsékra en god vag-

A halining ska dessutom, nér
= byte av dack ar noédvandigt,
bilens hjul utrustas med dack

av samma typ, dimension eller beteck-
ning och helst samma fabrikat.

De nya dacken ska antingen vara
identiska med de originalmonterade
eller motsvara dem som rekommen-
derats av din markesrepresentant.

5.10
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Dackskotsel

Dacken maste vara av god kvalitet och
monsterdjupet maste vara tillrackligt. De
dack som denna bil &r utrustad med &r for-
sedda med slitagevarnare 1 som bestar
av upphéjningar i botten pa rullbanans
dackmonster.

Nar dacket har slitits s& mycket att slitage-
varnarna blir synliga 2 ar det nédvandigt
att byta dacken eftersom det aterstaende
monsterdjupet &r som hogst 1,6 mm, vilket
ger daligt viaggrepp pa vatt underlag.

Korning med Overlast, langvarig korning i
hég fart vid héga yttertemperaturer och kér-
ning pa daliga vagar bidrar till forsamring av
bilens dackutrustning och paverkar sakerhe-
ten.

[ A ) Incidenter under kérningen,
A t.ex. stétar mot trottoarkanter,

= kan skada dacken och falgarna
och medféra felinstallning av

fram- och bakvagnen. Lat i sadana fall
din markesrepresentant gora en kontroll.




DACKUTRUSTNING (2/3)
Dacktryck

Det ar speciellt viktigt att dacken har ratt
lufttryck (detta galler aven reservhjulet) och
att de kontrolleras ofta, minst en gang i ma-
naden, och alltid fére en langre fard. (Se
"Dacktryck”).

Ett felaktigt dacktryck medfor
A onormalt hégt dackslitage samt
U overhettning, vilket kan leda till:
— dalig vaghallning
— risk for explosion eller forlust av dack-
ets rullbana.

Da dacktrycket andras beroende pa last-
och hastighetsfoérhallanden, ska det jus-
teras beroende pa anvandningsvillko-
ren. (Se "Dacktryck”).

Trycken ska kontrolleras nar dacken ar kalla:
Ta inte hansyn till de héga tryck som upp-
kommer vid kérning i varmt vader eller efter
en fard i hog fart.

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa
kalla dack, maste de angivna trycken 6kas
med 0,2 — 0,3 bar (eller 3 PSI).

Dacktrycket far inte sdnkas nar dacken
ar varma, exempelvis efter langvarig kor-
ning i hog fart.

ANM.: En etikett (beroende pa land och ver-
sion) som ar fast pa férardorren anger fore-
skrivna varden for dacktrycket.

OBS! En ventilhatt som saknas
A eller har skruvats i daligt
kan forsamra dackens tathet

och férorsaka minskat tryck.
Anvand alltid ventilhattar som ar exakt
likadana som ursprungshattarna och se
till att de ar ordentligt iskruvade.

Dackbyte

Av sékerhetsskal bor du lata
/'\ déackbytet utféras av en spe-
= cialist.

Fel sorts dack kan paverka:
din bils 6éverensstammelse med gal-
lande lag
kurvtagningsférmagan
styrningen (troghet)

— monteringen av snékedjor.

Hjulskiftning

Skifta inte hjulen inbordes.

Reservhjul
Se "Reservhjul” och "Hjulbyte” i kapitel 5.
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DACKUTRUSTNING (3/3)

Vinterkoérning
- Kedjor

— Snodack eller odubbade friktionsdack
Du bér montera vinterdack pa alla fyra

Av sidkerhetsskél ska snokedjor inte
monteras pa bakaxelns hjul.

Om du monterar dack av stérre storlek
an originaldacken kan snokedjor inte
anvandas.

hjulen for att fa basta mojliga vaggrepp.

ANM.: Var uppmarksam pa att dessa
dack ibland har:

— en rotationsriktning
— en indikering av maxhastigheten som

kan vara lagre an bilens maxhastighet.
— Dubbade vinterdack

Dubbdack far endast anvéndas under
en begransad period som lagstiftats i det
land du befinner dig.

Du maste folja de hastighetsbestammel-
ser, som galler i det land du befinner dig.

Om du anvander dubbdack ska dessa
monteras pa alla fyra hjulen.

Snokedjor kan bara anvandas
A om din bil har hjul av samma
U storlek som originalhjulen.

Kontakta alltid din markesrepresentant
som kan ge rad om vilken utrustning
som ar bast lampad for din bil.
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TORKARBLADSBYTE

Byte av vindrutetorkarblad 7 — Tryck in knappen 2 och skjut torkarbladet
— Lyft torkararmen 3 helt (armen lyfts inte i sidled tills det lossnar fran torkararmens
helt). hake 4.

Kontrollera att inga foremal ar i vagen innan du satter igang torkarna.

A — Kontrollera vintertid att torkarbladen inte har frusit fast innan torkarmotorn sétts
igang, eftersom det annars finns risk for att torkarmotorn skadas (6verhettning).
— Kontrollera regelbundet torkarbladens skick. Bladen ska bytas ut nar deras verk-
ningsgrad férsamrats, ungefar en gang per ar.

Nar du byter torkarbladet och har tagit bort det, var forsiktig sa att torkararmen inte slar i
vindrutan, da kan glaset skadas.

Byte av bakrutetorkarbladet 6
— Lyft torkararmen 5.

— For ner torkarbladet tills det tar emot.
— Ta bort bladet genom att dra ut det.

Ditsattning av torkarblad fram
eller bak

Satt dit torkarbladet i omvand ordning mot
vid borttagningen.

Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt.

Kontrollera torkarbladens skick. Deras

livslangd beror pa dig:

— Rengér bladen, vindrutan och bakru-
tan med tvallésning regelbundet.

— Anvand dem inte nar vindrutan eller
bakrutan ar torr.

— tabort dem fran vindrutan eller bakru-
tan om de inte har anvants pa lange.
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STRALKASTARE: lampbyte (1/3)

Stralkastarrengoring

Da stralkastarna ar férsedda med komposit-
glas ska en mjuk trasa anvandas fér reng6-
ring.

Om detta inte ar tillrackligt, fukta trasan resp.
bomullen med tvalvatten och torka sedan av
med en mjuk, torr trasa.

Avsluta med att polera forsiktigt med en
mycket mjuk torr trasa.

Vi avrader bestamt fran anviandning av
alkoholbaserade produkter.

Lamporna ar utsatta for tryck
/'\ och kan explodera vid byte.
[

Risk for allvarliga skador.

Folj nationella lagar och sakerhetsféreskrif-
ter och skaffa en sats godkanda reservlam-
por och sakringar hos din markesrepresen-
tant.

Eftersom det ar svart att komma at lam-
porna och ibland kan vara nédvandigt att
ta bort kaross- eller mekanikdelar rader vi
dig att ta kontakt med din markesrepresen-
tant.

Da stralkastarna ar forsedda
A med “glas” av kompositma-
terial maste lampor med UV-

skydd anvandas. (om andra
lampor anvands kan stralkastarnas verk-
ningsgrad férsamras).
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STRALKASTARE: lampbyte (2/3)

26537

Huvudstralkastare (hel-/halvljus)

Mark ut var kablarna 5 ska sitta innan du tar
bort dem sa att du kan satta tillbaka dem pa
ratt plats.

Sétt dit i omvand ordningsfdljd mot borttag-
ningen.

Stralkastarna bor justeras efter atgarden.

[
rc':
o
o~

— Lossa kapan A och ta bort den.

— Koppla ifran lampan 2 och lossa den fran
fijadrarna 6.

— Ta ut lampan ur kontaktstycket.

Lamptyp med jod: H4 60/55 W

Ror inte glaset pa lampan. Hall den i
sockeln.
Mark ut var klackarna 3 ska placeras.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.

Risk for allvarliga skador.

Parkeringsljus

— Lossa kapan A och ta bort den.

— Tautlamphallaren 4 utan att dra i kabeln.
— Byt lampan.

Lamptyp: W5W.

Fardriktningsvisare

Vrid lamphallaren 1 ett kvarts varv. Byt
lampan.

Lamptyp: PY21W.

Vid ditsattningen, se till att lamphallaren
sparras ordentligt.

Var forsiktig vid atgarder i nar-

A heten av motorn eftersom den
J kan vara het. Dessutom kan
kylflakten sattas igang nar som

helst.
Risk for allvarliga skador
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STRALKASTARE: lampbyte (3/3)

\ 26550

Dimstralkastare 7

Lampbyte

— Lossa kapan och ta bort den
(Torxskruvmejsel nr 120).

— Vrid lampan 8 ett kvarts varv och ta ut
den.

— Koppla ifran lampan och byt den.
Lamptyp: H11 55W.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
[

Risk for allvarliga skador.

5.16

Satt dit den i omvéand ordningsfoljd mot bort-
tagningen.

Se till att lampan sparras ordentligt. Satt till-
baka kapan.

Sarskilda anvisningar for 1.2 TCE: Pa
grund av den begransade atkomligheten
maste man ibland ta bort vissa delar (framre
stotfangare etc.). Vi rekommenderar att
lampan byts av en markesrepresentant.

Extraljus

Om du 6nskar utrusta din bil med dimstral-
kastare eller fjarrljus, vand dig till en méarkes-
representant.

Alla atgarder (eller &ndringar)
A pa elkretsen ska utféras av
2 en markesrepresentant som
har de nédvandiga delar som
behdvs for arbetet, eftersom felaktig an-
slutning kan valla stora skador pa bilens
elsystem (i elanslutningar och elkompo-
nenter, bl.a. generatorn).




BAKLJUS: lampbyte (1/3)

26642
26643

Ta bort skruven 1 med hjalp av Iampligt verk- Lossa lamphallaren vid sparrarna 2. 3 Parkeringsljus och bromsljus
tyg och lossa bakljusenheten utifran. Lamptyp: Paronformig, stiftsockel med
tva tradar P 21/5 W.

4 Fardriktningsvisare
Lamptyp: Paronformig, stiftsockel
PY 21 W.

5 Dimljus
Lamptyp: Paronformig, stiftsockel P 21W
eller

Backljus
Lamptyp: Paronformig, stiftsockel
P21W.

Dimljuset och backljuset sitter antingen till

Lamporna &r utsatta for tryck vanster eller hoger.
A och kan explodera vid byte.
(]

Risk for allvarliga skador.
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BAKLJUS: lampbyte (2/3)

Tredje bromsljus
— Ta bort skydden 6 inuti bakluckan.

— Tryck pa sparrarna (med hjalp av t.ex. en
sparskruvmejsel) s& som visas pa bilden.

— Ta bort bromsljuset fran dess plats, ta
bort kontaktstycket 7 och byt lampan 8.

5.18

Satt dit den i omvéand ordningsféljd mot bort-
tagningen.

Kontrollera att sparrarna ar ordentligt lasta.
Lamptyp: W16W.



BAKLJUS: lampbyte (3/3)

N

26736
26597

_‘"—‘—-..l- L '-T.‘—‘Tnf,?' ‘“ \\
Nummerskyltsbelysning Koppla ifran belysningen och ta sedan bort

; A locket sa att du kommer at lampan 10.
Lossa belysningen genom att trycka pa

sparren 9 (med hjélp av t.ex. en sparskruv- Lamptyp: W5W.
mejsel).

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.

Risk for allvarliga skador.
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SIDOBLINKLJUS: Lampbyte

26739

/
/

4

= .
Lossa blinkljuset 1 forsiktigt (med hjalp av

t.ex. en sparskruvmejsel).

Lamporna ar utsatta for tryck
och kan explodera vid byte.

Risk for allvarliga skador.

5.20

26508

Vrid lamphallaren 2 ett kvarts varv och ta
bort lampan.

Lamptyp: WY 5 W.



INNERBELYSNING: Lampbyte (1/2)

32706

-

' = e ..
Q.
~3 <
‘ . :

—
Innerbelysning

Lossa (med hjalp av t.ex. en sparskruvmej-

sel 1) den genomskinliga kdpan 2 i angiven
riktning.

26731

\

Lossa lampan 3 eller (beroende pa bil) lam-
porna 3 och 4.

Lamptyp: W5W

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.

Risk for allvarliga skador.
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INNERBELYSNING: Lampbyte (2/2)

26646

Bagagerumsbelysning 5 Tryck pa sparren 6 for att lossa spridaren
. och komma at lampan 7.
Lossa lampan 5 (med hjalp av t.ex. en spar-

skruvmejsel) genom att trycka pa sparrarna Lamptyp: W5W.
pa émse sidor om lampan.

Koppla ifran lampan.
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BATTERI: Starthjalp
Undvik gnistbildning

— Se till att alla stromforbrukare ar av-
stangda innan du ansluter eller kopplar
ifran batteriet.

— Vid laddning av batteriet, stdng av ladda-
ren innan batteriet kopplas in eller ifran.

— Satt inga metallféremal pa batteriet, da
de kan férorsaka kortslutning mellan po-
lerna.

Anslutning av batteriladdare

Laddaren ska passa till ett batteri med 12
volts nominell spanning.

Koppla ifran kablarna till batteriets bada
poler (med avstangd motor). Bérja med mi-
nuspolen.

Koppla inte ifran batteriet nar motorn ar
igdng. | den bruksanvisning som med-
foljer batteriladdaren fran leverantoéren
finns anvisningar for hur batteriladdaren
ska anvandas.

Batteriet far maximal livslangd och tillforlit-
lighet bara om det ar ordentligt laddat och
vardas val.

Batteriet ska hallas rent och torrt.

Kontrollera regelbundet batteriets laddnings-
tillstand:

— sarskilt om du anvander din bil vid korta
kérningar, speciellt i stadstrafik

— nar temperaturen sjunker (under vintern)
minskar batteriets laddning. Vintertid
bér du endast anvanda den allra nédvan-
digaste elektriska utrustningen

— Batteriets laddningstillstdnd minskar
ocksa om bilen ar utrustad med "standiga
elférbrukare”, t.ex. klocka och andra till-
behor.

Om manga tillbehér &r monterade pa bilen
ska dessa anslutas till + efter tindnings-
las. Da ar det lampligt att byta ut det ordi-
narie batteriet mot ett med stérre kapacitet.
Kontakta din markesrepresentant. Om bilen
inte ska anvandas under en langre period,
ska batteriet kopplas ifran och/eller laddas
om regelbundet, speciellt vid kall vaderlek.
Da maste ocksa minnesfunktionerna for bil-
radio programmeras om. Ett borttaget bat-
teri bor forvaras pa ett svalt och torrt stélle,
skyddat fran frost.

Vissa batterier kan ha speciella
A egenskaper vid laddning. Vand
dig till en markesrepresentant

for rad.

Undvik gnistbildning som kan férorsaka
omedelbar explosion och utfor arbetet i
en lokal med god ventilation. Risk for all-
varliga skador.
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BATTERI: Starthjalp (forts.)
Start med hjalpstartbatteri

Ar bilens batteri urladdat kan strém erhéllas
fran ett annat batteri med hjalp av en sats
startkablar enligt féljande.

Skaffa elektriska kablar som ar anpassade
(mycket viktigt) hos en markesrepresentant.
Om du redan har startkablar, kontrollera att
de gar att anvanda.

Hjalpstartbatteriets spanning ska vara
lika det urladdade batteriets: 12 volt.
Hjalpstartbatteriets elkapacitet (Ah) ska vara
minst lika det urladdade batteriets.

Se noga till att bilarna inte kommer i kontakt
med varandra, da risk for kortslutning fore-
ligger. Kontrollera att det urladdade batteriet
ar ratt anslutet. Sla av tdndningen.

Starta motorn pa hjélpbilen och lat den ga pa
normalt tomgangsvarvtal.

5.24

26735

Fast den positiva kabeln (+) A pa pluspolen
(+) 1 pa det urladdade batteriet, och sedan
pa pluspolen (+) 2 pa hjalpstartbatteriet.

Fast den negativa kabeln (=) B pa minuspo-
len (=) 3 pa hjalpstartbatteriet och sedan pa
minuspolen () 4 pa det urladdade batteriet.
Nar motorn ar igang, koppla loss kablarna A
och B i omvand ordning (4- 3- 2- 1).

Starta motorn som vanligt.

Kontrollera att kablarna A
A och B inte kommer i kontakt
2 med varandra och att kabeln A

inte vidrér nagon metalldel pa
hjalpbilen.

Risk for personskador och/eller skador
pa bilen.

Hantera batteriet ytterst forsik-
A tigt! Batteriet innehaller svavel-
(]

syra som inte far komma i kon-

takt med 6gon eller hud. Om
detta anda skulle handa, skolj med rikligt
med vatten och ta genast kontakt med
en lakare. Kontakta en lakare vid behov.

Oppen eld eller rékning i narheten av
batteriet ar tillrackligt for att batteriet ska
explodera.

Var forsiktig vid atgarder i narheten av
motorn eftersom denna kan vara varm.
Dessutom kan kylflakten sattas igang
nar som helst.

Risk for allvarliga skador.




RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: Batteribyte

26525
25626
26913

Byte av batteri ANM.: Undvik att vidrora elkretsen i fjrrkon-

trollens lock vi tteribyte.
Ta bort skruven 1 och 6ppna dosan vid urta- ollens lock vid batteribyte

get 2 med hjalp av ett mynt. Byt batteriet 3
och folj riktningsanvisningen som ar ingra-
verad pa locket.

presentant och de varar cirka tva ar. naturen utan lamna in dem till
. . . . ett uppsamlingsstalle for ater-
Vid atermonteringen ar det viktigt att vinning av batterier.

locket ar ordentligt fast och att skruven
dras at korrekt.

Batterier tillhandahalls av din markesre- A Kaaa e amvEns beiieres |
1
[

Kontrollera att det inte finns spar av
black pa batteriet: risk for dalig kontakt.
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SAKRINGAR (1/3)

-

—

g —
_=x%§‘ ‘Il
Sakringsdosa

Vid driftstérningar i elsystemet, kontrollera
att sakringarna ar hela.

Beroende pa bil, 6ppna kapan 1 till vanster
om ratten eller handskfacket 2. Du identifie-
rar sakringarna med hjalp av dekalen som
med symboler visar de olika s@kringarnas
lage (se foljande sidor).

Anvand inte de lediga sékringshallarna.

5.26

Kontrollera berérd sékring och
A byt den, vid behov, mot en
sakring med samma strom-

styrka och amperetal som
originalsakringen.

En sakring med for stark stromstyrka
kan orsaka Overhettning i elsystemet
(risk for brand) vid onormal férbrukning.

Klamma 3

Koppla loss sakringen med hjalp av
tangen 3, som sitter pa baksidan av locket 1
eller i handskfacket 2.

Ta bort sakringen fran tdngen genom att lata
den glida i sidled.

Folj nationella lagar och sakerhetsfore-
skrifter:

Folj nationella lagar och sakerhetsfére-
skrifter och skaffa en sats godkanda re-
servlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.




SAKRINGAR (2/3)

Sakringarnas skyddsomrade (forekomst varierar BEROENDE PA BILENS UTRUSTNINGSNIVA)

Nummer Skyddsomrade Nummer Skyddsomrade Nummer Skyddsomrade
1 och 2 Vindrutetorkare/ 11 g;rdrzl(l)(;r;lt?gswsare/ 21 Helljus/signalhorn.
varvraknare. 9 9-
3 Servostyrning 12 Matning/instrumentpanel. 22 Helljus.
13 Halvljus/dimbakljus. 3 ;
4,16 och 27 |Robotiserad véaxellada y ! 23 och 31 | Fonsterhissar
5 Bromsljlljls/ 14 Centrallas 24 och 28 Kupéflakt
fartbegransare.
Backlius/ 25 Halvljus/dimstralkastare
ackijus 15 Parkeringsljus/ och dimbakljus.
6 backspegelreglage/ dimstralkastare.
larmsiren/
parkeringsassistans.
17 Bakrutedefroster/ 26 Taklucka
backspegeldefroster.
7 Airbag.
. 29 Radio/centralenhet
18 Innerbelysning/ i kupén/AC/
g Centralenhet i kupén/ Klimafaniaggning/ instrumentpanel/
instrumentpanel. : eluppvarmd stol.
19 Parkeringsljus.
9 Insprutning 30 Cigarrettandare
20 Dimstralkastare och
10 ABS/ASR/ESP. dimbakljus. 32 Helljus héger
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SAKRINGAR (3/3)

Sakringarnas skyddsomrade (forekomst varierar BEROENDE PA BILENS UTRUSTNINGSNIVA)

Nummer Skyddsomrade Nummer Skyddsomrade

33 Vanster helljus och 42 Hoéger parkeringsljus/
varnings-/kontrollampa instrumentbelysning i
pa instrumentpanelen. kupén.

34 Halvljus hoger 43 Parkeringsljus vanster

35 Vanster halvljus och 44 Plats reserverad for
varnings-/kontrollampa extrautrustning
pa instrumentpanelen.

36 Bakrutetorkare 45 Forarddrrens kontakt

37 Elektriskt uppvarmda 48 Radio/larm/display.
backspeglar

38 Signalhorn

39 Dimbakljus

40 Plats reserverad for
extrautrustning

41 Eluppvarmda stolar
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BOGSERING: Starthjilp

S ~

Ratten far inte vara sparrad. Startnyckeln
ska vara i lage ”"M” (tandning) vilket moj-
liggor ljud- och ljussignalering (broms-
ljus, fardriktningsvisare). Vid bogsering i
morker ska den bogserade bilen ha ljuset
pa som vanligt.

Det ar viktigt att respektera varje lands bog-
seringsvillkor och inte éverskrida den max-
imala slapvagnsvikten. Vand dig till din
RENAULT-representant.

Anvand uteslutande bogserpunkterna
fram 2 och bak 5 (aldrig drivaxlarna). Dessa
bogserpunkter far bara anvandas for drag-
ning, aldrig for lyftning, varken direkt eller in-
direkt.

Sa har kommer du at
bogserpunkten fram 2

Lossa skyddet 4.

Skruva at bogseréglan 3 maximalt: Forst
for hand sa mycket det gar och dra sedan at
den helt med hjalp av hjulnyckeln.

Bogseroglan 3 och hjulnyckeln finns i verk-
tygssatsen 1.

Nar motorn ar avstéangd funge-
A rar inte styr- och bromsservon
2 langre.

Lat aldrig verktygen ligga lost i
A bilen, eftersom de kan utgéra
2 en fara vid inbromsning.
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BOGSERING: Starthjilp (forts.)

— Anvand en stel bogserstang.
A Om du anvander ett rep eller
J en vajer (om landets lagstift-

ning tillater det), maste den
bogserade bilen kunna bromsa.

— En bil med férsamrad korformaga far
inte bogseras igang.

— Undvik ryck vid acceleration och
bromsning eftersom detta kan skada
bilen.

— | vilket fall som helst far bogserings-
hastigheten inte 6verstiga 25 km/h.

Nar motorn ar avstangd funge-
rar inte styr- och bromsservon
langre.
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BOGSERING: slip

26633
26634

A =600 mm.

Maximal sldapvagnsvikt: Dragning av
slap med och utan broms

Se "Vikter” i kapitel 6.

Betraffande montering av godkénd drag-
anordning, se i tillverkarens medféljande
monteringsanvisning.

Denna bruksanvisning bor du foérvara till-
sammans med 6vriga bildokument.
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RADIOUTRUSTNING

then

Plats f6-r radio 1 | Diskanthogtalare (tweeters)

Hogtalare i frafndérrarna 3

Lossa och ta bort kapan. Anslutningarna for (kan variera fran bil till bil) (kan variera fran bil till bil)
antenn, strémmatning + och —, vanster och Lossa, med hjalp av t.ex. en sparskruvmej- Kontakta din méarkesrepresentant.
hoger hogtalarledningar sitter bakom kapan. sel, gallret 2 fér att komma at hogtalarled-

ningarna.

— Det ar mycket viktigt att alltid noggrant folja utrustningens monteringsanvisningar.

— Specifikationerna for fasten och kablar (kan bestéllas fran en markesrepresentant) varierar beroende pa bilens utrustningsniva och typen
av radio.
For utrustningens artikelnummer, radfraga din markesrepresentant.

— Atgarder pa bilens elsystem eller radion far bara utféras av en auktoriserad méarkesrepresentant, eftersom felaktig inkoppling och installa-
tion kan paverka eller forstora bilens elektroniksystem och/eller de delar som &r anslutna till detta.
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RADIOUTRUSTNING (forts.)

A

Hogtalare i de bakre panelerna 4 Antennens placering 5
(kan variera fran bil till bil) (kan variera fran bil till bil)

Kontakta din markesrepresentant. Kontakta din markesrepresentant.

— Det a@r mycket viktigt att alltid noggrant félja utrustningens monteringsanvisningar.

— Specifikationerna for fasten och kablar (kan bestéllas fran en markesrepresentant) varierar beroende pa bilens utrustningsniva och typen
av radio.
For utrustningens artikelnummer, radfraga din markesrepresentant.

— Atgarder pa bilens elsystem eller radion far bara utféras av en auktoriserad mérkesrepresentant, eftersom felaktig inkoppling och installa-
tion kan paverka eller forstéra bilens elektroniksystem och/eller de delar som ar anslutna till detta.
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TILLBEHOR

Innan du installerar en elektrisk

/'\ eller elektronisk apparat (sar-
2 skilt sandande/mottagande ap-
parat: frekvensband, effekt-
niva, antennplacering), kontrollera att

den gar att anvanda i din bil.

Radfraga din markesrepresentant.

Anviandning av
A mobiltelefoner och andra
J elektroniska tillbehor

Da mobiltelefoner och radiout-
rustning med inbyggd antenn kan stéra
bilens elektroniksystem, rader vi dig
att endast anvanda tillbeh6ér med yttre
antenn.

Tank ocksa pa att du maste ta hiansyn
till den lokala lagstiftningen som
galler vid anvdndning av dessa ap-
parater.

Om du anvander rattlas, fast
A det endast i bromspedalen.

Elektriska eller elektroniska
A tillbehor

— Anslut endast tillbehér med

Framtida installation av
A tillbehor
Om du vill installera andra till-

behor pa din bil, radfraga din
markesrepresentant.
For att bilen ska fungera ordentligt och
for att undvika sakerhetsrisker, bor du
anvanda tillbehér som ar anpassade till
bilen och godkanda av tillverkaren.

max.effekt 120 watt.
Risk for brand.

— Atgarder pa bilens elsystem far bara
utféras av en auktoriserad markes-
representant, eftersom felaktig in-
koppling och installation kan forstéra
bilens elektroniksystem och/eller de
delar som ar anslutna till detta

— Vid framtida installation av elektriska
tillbehdr, se till att installationen skyd-
das av en sakring. Kontrollera noga
sakringens amperetal och lage.
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DRIFTSTORNINGAR (1/5)

Har ger vi nagra tips for att du snabbt, i vissa fall dock endast provisoriskt, ska kunna avhjalpa uppkomna fel. Efter vidtagen atgard bor
du for sakerhets skull ta kontakt med din RENAULT-representant.

Vid startforsok ORSAK ATGARD

Kontrollamporna lyser svagt eller téands inte Batteripoler daligt atdragna, urkopplade Skruva fast dem pa nytt, koppla in dem pa nytt

alls och startmotorn gar inte runt. eller oxiderade. eller rengér dem om det ar rost pa dem.
Batteriet urladdat eller ur funktion. Lana strém fran en annan bils batteri. Se "Batteri:

starthjalp” i kapitel 5 eller byt batteriet vid behov.
Skjut inte pa bilen om rattaxeln ar last.

Motorn vill inte starta. Startvillkoren ar ej uppfyllda. Se "Start/stopp av motor” i kapitel 2.

Rattaxeln forblir last. Ratten blockerad. Nar du ska lasa upp den vrider du forsiktigt pa
nyckeln och ratten (se "Ratt- och tandningslas”
i kapitel 2).
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DRIFTSTORNINGAR (2/5)

Under korning

ORSAK

ATGARD

Det kokar i kylvatskebehallaren.

Fel pa kylvatskepump/cylinderhuvud-
packning.

Sténg av motorn.
Kontakta din markesrespresentant.

Rok fran motorrummet.

Kortslutning eller kylvatskelackage.

Stanna, sla av tdndningen, ga bort fran bilen
och kontakta en markesrepresentant.

Varningslampan for oljetryck téands:

i kurvor eller vid bromsning

vid tomgang

dréjer att slockna eller lyser vid accelera-
tion.

Nivan ar for lag.

For lagt oljetryck.

Inget oljetryck.

Fyll pa motorolja (se "Oljeniva i motorn — tdm-
ning/pafylining” i kapitel 4).

Kontakta narmaste markesrepresentant.

Stanna och kontakta en markesrepresentant.

Vit avgasrok

5.36

Detta ar inte alltid ett fel. Roken beror pa
partikelfilterrengdring.

Se "Dieselversioner” i kapitel 2.



DRIFTSTORNINGAR (3/5)

Under korning

ORSAK

ATGARD

Vibrationer Otillrackligt med Iuft i dacken, felinstallda Kontrollera dacktrycket. Hittar du inget fel, kon-
eller skadade dack. takta en markesrepresentant.
Visslande. Takantennen felplacerad Fall ned antennen tills dess ytterdel ar cirka

44 cm fran biltaket.

Styrningen ar trég.

Overhettning i servostyrningen.
Svagt batteri.

Lat kallna.
Ladda eller byt ut batteriet.

Motorn upphettas.
Kylvatsketemperaturmataren och
varningslampan fér STOPP tands.

Kylflakten ur funktion.

Kylvatskelackage.

Stanna bilen, stdng av motorn och kontakta en
markesrepresentant.

Kontrollera kylvatskebehallaren. Den ska inne-
halla vatska. Om den inte gor det, kontakta din
markesrepresentant snarast.

vatska.

Kylare: Om kylvatskenivan ar mycket lag, glom absolut inte att man aldrig far fylla pa kall kylvatska i en varm motor. Efter arbeten
A pa bilen som erfordrat témning av kylsystemet (dven endast delvis) ska systemet fyllas med ny kylvatska. Anvand endast godkand
[
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DRIFTSTORNINGAR (4/5)

Elutrustning

ORSAK

ATGARD

Vindrutetorkare ur funktion.

Torkarblad sitter fast.

Fel pa elsystemet.

Ta loss torkarbladen innan torkarmotorn
startas.

Kontakta en markesrepresentant.

Torkaren stannar inte.

Felaktiga elreglage.

Kontakta en markesrepresentant.

Fardriktningsvisare blinkar for snabbt.

Glédlampa brand.

Byt glédlampan.

Fardriktningsvisare ur funktion.

Fel pa elsystemet.

Kontakta en markesrepresentant.

Stralkastarna tands eller slocknar inte.

Fel pa elsystemet eller reglaget.

Kontakta en markesrepresentant.

Kondensspar i stralkastare.

5.38

Det ar inget onormalt. Kondensspar i stralkas-
tare ar ett naturligt fenomen som férorsakas
av temperaturvariationer.

Dessa spar kommer att forsvinna nar stral-
kastarna anvands.



DRIFTSTORNINGAR (5/5)

Elutrustning ORSAK

ATGARD

Takluckan gér inte att 6ppna/stanga. Oppningsvillkoren har ej foljts.

Fel pa takluckan.

Elektriskt fel (urladdat batteri etc.).

Anvand metoden for 6ppning (se "Elmandvrerad
taklucka” i kapitel 3).

Lat taket vara stangt eller stang det enligt
metoden i "Elektriskt mandvrerad taklucka:
Funktionsfel” i kapitel 3 och kontakta din mar-
kesrepresentant.
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Kapitel 6: Specifikationer

Identifieringsskyltar . . .. .. e 6.2
Motorspecifikationer . . ... ... . . . e 6.4
= 6.5
VKO . L e 6.6
Reservdelar och reparationer . . ... ... . . . e 6.7
SBIVICED VIS . . .o e e 6.8
Rostskyddskontroll . . ... ... 6.14
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IDENTIFIERINGSSKYLTAR (1/2)

S

13

De uppgifter som finns pa tillverkarskyl- 6 Bilens tekniska specifikationer.
ten A (hoger sida) ska anges vid all kor- 7 Lackreferens.
respondens samt vid bestéllning av re- 8 Utrustningsniva.
servdelar. 9 Biltyp.
10 Kladselkod.
. 11 Tillvalsutrustning.
A - Tillverkarskylt 12 Tillverkningsnummer.
1 Bilens typbeteckning och chassinum- 13 Inredningskod.

mer. Beroende pa bil kan den hér in-
formationen finnas pa etiketten B.
Totalvikt.

Tagvikt (lastad bil med slap).
Maximalt tillatet axeltryck fram.
Maximalt tillatet axeltryck bak.

RN




IDENTIFIERINGSSKYLTAR (2/2)

©

33293

000 0 000
—0 000000

1.216v 1

De uppgifter som finns pa motorskyl-
ten C ska anges vid all korrespondens
samt vid bestéllning av reservdelar.

C - Motorskylt eller motoretikett

(varierande placering beroende pa motor-
typ)

1 Motorns typbeteckning
2 Motorns indexnummer
3 Motorns tillverkningsnummer

1.5 dCi




MOTORSPECIFIKATIONER

Motortyp

D7F D4F 1.2TCE K9K
(Se motorskylt)
Cylindervolym (cmd) 1149 1149 1149 1461

Branslekvalitet

Anvand ovillkorligen blyfri bensin med det oktantal som anges pa tanklockets marketi-

kett.

| nédfall kan blyfritt bréansle anvéandas med:

— oktantal 91 om etiketten anger 95, 98

— oktantal 87 om etiketten anger 91, 95, 98.

Diesel. Etiketten
pa tankluckan visar
tillatna branslen.

Tandstift

Anvand endast tandstift som ar avsedda for din bil. Deras typ anges pa en etikett i mo-
torrummet. Om inte, ta kontakt med din RENAULT-representant. Anvandning av felak-
tiga tandstift kan leda till att motorn forstors.
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MATT (meter)

(1) tom korklar

1,470 (1)
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VIKTER (kg)

De angivna vikterna géller for basversion utan tillval, de varierar beroende pa din bils utrustning Fraga din markesrepresentant.

Totalvikt (MMAC)
Max. tillatet axeltryck
Tagvikt (MTR)

Angivna vikter pa tillverkarskylten (se "ldentifieringsskylt" i kapitel 6)

Max. tillaten sldapvagnsvikt med broms*

raknas ut sa har: MTR - MMAC

Max. tillaten slapvagnsvikt utan broms*

348

Kultryck dragkrok*

65

Tillaten taklast

60 kg (inkl. fastanordning)

* Slapvagnsvikt (bogsering av husvagn, bat etc.)
Bogsering ar inte tillatet om MTR - MMAC ar lika med noll.

— Det ar viktigt att respektera de bogseringsvillkor som bestamts av den lokala lagstiftningen och vagtrafikférordningen. Fér montering av god-

kand draganordning, radgér med din markesrepresentant.

— Om en bil drar ett slap far tagvikten (bil + slap) aldrig 6verstigas. Daremot ar foljande mdjligt:

— Overskridande av max. axeltryck bak med hogst 15 %

— totalvikten 6verskrids med maximialt 10 % eller 100 kg (det forsta som uppnas).
| inget av fallen far maxhastigheten éverskrida 100 km/h och dacktrycket ska 6kas med 0,2 bar (3 PSI).

— Da motorkapaciteten och backtagningsférmagan minskar vid kérning pa hdga héjder rekommenderar vi dig att minska max.lasten med 10 %
per 1000 meter och sedan minska med ytterligare 10 % for varje héjdokning pa 1000 meter.
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ORIGINALUTRUSTNING OCH RESERVDELAR

Reservdelarna tillverkas efter mycket noggranna specifikationer och testas regelbundet. Om originaldelar andras eller byts ut mot delar av annat
ursprung, l6per fordonsagaren risk att fordonet inte langre uppfyller de krav som sakerhets-, avgasrenings- och bullernormerna stéller i enlighet
med vagtrafikférordningen.

Dessutom upphdr garantin att galla da andringar som inte 6verensstammer med fabrikens specifikationer gérs pa bilen eller om montering sker av
reservdelar som inte tillverkats eller godkants av fabriken. De reparationer som utfors av din markesrepresentant med originalreservdelar omfat-
tas dessutom av de garantier som finns beskrivna pa reparationsorderns baksida.
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SERVICEBEVIS

VN e
Typ av atgard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]

Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgéard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgard: Stampel
Oversyn o
............................................. a
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida




SERVICEBEVIS (forts.)

VN e
Typ av atgard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]

Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgéard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgard: Stampel
Oversyn o
............................................. a
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida




SERVICEBEVIS (forts.)

VN e
Typ av atgard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]

Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgéard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgard: Stampel
Oversyn o
............................................. a
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (forts.)

VN e
Typ av atgard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]

Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgéard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgard: Stampel
Oversyn o
............................................. a
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (forts.)

VN et
Typ av atgéard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]

Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgéard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgard: Stampel
Oversyn o
............................................. a
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (forts.)

VN et
Typ av atgéard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]

Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgéard: Stampel
Oversyn o
............................................. m]
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

akturanu

Typ av atgard: Stampel
Oversyn o
............................................. a
Rostskyddskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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ROSTSKYDDSKONTROLL

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ —

—

[ c—

—

| —

a

N
L

d|le

4l [

D

LDD
U

|
L

D%

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (forts.)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ —

—

[ c—

—

| —

a

N
L

d|le

4l [

D

LDD
U

|
L

D%

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (forts.)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ —

—

[ c—

—

| c—

a

N
L

d|le

4l [

D

LDD
U

|
L

D%

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (forts.)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ —

—

[ c—

—

| c—

a

N
L

d|le

4l [

D

LDD
U

|
L

D%

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (forts.)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

[ —

—

[ c—

—

| c—

a

N
L

d|le

4l [

D

LDD
U

|
L

D%

Stampel

Stampel

Stampel
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ALFABETISKT REGISTER (1/4)

A

ABS . 212 214
Airbag ....cooeveeecee 1.20 —» 1.23,1.25-1.26
Antispinnsystem: ASR ... 212 —-2.14
ASKKOPP -ttt ettt 3.29
ASR: antispinnsystem ............cccccoiiiiiinninens 212 —-2.14
Automatisk lasning av dérrarna under KOrning..........ccccceveveeeneenne 1.10
Automatvaxelldda (anvandning)..........cccee... ..2.23
Avdragare for hjulkapsel...........ccoooiiiiiiiien e 5.6
Avgasreningsrad.. ..2.8—-2.10
Avlastningshylla..........cccooiiiiiiiii e 3.35-3.36
B

BackSpeglar.......coouiiiiiii 1.55
Backvaxel, lAggning.......cccoveriiiiieiiieieene e 26
Bagagerum........cccoceeiiiiiiiiieeenns 3.34 — 3.36
Bagagerumsbelysning, lampbyte ............ccoooeiiiiiiiiiiieee e 5.22
Baklucka..........cccocoeeiiiiiiiiis 3.34 — 3.36
Bakruta, imborttagning ..........cccoociiiiiiiiiie 3.5,3.15
Bakstolar........................ 3.32-3.33
Bakstolar, funktion ............ccccooiiiiiiii e 3.32
Barn ..o 1.27-1.28
Barnstolar ..o 1.27 -1.28, 1.30 — 1.36
Barnsakerhet.................... .1.2,1.27-1.28,1.30 - 1.36
Barnsakerhetsanordning ...........cccoceeniineene 1.27-1.28,1.30 — 1.36
Barnsakerhetsanordningar.............cccccovveee 1.27 -1.28,1.30 — 1.36
Barnsakerhetssystem....... ...1.27-1.28,1.30 — 1.36
Batteri......oooiiii e 4.1
Batteri, starthjalp............ 5.23-524
Batterier (fArrkontroll)............ccooiieiiiiii e 5.25
Behallare, bromsvatska.... 4T
Belysning, backljus........... .. 517
Belysning, bromsljus............cociiiiiiiiiii e 5.17
Belysning, dimljus............cccee... ..1.58,5.16 - 5.17
Belysning, fardriktningsvisare..... ... 1.39,5.15,5.17
Belysning, halVIjus.........ccooiiiiiiiiieee e 1.57,5.15
Belysning, helljus..........cccooiiiiiiiiie e 1.57,5.15
Belysning, inre.........ccccveeeiiiecnnns 3.19,5.21 -5.22
Belysning, nummerskyltsbelysning...........cccccovviiniiiininiices 5.19
Belysning, parkeringsljus..........ccccooviiieiiieeeeiiee e 1.56, 5.15

Belysning, SidoblinkIjus...........ccooiiiiiiiiiiieceee e
Belysning, varningsblinkrar.... .
Belysning, visare ................
Belysning, yttre................
Belysning bak, lampbyte........................
Belysning bak, nummerskyltsbelysning....
Belysning fram, lampbyte .............c.c.cc.....
Belysning och dimljus..........cccccceevnenn.
Bensinversion, sarskilda anvisningar ....
Bilbalten
Blinkrar .....

Bogsering .......ccccceeennee
Bogsering, dragkrok ....
Bogsering, slap .
Bogsering, starthJaIp
Bogserdglor .................

5.29 5.30, 6.6
.......... 5.29 -5.30
5.6,5.29 - 5.30

Bromsljus, 1ampbyte ..o 5.18
Bransle, kvalitet..... ...6.4
Bransle, PAfYINING ....c.oiiiieeee e 1.64
Bransle, rad och anvisningar om ekonomi ...2.8 5210
Branslebesparing........cccceoiiiiiiiiiin 2.8—-210
Branslekvalitet ... 1.63
BransIENniVA.......cooiiieiiieeee e 1.48
Bransletank.................... 1.63 -1.64
Bransletankens VOIYM ........c.coiiiiiiiiiiiic e 1.63
Byte av lampor...........ccccceuee. ..5.17 - 5.19
Baltesstrackare till bilbalten.............cccccooiiiiiin, 1.20 - 1.25
Cc
CigrarrettAndare ..........occoiieiiiiii e 3.29
D
Dieselversion, sarskilda anvisningar .............ccccccooeeniieniciieeneeen. 2.5
DISPIAY ...ttt 1.48 — 1.51
DOMKIaft... ..o 5.2
DacK ....oooveviiieiiiine 2.10,4.10,5.10 —» 5.12
DAackpumpningssats .........c.cocieiiiiiiiiierie e 53—-55
DACKEIYCK ...t 4.10
DOITAN ... 16—-19
71



ALFABETISKT REGISTER (2/4)

E

Elektrisk stralkastaromstallning i hojdled.............ccoooeiiiiniennnne. 1.59
Elektroniskt stabiliseringssystem: ESP.... 212 - 214
Eluppvarmda Stolar...........cccuvviiieeieiiiiee e 1.13
EIUEAG .o e 3.29
ESP: Elektronisk stabiliseringskontroll .................ccccce... 212 - 214
F

FACK. ...t 3.25 - 3.28
Fartbegransare.... 215 —- 217
Farthallare ..........cccoceeevnenee. 215 —-2.21
Farthallare - fartbegransare.. 215 —-2.21
Filter, dieselfilter............coooiimiiiiiiiiee e 2.8,4.9
Filter, KUPEFItEN ......ccoeeeeeeeee e 4.9
Filter, luftfilter ....... 28,49
Filter, Ol filer .......ooieie e 4.6
Fjarrkontroll for centralldsning av dorrarna, batterier..................... 5.25
Fjarrkontroll for [asning .........cccoocverieeneeiiiciieeeee 2—-14
Framstolar ..........cccccec.. 1.13 - 1.15
Framstolar, inStalNiNg...........ccceiiiieiie e 1.13
Funktionsfel ................... 5.35 - 5.39
Farddator-....... 1.49 — 1.51
FONSLErNISSAr.......oiiiiiiii e 3.20
FOrankringSOGIOr..........uiiiiiiiiiiee et 3.38
FOrvaringsfack.........cccoceiiiiiiiiniieecc e 3.25 - 3.28
G

GIOdIampor, BYLe .......ooiiiiiieiiieee e 5.14 - 5.16
H

HanNdbroms .........ooiiiii
Hjul (sékerhet)..

Hjulnyckel.........

HJAIPNYCKE! ...
Hogtalare, placering ..........coooeeeiiiiie e 5.32-5. 33
|

Identifiering av bilen............ocooiiiii 6.2-6.3
Identifieringsskyltar..........c.cooiiiiii e 6.2-6.3
Im- och isborttagning (defroster) bakruta ..............cccoceen 1.62, 3.15
7.2

Im- och isborttagning (defroster) vindruta.............ccccceveiniiiien. 3.16
INKOIMING e 2.2
Innerbelysning, lampbyte ..521-5.22
Installation av radio......... ...5.32-5.33
Instrumentpanel........... ..1.44 - 1.51
Installining av koérlage... . 1.16-1.17
INStAINING @V STOIAN......ciiiiiii e 3.32
Insynsskydd................. e 3.37
Isborttagning, bakruta.............ccccoviiiiii 3.15
K

KatalySator.......ccooiiieeie e 2.4
Klimatanlaggning... 3.7 > 317
KIOCKA ...t 1.53
Kommandon .........ccccceevenciinieineene 44 —1.47,3.9
Kompletterande krockskyddssystem...........ccccoooeeiiiiiiiiiiccniieene 1.26
Kompletterande krockskyddssystem pa sidorna............ccccceeevene 1.25
Kompletterande krockskyddssystem till balten......... 1.24-1.25
Kompletterande krockskyddssystem till balten fram. 1.20 - 1.23
Kontroll- och varningslampor...........ccccceviiiieeiineenn.

KAPOT ..o

Kérning

L

Lack, referens...........oeeeeieeecceee e 6.2-6.3
Lack, underhall ............ccooiiieiiniiicee e 2.8,412-4.13
Ljud- och ljussignalering............cccccueeiiiiiiinieiiese e 1.39
Ljudsignal ..........cccceeneee. ... 1.48
Ljudsignal for glémt ljus .. 1.57
Luftkonditionering ..........ccooeeriiiieiiiieeceee e 3.7—-3.18
Lyft av bil, hjulbyte ... 58-5.9
LASNING @V dOITAT.......ciiiiiiiieiiie et 14—-19
Lasningsfria bromsar: ABS............cccriiiiiieneieeeseeee 212 - 214
M

MaKEUP-SPEJEN .....ccueiiiiiiiiiieeiee e 3.22
Miljo .
Motor, SpeCifikationer............cccvveeiiiieecee e 6.4
MOOTNUV.....ooiiiiii e 42-43
MOLOrOlENIVA ... 44,47 —>49



ALFABETISKT REGISTER (3/4)

MOtOrolJEVOIYM ... 4446

NACKSKYAQ ......ooeiiiiiiiiiiieiee e
Nivaer, kylvatska..
Nivaer, motorolja...........ccocceeveieiiiiieenne,
Nyckel/radiostyrd fjarrkontroll, anvandning.

(0]

OljebYte MOLOF ...t 4.6
OljeMAtStiCKa .....ccuiiiiiiiie e 44 46
P

Panikbromsassistans...........ccccvvevciieeviiee e 212 —> 214
Panikbromsning...........ccoiueiiiniireiiie e 212 - 214
Praktiska rad..........cocecieeeiiieesciie s 28— 210
PUNKEEriNg ...ooeiiiee e 52,58-59
R

RadiO ... 5.32-5.33

..5.32-5.33

Radio, utrustning . .
.5.32-5.33

Radioutrustning ...

Ratt, installning.............. .. 1.52
Ratt- och tdndningslas... .22
RESEIVAEIAT ... 6.7
RESEIVIJULL.....coiiiii e 52,56
Rostskyddskontroll .............oooiiiiiiiiiiiieee e 6.14 — 6.18
S

SEIVICEDEVIS ....oeiiiieeeiiee e 6.8 —6.13
SEIVOSTYIMING. ..eeiiiiiie et 2.6
Sidoblinkljus, lampbyte .. ..5.20
Signalhorn ........ccccceeee ..2.24
Skoétsel av inredning ........ooeeiiierieiiieie e 4.14
Skétsel av kaross ....... .412-4.13
Skotsel av mekaniska delar............ccccoeeveeeeeneeen. 44-46,6.8—6.13

SIAPVAGNSVIKLET ...ttt 6.6
SOISKYA ...t 3.22
Spolare ......c.ccoeeeeeieeninen. 1.60 — 1.62
Spolarvatska, behallare............ccccccooeeiiiiie e 4.9
Start @V MOtOr.....c.eiiiieii e 22-23
Stolar, installningar ...... 1.12 - 1.15, 3.30 — 3.31
STOPP @V MOLOT ...ttt 2.3
Stralkastare, dimljus ....... 5.16
Stralkastare, dimljus fram... 5.16
Stralkastare, extraljus..........cccoeeiieiieiieee e 5.16
Stralkastare, fram ........... 514 — 5.16
Stralkastare, lampbyte.... 5.14 - 5.16
StralkastarinstallNing ..........coooeeeiereree e 1.59
SAKIMNGA ...ttt e 5.26 — 5.28
T

TakbelySNiNg.......cooviiiiiiiie e
Taklucka..........ccoeeeeeee .

Takréacke, takskenor..
Takskenor ..........cccce.ee.
Tekniska specifikationer..
Temperaturreglering .......
Tid e
Tillbehor-....
Torkarblad.
Torkare...............

Transportav barn .........cccceveveveenns
Transport av féremal, i bagagerum .

v

RV 14 011 o Te [P ROURRRPPRPNY
Varningssignal ...
Ventilation.......................

Ventilationsmunstycken ... 32-33
VIKEET . 6.6
VINATULA .o 3.22




ALFABETISKT REGISTER (4/4)

Vindrute- och bakruterengdring...........ccocevveiciiniiiienens 1.60 - 1.61
Vinterbruk .

Visare, yttertemperatur...........ocooieiiiiiiiiiceecee e 1.53
VBIMNE L.ttt 34—-3.18
Véaxellada Quickshift. ..2.22 226

VAXEISPAK ...t 2.6
VAXIING ..ttt ettt e sae e ereennee s 2.6
Y

Yttertemperatur........coooocveeeiiiie e 1.53-1.54

7.4
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